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jeseni predstavlja novu zabavnu i edukativnu

N akon uspesne kolekcije Diznijevih klasika Egmont vam ove

kolekciju Diznijevih enciklopedija koja se od

29. oktobra moze pronaci na svim kioscima i
prodajnim mestima stampe.

Svako dete je radoznalo i Zeljno novih saznanja

o prirodi, Zivotinjama i svetu koji ga okruzuje.
Diznijevi junaci vam predstavljaju ove teme kroz
petnaest knjiga prepunih predivnih fotografija i

zanimljivih podataka. Sazna¢ete mnoge zanimljivosti
0 morima, okeanima, sisarima, pticama, insektima,

pustinjama... Ukratko, zaviricete u svaki kutak
planete Zemlje!

Ova poucna i zabavna edicija ponudice
odgovore na pitanja deci koja pocinju da
istrazuju i upoznaju svet oko sebe.

Moze posluZiti kao dobra
osnovazaigru ili kao

. . . 9 29
polaziste za kvalitetno i _DJ-/ 1) U 2/3)
sadrzajno vreme koje S
provodite savasom =l J gJ 9] _I_) _| 1]z
decom. Zivotinje,
prirodne pojave i 4 ﬁJ J J S:} 5 232
ostale teme su A
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slikovito, atraktivno i
jednostavno predstavljenei
deca ¢e salako¢om i uzivanjem
prihvatati nove informacije i kroz igru
Ce sticati prva znanja.

Prva knjiga Ptice

Prva knjige iz edicije nosi naziv Ptice i
nacicete je po promotivnoj ceni od samo

199 dinara. Knjiga vas upoznaje sa

razlicitim vrstama ptica, njihovim
mladuncima, stanistima... Sigurno ste se
pitali zasto su flamingosi roze boje, koliko
vremena je potrebno da se izlegne mladunce

pingvina, da i je tukanov kljun zaista toliko teak, |

koje je velicine nojevojaje... Da li ste znali da je
kolibri jedina ptica koja moze da leti unazad! Vini

Pu e vas vodi kroz zabavni svet pernatih Zivotinja i

otkriva vam neke od njegovih najvecih tajni.
Ne propustite jedinstvenu priliku da sakupite
knjige kojima cete se sa rado$¢u iznova vracati!
Ukoliko na kioscima propustite deo kolekdije,
pozovite 011/333-47-73

Moja prva
enciklopedija
sa Vinijem
Puom i

rijateljima
prijately S

—

Prva knjiga izlazi
29. oktobra, a
svakog petka sve
do 4. februara ce
izlaziti nova.

iliwww.nonstopshop.rs
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Ne mislim da sam bio vladar iz senke. Ukoliko jesam, lose sam odradio taj posao, kaze u ra-
zovoru za Danas, Vilijem Montgomeri, poslednji ambasador SAD u Jugoslaviji, komentari-
Suci svoju knjigu se¢anja Kad ovacije utihnu koja u izdanju naseg lista (i Kluba plus) izla-
zi tokom Sajma. Nasim novinarkama Mariji Stojanovic': i Mariji Koj¢i¢ odgovorio je i na pita-
nja o NATO bombardovanju, poseti Mire Markovi¢ njegovoj rezidenciji, o Kostunici i Din-
dicuy, o Ze1]1<u Mitrovicu i Veranu Maticu.

Vasington je

ohrabrio izruc¢enje
Milosevica

Ekskluzivno za Danas

o Da li smatrate da su aktivnosti vase
Kancelarije za jugoslovenska pitanja u
Budimpesti bili neka vrsta pripreme
za buduce delovanje u Srbiji ili je nje-
na jedina svrha bila smena Milosevice-
vog rezima?

- Kada je moja Kancelarija osnovana

u Budimpesti, niko na Zapadu nije ni
sanjao da ¢e MiloSevi¢ tako brzo dabude
smenjen s vlasti. Cinjenica je da smo bili
veoma zainteresovani za dogadaje u Sr-
biji i da smo Zeleli da uticemo na njih $to
je moguce vise, ali nismo imali pristup
zemlji zbog prekinutih diplomatskih od-
nosa. Nakon evakuacije Ambasade SAD
iz Beograda uo¢i NATO bombardovan-
ja, americko osoblje se rasulo $irom sve-
taipreuzelo nove funkcije. Neke odluke,
zakoje bi u normalnim uslovima bila od-
govorna naa Ambasada u Beogradu,
donosene suna nivou Stejt dipartmenta,
apojedine su donele druge agencije. Bu-
dimpesta se Cinila kao idealno resenje,
buduci da smo zbog njene blizine srpskoj
granici mogli lako da sazovemo sastan-
ke sa srpskim opozicionim liderima,
predstavnicima nevladinih organizacija,
civilnih drustava i sl. Kada je Slobodan
Milosevi¢ raspisao prevremene izbore,
pruzanje $to je moguce vece podrske de-
mokratskoj opoziciji u Srbiji postao je
glavni cilj Kancelarije.
o Napisali ste u knjizi da su SAD sma-
trale NATO bombardovanje veoma
uspesnim. MozZete li da objasnite ta-
kav stav?

- Jedan od razloga zbog kojih sam na-
pisao ovu knjigu jeste da dovedem u pi-
tanje obi¢aj Amerikanaca da na svet gle-
daju kao na film sa veoma sre¢nim kra-
jem. Srecan kraj za njih predstavljali su
dogadaji poput ruenja Milosevi¢evog
rezima, povlacenja srpskih trupa sa Ko-
sova, potpisivanja Dejtonskog sporazu-
ma. Alj, stvarnost je drugacija, na $ta
ukazuje i sam naslov knjige.NATO
bombardovanje podstaknuto situacijom
na Kosovu predstavlja tipi¢an primer ta-
kvog razmigljanja. Sjedinjene Drzave
smatrale su da je ostvaren veliki uspeh,
buduc¢i da tokom cele operacije nijedan
Amerikanac nije stradao, niti su razme-
Stene kopnene trupe. Takode, ostvaren
je Zeljeni rezultat, s obzirom na ¢injenicu
daje Milo$evi¢ povukao pripadnike voj-

ske i policije s Kosova, koje je dato na
upravu medunarodnim snagama. Ipak,
NATO bombardovanje je pokrenulo niz
problema koji su i dalje prisutni u ovom
regionu. Uprkos ¢injenici da su Albanci
dobili Zeljenu nezavisnost, moraju ulo-
7iti napor da uspostave stabilnu vladu
Kosova. Dakle, daleko vi$e problema je
stvoreno nego $to je reSeno pokretanjem
akcije koju smo dozivljavali kao uspeh.
o S druge strane, ukazujete na to da je
srpski narod imao potpuno drugacije
miSljenje, buduci da je krivio, i da jo$
uvek krivi, SAD a ne MiloSevica za
NATO bombardovanje.

- Jabih postavio pitanje, dali je NATO
bombardovanje bila ispravna odluka ili
ne. Ne prihvatam pretpostavku da je to bi-
la dobra politicka odluka jer su posledice
njenog sprovodenja ogromne. Ukoliko to
uzmete u obzir, bombardovanje mozda
nije bilo resenje. Ako pogledate kako stva-
ri stoje u svetu, videcete da su slucajevi kr-
$enja ljudskih prava mozda ozbiljniji ne-
g0 §to je to bio slucaj s kosovskim Alban-
cima. Smatram, zapravo, da NATO bom-
bardovanje jeste bila greska jer je tokom
te akcije bilo mnogo Zrtava. Posledice se
ose¢aju i danas. Jedna od njih je i ¢injeni-
ca da je veliki broj Srba ozlojeden zbog
politike SAD i to se ne moze osporiti. Me-
dutim, prema mom misljenju, to je manje
vazno od ¢injenice da je region jos uvek
nestabilan zbog pitanja Kosova.

o Koja su osnovna obelezja perioda u
bilateralnim odnosima Srbije i SAD
koji nazivate ,,medeni mesec“?

- Kada je Milo$evi¢ srusen zavladala je
ogromna radost u SAD, ne samo medu
zvani¢nicima zaduZenim za spoljnu poli-
tiku, ve¢ i u drugim delovima javnosti.
Ceo svet doziveo je taj dogadaj kao ogro-
man korak napred u demokratskom pro-
cesu, a Zapad, predvoden SAD, poceo je
da traZi nacine na koji ¢e podrzati novu
Vladu Srbije. U narednih godinu dana
ostvarili smo izuzetan uspeh jer su razlici-
ti problemi reSeni za veoma kratko vre-
me. Cinilo se da dogadaji poput izruéenja
Milosevi¢a Hagu predstavljaju najveci
dokaz ostvarenog napretka. Ipak, posle
izvesnog vremena, postalo je teSko ostva-
riti uspeh i sacuvati optimizam, imajuéiu
vidu protivure¢nosti koje su postojale u
samom DOS-u, kao i pitanja poput Koso-
vaiHaga. Svi ovi faktori postali su teret za
optimizam i napredak i ,,medeni mesec*
je zavren. Za mene, kraj je predstavljao
trenutak u kojem je ubijen Zoran Pindic,

iako su i pre toga dogadaji poceli da se
krecu silaznom putanjom.

o Koje subile dobre, a koje lose strane
Programa za pomo¢ SAD? Na primer,
za$to ste ignorisali molbu Zorana
Dindica i niste obezbedili direktnu fi-
nansijsku pomo¢ njegovoj vladi i zasto
ste ta sredstva davali nevladinim orga-
nizacijama koje su uglavnom bile sta-
cionirane u SAD?

- Na program za pruZanje pomodi to-
kom decenija prosao je kroz veliki broj
razvojnih faza. Tako na primer, u jednom
periodu je gotovo u celosti bio usredsre-
den na velike projekte za infrastrukturu.
Medutim, bilo je dosta zloupotreba, te je
Kongres doneo veliki broj odredbi u vezi
s tim kako taj novac moze da se trosiiras-
poreduje. Zato smo odlucili da znac¢ajno
promenimo na$ program za pruzanje
inostrane pomoci, ne samo za Srbiju ne-
go generalno. Zamisao je bila da pokusa-
mo daizgradimo civilna drustva, da pod-
staknemo razvoj individualnih kompani-
ja, a takode smo hteli da u taj proces
ukljuc¢imo sopstvene nevladine organiza-
cije. Osim toga, dok jedna zemlja kao $to
je Srbija ne pocne da belezi ekonomski
rast, unjoj nece biti uspostavljena politi¢-
ka stabilnost. Isto tako, politicke stabilno-
sti nece biti ni dok narod ne poc¢ne da ve-
ruje da ¢e mu se poboljsati kvalitet Zivo-
ta. Dindic je to veoma dobro razumeo. Da
bi mogao da sprovede promene koje je
zeleo, morao je da obezbedi podrsku gra-
dana, a da bi to ostvario, bilo je potrebno
dauveri narod da ¢e porasti Zivotni stan-
dard. Pindic je bio potpuno u pravu ka-
da je trazio nacin da to sprovede u delo i
Z7ao mi je $to nije dobio vecu pomo¢ ni od
nas ni od bilo kog drugog.

o Da li zalite Sto se niste susreli sa ne-
kim li¢nostima tokom vaseg mandata
u Srbiji/Jugoslaviji?

- Ima mnogo ljudi koje smatram za-
nimljivim istorijskim licnostima. Ilustra-
cije radi, voleo bih da mi se ukazala pri-
lika da uZivo vidim Titovu suprugu Jo-
vanku. Ali, postoji ,zagonetka“koju opi-
sujem u knjizi. Naime, mi u SAD, kao i
na Zapadu u celini, verujemo da ukoliko
Ambasada ili ambasador stupi u kontakt
sa nekim da li¢nosti sa kojima se susret-
nemo na taj nacin dobijaju odredenu vr-
stu legitimnosti, koju ina¢e ne bi imali.

Mada razumem takvu filozofiju, ona
vam istovremeno otezava da formirate
miSljenje o ljudima i da uticete na njih ta-
ko $to Cete ih podstaci da promene sta-

Tajkuni

Montgomeri prica da je nakon nje-
govog povratka u oktobru 2000, u
vladi SAD preovladavalo misljenje
da su tzv. tajkuni pomogli Milosevi-
€u, zbog cega se on kao ambasador
nije susretao sa njima, ali da je vre-
menom poceo da shvata da srpska
vlada ne preduzima nikakve inici-
jative protiv njih, pa je promenio
misljenje i uspostavi kontakte sa
ljudima poput Miskovicai Karica.

- Seam se kada sam prvi put
pozvao Zeljka Mitrovica u svoju re-
zidenciju. Bio je to prijem u dobro-
tvorne svrhe koji je organizovala
Lin. Dosao je i Veran Mati¢. Kada je
video Mitrovica, bio je na ivici besa.
Kasnije mi je zapretio da viSe nece
dolaziti kod mene u rezidenciju
ukoliko budem pozivao goste kao
Sto je Mitrovic.

vove. Klasi¢an primer su Daci¢ i Soci-
jalisticka partija Srbije (SPS), nekada-
$nja Milosevi¢eva stranka. Verujem da
SPS dozivljava preobrazaj koji ¢e joj
omoguciti da postane demokratska
stranka prihvacena u Evropi. Takav
preokret umnogome je ostvaren za-
hvaljujuci nagoj spremnosti (ne mo-
jom li¢no jer se to dogodilo posle mog
odlaska) da se susretnemo sa Dadi¢em
i podrzimo njegove namere.

o Dalijeistinita tvrdnja da su razli-
¢iti americki zvanicnici imali razlici-
te stavove prema MiloSevicu u razli-
¢itim fazama odnosa SAD-Jugosla-
vija / Srbija?

- To je percepcija velikog broja Srba
koja nije ta¢na. Cinjenica je da je Milose-
vi¢ ve¢ 1988. u SAD okarakterisan kao
veoma opasan nacionalista. Pitanje koje
se postavljalo jeste - kako da se odnosi-
mo prema Milosevi¢u koji je u to vreme
nesumnjivo bio najmo¢niji politicki li-

=> Nastavak na strani 5

Fotografije: Stanislav Milojkovi¢
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der u Srbiji, koji je imao najveci uticaj na Srbe u
Bosni i Hrvatskoj, 1koji je podrzavao i finansirao
njihove napore u tim zemljama. Uprkos tome,
smatrali smo da nemamo izbora nego da sara-
dujemo s njim, da pokusamo da postignemo
kompromis, posebno imajui u vidu ¢injenicu
da je on bio neko ko bi pristao na dogovor pod
izvesnim okolnostima. Takode je bio majstor da
u medijima predstavi sastanke sa stranim zva-
ni¢nicima tako da javnost stekne utisak da je u
prijateljskim odnosima sa njima.

o Kakvu ste ulogu imali u hapSenju MiloSe-
vica injegovom prebacivanju u Hag?

- Vecina politickih lidera u Srbiji, ukljucujuci
Dindica i Kostunicu smatrala je da Miloevicu
treba suditi u Srbiji za zlo¢ine protiv sprskog na-
roda, $tobi - prema tom shvatanju - unistilo nje-
govu reputaciju na domacem terenu. S druge
strane, mi smo smatrali da sve dok je on u Srbi-
ji postoji nac¢in da ponovo stekne politicku mo¢
i od samog pocetka Zeleli smo da bude poslat u
Hag. Zoran Dindi¢ je posle izvesnog vremena
postao izuzetno frustriran jer je shvatio da nije
ostvaren napredak u sastavljanju optuznice pro-
tiv Milosevi¢a na osnovu koje bi se on nasao u
sudnici u Srbiji. Posle jednog razgovora sa Din-
di¢em do$ao sam na ideju da pokusam da izdej-
stvujem paket mera koje bi ubedile srpsku vla-
du da Milogevi¢a posalje u Hag. Poslao sam de-
pesu Stejt dipartmentu, u kojoj sam detaljno
opisao sve ono s$to bih ponudio u zamenu za taj
korak. U normalnim okolnostima trebalo je da
prode dosta meseci pre nego $to SAD pristanu
(ako uopste pristanu) da se obavezu da ¢e ispu-
niti ta obecanja. Ipak, dobio sam potvrdan od-
govor iz Vasingtona ve¢ narednog dana, $to mi
jeomogucilo da podstaknem zvani¢nike srpske
vlade da preduzmu potrebne akcije.

o Staje bio cilj posete Miloeviceve supruge
Mire Markovi¢ vasoj rezidenciji?

- Pre te posete nisam je poznavao niti sam je
ikada video uzivo. Kada je zatrazila da se vidimo,
nisam imao predstavu $ta hoc¢e i bio sam veoma
radoznao. Zakazao sam joj privatni sastanak u
rezidenciji, a ne uambasadi. Kada je dosla, bila je
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vidno nervozna. Prvo je htela samo da ude u
hodnik i preda mi pismo za predsednika SAD,
$to je i bila svrha njene posete, i da se okrene i
ode. Ubedivao sam je da ude da popijemo kafu
pored kamina, na ta je na kraju nerado pristala.
Nastojao sam da joj postavljam uobicajena pi-
tanja, ali se ispostavilo da je svaka tema koju sam
hteo da zapo¢nem bila osetljiva. Na primer, ni-
sam mogao da je pitam kako joj je suprug. Pitao
sam je za decu. Kada sam zatraZio da mi objasni
sadrzaj pisma, rekla mi je da je to njena lina
molba za predsednika SAD da se angazuje u Tti-
bunalu u Hagu da se napravi pauza u sudenju
njenom suprugu od godinu dana. Rekla je da je
zabrinuta zato $to je Milosevi¢ pod velikim pri-
tiskom posto mora svakodnevno da se pripre-
ma za sudenje jer se sam brani, $to podrazume-
va i§¢itivanje stotina strana dnevno. Osim toga
ne uzima lekove za sniZavanje krvnog pritiska.
e Mozete li da u kratkim crtama opisete
Dindica i Kostunicu i da li smatrate da je
konflikt izmedu ta dva politicara predstav-
ljao glavni uzrok raspada koalicije DOS?

- Njihove razlicite filozofije bile su glavni
uzrok raspada koalicije DOS. Ali, postojala je i
borba za moc¢. Pindi¢ je godinama predstav-
ljao jednog od najznacajnijeg lidera opozicije,
a Kostunica je bio marginalna li¢nost, i, kao
§to, navodim u knjizi, buduéi da nisam svako-
dnevno pratio dogadaje u Srbiji nisam tada
znao njegovo ime, jer na Zapadu nije bio po-
znat, za razliku od Pindica ili Draskovica. Ka-
da je postao predsednik, doZiveo je ogromnu
popularnost ne samo u drzavi ve¢ i u svetu. U
pocetku je dozivljan kao simbol demokratske
opozicije i pobede nad Milosevi¢em.

Postojale su i ogromne razlike u njihovim
liénostima. Pindi¢ je bio daleko spremniji da
preduzima akcije, ukoliko je bio uveren da je
to prava stvar, reagovao je brzo, ,,preskakao®
birokratske procedure i bio je usredsredeniji
na cilj nego na nacin na koji ¢e ga ostvariti. S
druge strane, Kostunica je daleko vise paznje
poklanjao postovanju procedura, ali imao je
obicaj i da blokira stvari.

Vilijem Montgomeri

Kad ovacije utihnu

Secanja poslednjeg americkog ambasadora u Jugoslaviji

Seéanja poslednjeg
ameritkog ambasadora
u Jugoslaviji
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U drugom romanu mladog pisca Andrije Matica (1978) ,Saht” (Stubovi kulture) oruzana interven-
cija Srbije na Kosovu dovela je (opet) do njene medunarodne izolacije. To je samo pomoglo Vla-
dinarodnog jedinstva da narod drZi jo$ potcinjenijim i da ne reaguje na zabranu koris¢enja kom-
pjutera i mobilnih telefona, a zatim i na zabranu ucenja engleskog jezika (¢ime junak Matic¢eve
knjige, profesor engleskog jezika, polako postaje zrtva sistema). Ikonografija romana zastrasuju-
e je poznata. Himna ,BoZe pravde” sasvim je u skladu sa drzavom u kojoj je crkva podjednako
mocna, Cak toliko da je izvan zakona i kada njeni svestenici zlostavljaju decu. Policija i skindhed-
si, sve koji se usude da misle drugacije od zvanicne ideologije, tuku zdruzenim snagama. Usée i
dalje sluzi za mitinge, ali ne radi se viSe o drzanju govora, ve¢ o konkretnim delima. To je mesto za
javna pogubljenja kriminalaca, ali i svih neistomisljenika, politickih zatvorenika i - narkomanai ho-
moseksualaca.

o Teskoba koju oseca onaj ko ¢ita vas roman pojacana je utiskom zbivanja na ulicama Be-
ograda od pre neki dan. Oduska nema ni ako se seti da je to samo knjizevnost jer ovo, kaze-
te sami, nije ni antiutopija, ni futuristicki roman (buducnost u njemu suvise je bliska), a, ia-
ko na to ponajvise li¢i, svakako nije ni horor.

- Ono sto se desilo 10. oktobra desava se vec¢ dvadeset godina, nije to nista novo. Medutim,

meni je strasno ne samo ponasanje desnicara, ve¢ i misljenje takozvanih ,obi¢nih” ljudi koje se
svodi na Cuvenu recenicu: ,Protiv sam nasilja, ali i ovi su izazivali”. Da se ne lazemo, u Srbiji ogrom-
na vecina i dalje misli da su homoseksualci ,neprirodni”, kako se to cesto kaze. Dakle, desnicari
koji su tokom Parade ponosa divljali na beogradskim ulicama - usput i opljackali nekoliko prodav-
nica - nisu nista drugo do ekstremni predstavnici vecine. Pitanje je samo da li ¢ete se, kao pisac,
sukobiti sa vecinskim misljenjem, ili ¢ete mu povladivati, ili ¢ete, po starom dobrom obicaju, svo-
je misljenje sakriti iza eskapistickih traktata.
e Aluzija nema, svi su prozvani direktno - i crkvai vlast i rasisti
i fasisti... Mislite li da biste, da kojim sluc¢ajem prozvani ¢itaju
knjige, bili u ozbiljnoj opasnosti ili mozda verujete da bi, kad
bi svi oni ¢itali, svet bio bolje mesto?

-Ve¢ sam imao sitne neprijatnosti zbog ovog romana, ali to mo-
rate ocekivati, ako Zelite da se sukobite sa vecinskim misljenjem.
Sto se ti¢e drugog dela vaseg pitanja, mislim da problem nije samo
u tome $to neki nosioci tih sumanutih ideja ne ¢itaju knjige. Stavi-
3e, najistaknutiji promoteri srpskog nacionalizma i klerikalizma dolaze upravo iz knjizevnog mil-
jea. Problem je, izmedu ostalog, u tome $to nemamo jasnu interpretaciju nase blize proslosti, sto
ovde i dalje mnogi misle da je, recimo, Ratko Mladi¢ heroj ili, ako nista drugo, barem vojnik koji je
branio svoju zemlju. Ako slucajno kazete da je on obican ratni zloc¢inac, odmah vas proglase ,au-
toSovinistom”. Takode, srpsko drustvo jos uvek je prilicno zatvoreno, a tu ¢itanje knjiga moze ma-
lo da pomogne.

e Da pisanje i knjizevnost kao takva u c¢itavom beznadu ovog i sveta koji opisujete imaju
smisla govori upravo ,spis” koji ostaje iza vaseg junaka kao svedocanstvo. Kakva je to po-
treba u ljudskom bicu?

- Glavni junak ,Sahta” pige svoje beleske iz nekoliko razloga. Prvo, pisanje je za njega neka vr-
sta introspekcije, u kojoj pokusava da razume $ta mu se desilo, gde je pogresio, Sta je mogao da
uradi drugacije. Zatim, on Zeli da pisanjem razbije zatvorsku monotoniju, da unese u nju makar
malo smisla. On pise, takode, iz ontoloskog straha da ¢e sa ovog sveta otic¢i bez ijednog dokaza
da je postojao. Najzad, on se nada da ¢e ga u buducnosti, na osnovu tog sumornog spisa, neko raz-
umeti, da ¢e njegove beleske mozda ¢ak nekoga podstaci na onu pravu, sustinsku pobunu. Dru-
gim re¢ima, potreba glavnog junaka za pisanjem ne razlikuje se mnogo od potrebe vecine pisa-
ca, premda se ispoljava u specificnom kontekstu.

o lako ste, Ziveci u ovoj zemlji, i sami mogli da budete svedok mnogim zloc¢inima u vasem
delu izostaje pobuna i otpor kojoj se citalac (bar ovaj) sve vreme nada.

-U ,Sahtu” sam Zeleo da pokazem kako bi izgledao krajnji stadijum totalitarizma, u kojem biin-
dividualnost bila brutalno unistena, a ljudski zivot u potpunosti podreden ¢oporu. Covek koji se-
be ne doZivljava kao individualnu li¢nost, vec iskljucivo kao deo kolektiva, ne oseca potrebu da
se pobuni, njemu je ta pozicija udobna. Zato u ,Sahtu” nema organizovanog ili masovnog otpo-
ra. S druge strane, u romanu postoji nekoliko sitnih pobuna, koje su uglavnom izazvane licnom tra-
gedijom ili su nastale iz sebi¢nih razloga, kao kod glavnog junaka - on se suprotstavlja tek kada je
i sam ugrozen, a do tada uZiva u blagodetima konformizma. Takvoj pobuni nedostaje $irina, koja
je neophodna za ozbiljan otpor.

Najistaknutiji
promoteri srpskog
nacionalizma

i klerikalizma
dolaze upravo iz
knjizevnog miljea
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TO e se
desavati
na Sajmu

55. sajam knjiga nastojace da pruzi i
izdavacima i ¢itaocima optimalne
mogucnosti raspolaganja sajamskim
prostorom i uZitka u caroliji knjige,
slededi pozitivna iskustva svih
prethodnih izdanja ovoga Sajma,
kaZu organizatori. U saglasju sa ve¢
proverenim i mnogo hvaljenim
konceptom izlagackog prostora, u
halama1, 1a,2ai4 vise stotina
izdavaca iz 20 zemalja sa tri
kontinenta predstavice svoja
najnovija izdanjai svoje najbolje
pisce.

Moto 55. beogradskog sajma knjiga
zazvucace kao savet i naredba.
,Pamet u glavu“ je, ipak, iznad
svega dobronameran predlog:
predlog citaocu da se izmesti sa
poprista svakodnevnih medijskih
ataka na njegova cula, svest i ukus, i
da uzme - knjigu u ruke.

Medunarodni Beogradski sajam
knjiga je kulturna manifestacija koja
Srbiju stavlja na mapu Evrope i sveta
isto onako kao sto to Exit i Guca ¢ine
u oblasti estrade i zabave. Zato ¢e on
i ove godine biti mesto gde ce citaoci
moci da na standovima hale 1 koliko
i na sajamskim programima u hali
2b potraze svoje zadovoljstvo.
Bonusna ponuda Beogradskog
sajma bice i ove godine bogat
program: caskaonice, strip radionica
i Forum kao mesta gde ce se govoriti
o knjizevnosti, o sudbini knjige, o
susretu izdavastva sa drugim
medijima.

Ovogodisnji pocasni gost nase najvece
knjiZzevne svetkovine koja traje od 25.
do31. oktobra je Svedska, sa hogatim
programom nazvanim ,Glasovi
Svedske” Svakodnevno ce biti
organizovana predavanja, radionice
zadecuibice mnogo prilika za
upoznavanje sa savremenom
Svedskom knjizevnoscu, aliisa
vrednostima koje ova ne viSe tako
daleka skandinavska zemlja zagovara
i propagira. Bice ovo prilika da se
predstave novi prevodi Svedskih
pisaca, pogotovo u sferi dedje
knjizevnosti i kriminalistickog
romana.

Sajam knjiga bice u znaku jubilejai
proslava: bogatom paletom
umetnickih programa u organizaciji
Beogradskog sajma obeleZice se
godisnjice Me3e Selimovica, Laze
Kostica i prvi vek srpskog stripa, na
vrlo nekonvencionalne nacine.
Posetiocima se nude ekskluzivne
temei gosti iz Ukrajine, Velike
Britanije, Hrvatske, Slovenije i
Makedonije.

Predavanje o srpskom
postmodernizmu odrzace Ala
Tatarenko, ukrajinska slavistkinja
beznadezno zaljubljena u srpsku
knjiZevnost, a u panel diskusiji na
temu razvoja hriScanstva, kojom
Sajam knjiga krece u susret proslavi
1700te godisnjice dono3enja
Milanskog edikta ucestvovace autor
knjige ,Konstantin Veliki - nadmoc
hriscanstva” prof. dr Radivoj Radici
prof. drVladeta Jerotic.

Na Forumu sajma knjiga bice govora
o tome kako proslavljamo jubileje,
kako dramatizujemo i ekranizujemo
srpsku knjizevnost, i dali ¢e blog,
cetovanje i Fejshuk pobediti
tradicionalni knjizevni izraz.

Nastavak na strani 15

sajam knjiga

o nije lako pitanje. Ali ga ne treba
mistifikovati stavom o njegovoj stvarnoj ili
navodnoj sloZenosti. Jednostavno receno,
knjizevnost se - tako je oduvek - neprestano
menja, i na poseban nacin, u simbolickoj
formi, reflektuje epohu u kojoj nastaje. Prila-
godava se ili odbija da se prilagodi, svedoci
neki trenutak, konstruise sliku stvarnost,
projektuje ili osnazuje njoj odgovarajuce isti-
ne, gradi i potkopava vladajuce predstave,
stereotipe, mitove, iluzije i zablude neke na-
cionalne, jezicke i kulturne zajednice. Prvi
znak njene promene u godinama novog ve-
ka je nepreglednost (hiper)produkcije. Pre
neko vece slusao sam na radiju kako jedna
bibliotekarka govori koje ¢e naslove promo-
visati u njihovoj gradskoj ¢itaonici u nared-
nim mesecima, nabrojala je desetak imena.
Nekoliko decenija se bavim ¢itanjem aktu-
elne produkcije, od svih pobrojanih pisaca
¢uo sam za dva, ¢itao samo jednog,

A ikako bih vi$e? Godisnje u Srbiji do-
macdi pisci objave najmanje stotinu roma-
na, nekoliko stotina knjiga pesama, pede-
setak knjiga prica i drama, i ko zna koliko
jo$ knjiga eseja, putopisa, rasprava, uspo-
mena, hronika, dnevnika, studija, inter-
vjua, zbirki ¢lanaka i zapisa od svih drugih
vrsta koje smatramo knjizevnim ili makar
grani¢nim, jer se knjizevnost neprestano
$iriina druge oblike umetnickogineumet-
nickogizrazavanja, na muziku, filmi pozo-
riste, na filozofiju, politiku, religiju i estra-
du. U svim tim poljima i oblastima zapaza
se teznja da se jezik upotrebljava i u nedo-
slovnom, prenesenom, metafori¢cnom zna-
cenju, da se uhvati smisao koji neprestano
izmice. Kada tome dodamo podatak da
srpski izdavaci vrlo azurno, naZalost, ne
uvek i kvalitetno, u enormnom broju obja-
vljuju i prevode dela aktuelnih svetskih pi-
saca (ukljucujudii zive klasike i hitmejker-
ski basibozluk) nepreglednost prerasta u
neprozirnost, a odatle do ravnodusnosti ni-
je daleko: umesto da razbija glavu kojom bi
knjigom da ispuni svoje slobodno vreme,
potencijalni ¢italac (sve ih je manje) obi¢-
no poseze za ne¢im poznatim - uzme An-
drica, Gogolja ili Mopasana u ruke, i vise
mu nista nije potrebno.

Atekizdavadi, oni su posebna pri¢a. Una-
predenjei pojeftinjenje $tamparske tehnolo-
gije ucinilo je da se izdavanjem, taman kao i
pisanjem knjiga, danas u Srbiji bavi doslov-
no svako, i tom vise nego demokratskom
pravu koje se, vidimo, izdasno koristi i
(zlo)upotrebljava nema prigovora: svaki zi-
vot vredan je opisivanja i sve $to je napisano
vredno je objavljivanja, pa kako se ko snade.
Opisana nepreglednost, bolje reci, nemogu¢-
nost da se obuhvati, procita, promisli, siste-
matizuje i vrednuje sve $to se objavljuje (a i

¢emu?), neposredno, i nimalo paradoksalno,
upucuje na pitanje o drustvenom znacaju i
uticaju nastajuce srpske knjizevnosti. Sviko-
je to zanima, svi koji se na ovaj ili onaj nacin
njomebave, svejedno dali su pisci, tumadiili
obi¢ni uzivaoci ¢itanja (a takvih je, pona-
vljam se, sve manje) vide1iosecaju da knjizev-
nost u Srbiji vise nije ono $to je bila pre dva-
deset, pa ni pre deset godina. U starim rezi-
mima ona je, izmedu ostalih uloga, imala i
nedvosmislenu drustveno-korektiviu funk-
ciju, da bi od uvodenja demokratije postala
samo deo velike, s mukom i prate¢im hao-
som tesko uspostavljanje trZisne price, uko-
joj svaki kriterijum, paikriterijum umetnic-
ke lepote i vrednosti, biva (bez spisateljskog
otpora, ve¢, naprotiv, sa spisateljskim prizelj-
kivanjem) potcinjen kriterijumu novca, jedi-
nog stvarnog gospodara danasnjeg sveta.

U osnovnome, ¢ak i u takvom okruzenju,
knjizevnost ostaje simbolicka forma kultu-
re, nacin da pojedinac, u odgovarajucem je-
zickom obliku, saopsti svetu ,,izvesne stva-
1i, da obrazuje i saopsti,izvestan stav®, pre-
nese i posreduje neko znanje i neko iskustvo,
ali se, drasti¢nije nego ikad, u novonastalim
okolnostima, otvara dilema koliko je ta sim-
bolicka forma danas zaista reprezentativna.
Koliko nas ona obavezuje, i ako nas obave-
zuje, za$to nas obavezuje? I niko u slucaju
date dileme ne moZe biti do kraja pametan,
dali su u toj trajno otvorenoj enigmi jaci ar-
gumenti ,.za“ili argumenti,,protiv. Izgleda
dana to pitanje svako mora da pronade svoj
li¢ni odgovor. Moj je ovakav: - ¢ini mi se da
knjizevnost, posmatrana u op$tijim, dru-
$tvenim okvirima, viSe nema onu vaznost
kakvu je imala i koja joj je pridavana sve do
nedavne proslosti, kada se znalo ko je pisac,
ikada je drustvo pomocu svojih (istina, ide-
oloski nadgledanih) institucija potvrdivalo
njen javni znacaj. Medutim, niko ne moze
poredi ¢injenicu da je knjizevnost i dan-da-
nas, unovim prilikama, uprkos svemu, pa i
uprkos promeni nacina i tipova komunici-
ranja, i dalje kreativni, spekulativni, imagji-
nativni oblik bez kojeg kultura misleeg po-
jedinca ne bi bila moguca. Ergo, teziste de-
lovanja knjiZzevnosti preseljeno je, u nasim
danima, sa opsteg na pojedinacni plan, i to
ne bi trebalo smatrati regresijom, naprotiv.
Moguce je, naravno, Ziveti i bez knjizevno-
sti, kao $to bez nje i zivi pretezna vecina sta-
novnika ove planete; i bez ¢itanja knjiga mo-
Ze se, na primer, pripadati nekoj politi¢koj
partiji ili i¢i na fudbalsku utakmicu u Italiju,
ali takav Zivot ispada, na kraju, nekako
manjkaviskudouman...

Otvarajudi novi roman Vuleta Zurica
(»Narodnjakova smrt“), nai$ao sam na za-
nimljiv moto, indikativnu misao Edvarda
Kocbeka. ,,Agitprop je ostao u dolini. Nedo-
staje mi.“ - svojevremeno je, ironi¢no no-
stalgi¢no, napisao sjajni slovenacki pesnik, i
tabise njegova misao mogla uzeti kao jedan

1\\//Iihajlo Pantic¢
Sta je
DANAS

knjizevnost

Danas, kada je
moguceredisve, i
kada je moguce

sve objaviti, Sto se
svakodnevnoizbiva,
knjizevnost, mahom
seisapljujudiu
medijskoj povrSnosti
itematskoj
trivijalnosti, kao
dasamusebe
razvlascuje od
ambicije da bude
vazna, potrebna
ivelika, kaodase
sama odrice svoje
tradidijom odredene
estetske, eticke,
saznajne,
(anti)ideoloske uloge

od mogucih kljuceva hipotetickog od-
govora na pitanje $ta je danas (srpska)
knjizevnost. Dok se ukljucivala u proje-
kat osvajanja slobode, dok je pomicala
granice, dok je stajala kao neka vrsta us-
tuka agitpropovskoj, ideoloskoj iskljuci-
vosti, knjizevnost je time sama odredi-
valaipromovisala svoju dominantu, ali
neijedinu drustvenu ulogu. Danas, ka-
da je moguce rei sve, i kada je moguce
sve objaviti, $to se svakodnevno i zbiva,
knjizevnost, mahom se iscrpljujuci u
medijskoj povrsnosti i tematskoj trivi-
jalnosti, kao da samu sebe razvlas¢uje
od ambicije da bude vazna, potrebna i
velika, kao da se sama odrice svoje tra-
dicijom odredene estetske, eticke, sa-
znajne, (anti)ideoloske uloge. Da para-
doks bude veci, pisci koji se te uloge ne
odricu deluju nekako anahrono, slo-
bodno je reci i pomalo komi¢no, a oni
koji su se te uloge dobrovoljno ili spon-
tano ve¢ odrekli deluju irelevantno. I
mada se iu godinama koje su upravo u
toku prime¢uje postojanje Zelje (ili je to
¢eznja?) da se knjizevnosti ponovo do-
deli odgovarajuci politicki znacaj, jer bi
se time, valjda, iznova uspostavio odre-
deni kriptoideologki sistem vrednova-
nja ukojem je za knjizevnost presudno
vazna ,naspramnost” u odnosu na poli-
tiku (biti za ,,ovo* a protiv ,onoga“, pa
seidela pisaca mahom ocenjuju prema
njihovim proklamovanim ili podrazu-
mevanim politickim stavovima), turbu-
lencije i haos svakidasnjice relativizuju i
poravnavaju sve te kvazidihotomije, sve
prve i druge Srbije, sve nacionaliste i
mundijaliste, sve tradicionaliste i post-
moderniste. A kako god da se uzme, iz-
lazi da smo svi u istoj kasi pometenog,
hroni¢no traumati¢nog istorijskog vre-
mena, ukojem svi govore a niko ne slu-
$aiukojem svi piSu a malo ko ¢ita.

Vazan uticaj na status i oblik dana-
$nje srpske knjizevnosti imaju i mnogi
drugi faktori koji nisu nikakva poseban
specifiénost ovdasnje jezicke i kulturne
sredine, ve¢ su znak pripadnosti jed-
nom dobu, epohi u kojoj se celokupna
civilizacija nalazi pred novim izazovima
iusvaja nova, u osnovi dehumanizova-
na, radom tehnologjje i interesa kapita-
la oblikovana iskustva. Mozda se to u
Srbiji, zarad zakasnele, preduge i ne bas
uspesne tranzicije, samo izrazitije vidi.
U neizbeznoj promeni najpre u odi pa-
da nepostojanost i neuredenost umet-
nickog trzita, ukojem se privatna inici-
jativa svodi na vestinu preZivljavanja i
snalaZenja, a odgovarajuce drzavne in-
stitucije svih vidova poslovi¢no iskazuju
sporost, nekompetentnost i samodo-
voljnost. Mediji i izdavaci takode u veli-
koj meri oblikuju izgled knjizevne sce-
ne, mediji tako $to bez imalo skrupula
favorizuju sopstvenu produkciju, a izda-
vaci tako $to od pisaca, uz njihov prista-
nak i saglasnost, doslovno narucuju i
preuzimaju samo ono $to donosi kakav-
takav profit. Saglasno tome, roman je
uzurpirao celokupnu knjizevnost, sve
druge forme preseljene suna marginu, i
dok se roman dobrovoljno potcinjava
zahtevima ovog ili onog porekla, poezi-
ja, drama, eseji i price Cuvaju kreativnu,
bezinteresnu literarnu supstancu, ai$ta
bi drugo, jer od njih ionako nema nika-
kve nov¢ane koristi.

Promenjen je obim i sadrZaj pojma
»pisac” (jedva da postoji Zivi pisac koji
na ovaj ili onaj nacin nije osporavan i
koji, takode, za sebe ne misli da je ne-
shvacen ili nedovoljno priznat). Izme-
njena je i uloga kritike (ona postoji ili u
akademskom, niskotiraznom casopi-
snom getu ili je produzena ruka marke-
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tinga). Odavno je ponistena granica izmedu visoke
i trivijalne knjizevnosti, knjizare su ukinute ili pre-
tvorene u supermarkete knjiga i butike donjeg vesa
(niSta ne izmiljam!). Na delu je stalna transforma-
cija poetika, knjizevnom scenom dominiraju spisa-
teljice i ,spisateljice (ruska romansijerka Olga
Slavnjikova, dobitnik ruskog Bukera za roman
»2017, nedavno je za jednu svoju koleginicu koja
ima milionske tiraZe rekla da se njih dve ocigledno
ne bave istim poslom). I srpska ¢italacka publika je
uglavnom Zenska, od deset pasioniranih ¢italaca
osam su ¢itateljke. Takode, knjizevnost se sve izra-
Zenije tematski i Zanrovski raslojava, a to raslojava-
nje prati i formiranje odgovarajucih, ultimativnih
ciljnih grupa.

Posebnu paznju u pokusaju odgovora na pitanje
$ta je danas knjizevnost privlaci njena veza sa no-
vim tehnologijama i novim vidovima komunicira-
nja. Sustinski, priroda literarnog teksta je nepro-
menljiva, ali su procesi njegovog nastanka i, naro-
¢ito, njegovog usvajanja svakako izmenjeni. Zahva-
ljujuéi pojavi kompjutera i odgovarajucih softvera
doglo je do ubrzanja samog pisanja. Pritom jeista ta
pojava u¢inila da se knjizevnost i pisana kultura ne-
zaustavljivo, vrtoglavo umnozZavaju, ne vise iz godi-
ne u godinu, i ne vise iz dana u dan, nego iz sata u
sat. Pre hiljadu godina pisci nisu znali $ta je Stam-
parija, pre dve stotine godina nisu znali $ta je pisaa
masina, pre trideset godina nisu znali $ta je kom-
pjuter, do pre dvadeset $ta je internet ili sms. Niko
ne moze porei da svaka od tih velikih izmiSljotina
nije promenila i prirodu [judske, pa samim tim i
spisateljske imaginacije. Naravno, to §to Sekspir ili
Servantes nisu koristili telefon, a Cehov nije pisao
imejl poruke, nipo$to ne znaci da je njihovo pisanje
izgubilo aktuelnost. No, opet je lako primetiti da
upravo u nasem dobu knjiZevnost neprestano ap-
sorbuje nove vidove iskustva, nove tipove izrazaida
stvara nove forme. Do pre stotinak godina nije po-
stojao filmski scenario, nije postojala radio ili TV
drama, do pre dvadeset godina nije postojao roman
sacinjen od imejlova, a sve to je, obrni-okreni, neki
oblik savremene knjiZzevnosti, mozda bi najta¢nije
bilo re¢i - ,primenjena“ knjizevnost.

sajam knjiga

Odskora knjizevnost usvaja i karakteristicne cr-
te elektronskih oblika komuniciranja, pre bi se re-
Klo da se prirodno otvara za sadrzaje koji obeleza-
vaju nase vreme nego $to trpi njihove negativne uti-
caje. Govor fejsbuka i sms poruka koji prodire u
knjizevni tekst postaje samo jedan od mogucih na-
¢ina izrazavanja. Nema tu nikakve dekadencije ni
osiromasenja, kako bi se konzervativnijim duhovi-
ma moglo uciniti, re¢ je samo o inherentnoj sposob-
nosti knjizevnosti da se stalno prilagodava, da ap-
sorbuje znakove vremena u kojem nastaje, a koje i
sama jezicki oblikuje i izrazava.

Problem je, ¢ini mi se, u necem drugom, u pre-
ovladivanju krajnje licne perspektive u danasnjoj,
ne samo srpskoj knjizevnosti: epoha u kojoj zivimo
promovi$e narcizam, egoizam i grafomaniju kao
vazna svojstva ¢oveka koji ima potrebu da se izrazi
i ostvari, pri ¢emu knjiZzevnost ne samo da nije od
toga zasticena ve¢ postaje podrucje u kojem se po-
brojana svojstva najpre oblikuju i najsnaznije ispo-
ljavaju. I tu je ,kvaka 22 knjizevnost u kojoj je ra-
dom duha vremena smanjena javna odgovornost
(aiona sama na to pristaje), knjiZevnost u kojoj su
»slabi izgledi za metafiziku“ (Singer), knjiZzevnost
koja se ograni¢ava na ego-trip, na razlivanje u pro-
fanosti, na inventarisanje svakodnevice, na ispove-
danje malog, skucenog iskustva, knjizevnost koja
postaje gomila privatnih informacija a ne znanje o
nec¢emu, teSko da moze nekoga privudi, sustinski
zainteresovatii obavezati. Objavljujudi se danas kao
masovna pojava, svakom omogucena i dostupna,
sa mogucno$cu da se sve kaze na bilo koji nacin, u
stalno, tehnoloski izdasno potpomognutoj multi-
plikaciji i ubrzanju, knjizevnost postaje mala, pri-
vatna mentalna teritorija (mozda i higijena), dru-
$tveno gotovo irelevantna. Sama pomisao da je u
nasim danima sasvim legitimno objavljivati privat-
neimejlove isms-poruke, i pri tom pretendovati na
paznju javnosti, na priznanje, na potencijalnu este-
ticnost tih svakidasnjih trivijalnosti, o tome sasvim
dovoljno i vi$e nego ubedljivo govori.

Akad je tako, a tako jeste, $ta ¢initi? Ne pada mi
tesko to Sto ne znam, mnogo mi je teZe Sto ne znam
ko bi to mogao znati.
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——-Original Message ——-
From: Radivoj Cveticanin

To: Jergovic, Basara

Sent: Monday, September 20,
201011:27 PM

Subject:

Dijalog za Danasov dodatak

Postovana gospodo
JergoviciBasara,

Epistolarna knjizevnost je
mrtva. Ova pateticna
eksklamacija ne treba suvise
dokaza, golim se okom vidi da
pisma - u formi old fashion
post - niti ko pise, niti ko,
razume se, prima. Nesto Sto je
trajalo od Ovidija do Dusana
Matica nestalo je (saptom).
Ili, ipak, nije? lli je samo
nestalo mastilo, a ostalo sve
drugo? Izgleda zapravo da je
tako. Opet ne treba suvise
dokaza, da bi se videlo da se
danas pise i dopisuje viSe
nego ikada u ljudskoj istoriji.
Na groblju onoga slavnoga
literarnog Zanra javila se,
dakle, elektronska posta (o
kojoj je rec) kao njegova nova
mogucnost. E-mail! Taj
nesumnjivi terminator
epistolarne knjizevnosti u
stvari je njena nova, danas
Ziva frakcija.

Ima li tu, medutim,
literature? Ima i velike? 0d
ovih pitanja predlazem da
krenete vasu diskusiju koju
¢emo - kako smo se dogovorili
- objaviti kao cover story u
Danasovom sajamskom
Dodatku. Naravno daste
slobodni da birate teme. Pre
dve-tri godine, na primer,
prof. Drago Roksandici
(pokojni) prof. Simo Cirkovi¢
imali su elektronsku
konverzaciju o istoriji Srba, i
to se posle pojavilo stampano,
kao brosura. Ako pomaze,
dodajem da nasoj regionalnoj
publici moze biti zanimljiv va3
dijalog o ,knjizevnosti bez
prevoda“, o danasnjem s/h
jeziku, o knjizevnimi
kulturnim identitetima, o
jazovima izmedu nasih nacija i
kultura, o mostovima, itd.
Kako sam napisao g.
Jergovicu, diji roman Otaci
Ovde i Tamo postaje dogadaj
sezone, ja sad stavljam tablu
Work in progress i javicu se
samo na kraju, kad mi vi
posaljete obavestenje da je
va$ dijalog za Danas okoncan,
i isporucite tekst. Vremena
imamo do 15. oktobra
(dan-dva gore dole), a
dvadesetak hiljada karaktera
je plan za duzinu teksta.
Mislim da ce imati Sarma ako
zadrZimo dokumentarnu
fakturu teksta (datumiisati
na mejlovima, itd). Zatreba li
$ta u meduvremenu, na
raspolaganju smo.

Nasa su ocekivanja velika.
Srecan rad, srdacan pozdrav,
Cveticanin

Pozivno e-pismo za pocetak
dijaloga

Redakcijska skracivanja
oznacenasusay...)

E-Dijalog

O civilizaciji
knjige, o
macizmu 1
feminizmu, o
JNA i Krlezi,
o duhu

Pavelica...
@

Jergovi¢: Civilizacija knjiga neée nestati

Ej, Basara dragi, dode vrijeme da se mejlisemo!

() Mislim da se pretjeruje s insistiranjem na tome da je kompju-
terski ekran nesto dramati¢no promijenio u pisanjuli dopisivanju, ili
daje, ne daj Boze, priprijetio civilizaciji knjige nestankom. Niti ¢e no-
vine prestati da izlaze, niti ¢e web portali ikada nadomjestiti ono sto
je odstampano na papiru, a nesto ne vjerujem- koliko god iz Ameri-
ke stizale takve vijesti - da ¢e elektronska knjiga zamijeniti pravu, jer
da ¢e biti kao prava. Da, vjerojatno se, u vrijeme kada je izmisljena
mikrovalna rerna (uz atomsku bombu jedan od dva najmonstruo-
znija izuma u povijesti Covjecanstva) nekome moglo uciniti kako je
normalnoj rerni dosao kraj, ali nakon prvog ushita i pocetnog kon-
zumeristi¢kog entuzijazma, sve se vratilo na staro. Zasto? Pa zato $to
mikrovalka, kao ni elektronska knjiga, sustinski nista ne mijenja u
ljudskome Zivotu, osim $to je hrana koja iz nje izlazi bljutavija. (...)

Zivio!

m

Basara: Poklonici kulta penkala

Dragi Miljenko, dode vreme, zaista!

Nemam bas puno razumevanja za ortografiju, poetiku i estetiku
e-mailai sms-a.Imam utisak da su ti mediji smisljeni da bi se dokraj-
Cila pismenost, mada pismenosti i pre njih nije najbolje islo. (...

Naravno, svi vidovi otpora takvom razvoju stvari apsoluno su be-
smisleni. Poklonici kulta penkala rodena su braca onih engleskih lu-
dista koji su pokusavali da zaustave vreme razbijanjem masina. Pa-
radoksalno, svi pokusaji da se vreme zaustavi - a na Balkanu je zau-
stavljanje vremena drzavna politika - zavrsavaju njegovim ubrzava-
njem.

Nas dvojica ne moramo toliko Zuriti.

B.

Jergovic: Hajke protiv proslosti

Dragi Basara!

Nisam se nekoliko dana javljao jer sam u meduvremenu bio u Be-
ogradu. Paiako sam uza se imao kompjuter, nisam se mogao natje-
rati da sjedim u hotelskoj sobi i pisem pisma. Vjerojatno bih se mo-
rao dovesti u stanje krajnjeg ocaja, ili neke gadne Zivotne ugroze-
nosti, pa da to ¢inim. Pisanje pisma za onim nikad previse koriste-
nim pisacim stolom kakav postoji u svakoj hotelskoj sobi, zanr je de-
vetnaestoga i pocetka dvadesetog vijeka. Kasnije se pocelo telefo-
nirati. (...)

Zanimljivo, nakon svake diktature i svakoga protunarodnog rezi-
ma -amismo, s obje obale Dunavai Drine - nekako naizlasku iz jed-
noga takvog doba, pokrene se poneka hajka protiv proslosti. Kao, lo-
Sii samovoljni narodni vladari bili su okrenuti prema proslosti, a na-
$ajeimperativna duznost da se vratimo buducnosti! Ali to nije istinal
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sajam knjiga

Jergovic - Basara

Fasizam i nacionalsocijalizam, kao i svi njihovi
derivati, bili su opsjednuti buduc¢noscu i bes-
krajem vremena koje ¢e tek dodi. Sto je komu-
nizam bio tvrdi i zadrtiji, to je snaznije insisti-
rao na svijetloj buduénosti. Njima do proslosti
nije bilo stalo. Tudman i Milosevi¢ takoder su,
svaki na svoj nacin, bili ljudi budu¢nosti. | nika-
kvu proslost oni nisu priznavali, osim mitolo-
Ske, dakle one koja se nije dogodila. One koja
biva derivirana iz jedne knjige.

Pozdravljam te!

m

Basara: Fundamentalizam
provoda i zabave

Dragi Miljenko,

Vidis da se slu¢aj umesao, pa je razmena na-
Sih pisama potrajala taman onoliko koliko i da
smo koristili postu. Govoris o fundamentalizmi-
ma. U fokusu paznje su oni povezani sa religi-
jomiiteroristickim akcijama, ali zapravo kraj XX
veka - pretpostavljam da ¢e i u XXl veku biti ta-
ko - obiluje fundamentalizmima. Sta reci o fun-
damentalizmu provoda i zabave, recimo? (...)

Staredi o fundamentalizmu feminizmai rod-
ne ravnopravnosti? Cesto su me ovde optuzi-
vali za macizam zbog sasvim utemeljene kriti-
ke feminizma. Dame su, pretpostavljam, sma-
trale da bih ja uveo ¢adore ili zabranio Zenama
pravo glasa i mogu¢nost obavljanja ,muskih”
poslova. Sto je budalasto. Ja sam, zapavo, bra-
nio zene. Jer, pazi: Zena ne moze biti vise Zena
nego $to jeste, ,apsolutna zena" je totalitarni
projekat. Jednako sam ponavljao: Zzena - to je
polovinafenomena ¢ovek. Inisistiranje na izdva-
janju, na apsolutizaciji Zenskosti, zapravo vodiu
dehumanizaciju. Uostalom, preteruje se sa po-
tenciranjem razlika izmedu muskog i Zenskog.
Ima ih, naravno, ali ne vi$e nego sto je potreb-
no za ljubavne igre i za razmnozavanje. Musa-
rac i zena su kao ,alfa romeo” i ,alfa dulija”. Fe-
minsitkinje bi da stvar prikazu ovako: muskarac
je ,alfaromeo”, a zena je kosmicki brod. (...

Pozdrav,

Bas

Jergovic: Drukdije o feminizmu

Dragi Basara!
Razumijem tvoje probleme s feminizmom
-ili s jednim oblikom feminizma - iako drukci-

je o tome mislim. Mi Zivimo u takvim drustvi-
ma u kojima feministicki fundamentalizam,
Cakikada gaima (aima ga, recimo, kada neke
Zene na svoje kulturne ili politicke skupove,
$to je u Zagrebu uobicajeno, zabranjuju ulaz
muskarcima), ne predstavlja nikakvu prijetnju
bilo ¢ijoj osobnoj ili kolektivnoj slobodi. Kao
ni ekoloski, vegetarijanski, ateisticki, gay... fun-
damentalizam.

Ono sto mene, medutim, strasno iritira i $to
mi se Cini i globalnom i lokalnom prijetnjom je-
su ideoloske mutacije manjinskih ili lijevo-libe-
ralnih ideologjija u fasizam i rasizam. Toga je sve
vise nakon Jedanaestog septembra. Recimo,
onaj holandski plavusan, koji svako malo spa-
ljuje Kuran i zagovara pogrom i progon musli-
mana iz Europe, istovremeno je ekoloski osvi-
jesteni gay aktivist i borac za Zenska prava. Ta
ga mutacija ¢ini smrtonosno opasnim.

lli trenutna hrvatska premijerka Jadranka
Kosor. Proljetos je ishodila zabranu jednoga
plakata kojim se reklamira hrvatski turizam, jer
da je rijec o uvredljivom prikazivanju Zzensko-
ga tijela. Naime, na fotografiji se vidjela polu-
gola straznjica. | mimo ovog slucaja, ona se de-
klarira kao borkinja za Zenska prava, ¢esto o to-
me govori i zauzima stavove bliske ljevici, u ¢e-
mu dobiva bezuvjetnu podrsku raznih zenskih
i feministickih grupa i udruzenja, cije celnice
nemaju bas nikakav problem sto je u vecini
drugoga Kosor, kao i stranka kojoj je na ¢elu,
ekstremno desno, i to na tradicionalan hrvat-
ski nacin ekstremno desno. Recimo, u obave-
znoj lektiri za prve razrede srednjih skola, koju
svojim potpisom odreduje i potvrduje Kosori-
¢in ministar obrazovanja, nalazi se knjiga usta-
$koga doglavnika Mile Budaka.

Ovakve mutacije danas proizvode praktic-
nu politiku i stvaraju sliku Europe. Doslo je i do
paradoksa da lijeve feministkinje na Zapadu
Cesto podrzavaju zakone $to ih donose desne
vlade, a koji - kobajagi u ime zenskih prava - za-
branjuju burku, ¢ador, hidZab ili zar, i postepe-
no stigmatiziraju svu tradicionalnu odjecu
arapskih Zena. Sta je po Zenska prava opasnije:
marama ili ideologija uime koje se marama za-
branjuje? Ja mislim da je opasnija ideologija, i
jesam li onda muska Sovinisticka svinja? Ili sam
islamski fundamentalist? Uostalom, nije li bi-
zarno kada se istovremeno zalazes i protiv zen-
ske golotinje i protiv Zenske pre-odjevenosti?

Bojim se da moramo biti kraci, jer ¢emo pre-
brzo popuniti prostor koji nam je zadat!

Zivio!

m

Sagreb. Jelacidey irg.

Basara: Bezbednost se
pretvara u religiju

Da, dragi Miljenko, trebalo bi da budemo
krai. Sto se hidzaba ti¢e, ne znam dalli ti je po-
znato, ali ja sam se - pola u $ali, pola ozbiljno -
zalagao za to da ih i muskarci nose. Izlagati lice
pogledima nepoznatih i nedobronamernih
krajnje je neprijatna i Stetna stvar. Konacno, mi-
slim da bez hidzaba obaveznog za sve istinska
demokratija uopste nije moguca. Ako smo svi
pokriveni - svi smo jednaki. (... MoZze biti da mi
se to samo ¢ini, ali imam utisak da se ceo svet
pretvara u totalitarnu palanku. U koju god ze-
mlju da krocis - svuda se oseca neka teskoba.
Na svakom koraku zabrane, ogranicenja, upo-
zorenja' bezbednost je prerasla u religiju A
nosti.

Seti se samo bivie Jugoslavije i one nesno-
sne odbrambene psihoze, one paranoje da su
svuda oko nas uhode i da smrtna opasnost
preti kako sa Zapada tako i sa Istoka. | Sta?
Opasnost je dosla iznutra i iznutra je izbio rat
koji je odneo isto toliko zrtava i doneo vero-
vatno isto toliko razaranja kao da su nas zdru-
zeno napalii Amerika i SSSR. (...

Pozdrav,

Bas

Jergovi¢: Krleza u MazZestiku

Vidi, Basara dragi, otpocetka imam potrebu
da objasnim zasto te uporno, mimo bontonai
epistolarnih obicaja - zovem po prezimenu,
premda ti mene zoves po imenu. Razlog je stil-
ske, skoro pa pjesnicke naravi: prezime ti intim-
nije zvuci od imena.Tussi slican Krlezi. | on je bio
dragi Krleza. Cisto sumnjam da mu se itko usu-
dio obratiti s - dragi Miroslave. Inace, u Beogra-
du obi¢no noc¢ivam u Majesticu - ne iz fetisistic-
kih razloga, iako ni ti nisu iskljuceni - i svaki put
kad prolazim kroz hotelski restoran sjetim se
kako sam negdje procitao da je Krleza na tom
mjestu obi¢no objedovao ¢urku na podvarku...

Spomenuo si bezbjednosni fundamentali-
zam. (Puno tacnije zvuci po srpski - bezbjedno-
sni fundamentalizam, nego po hrvatski - sigur-
nosni fundamentalizam. Kao da se rijec sigur-
nost vise tice sigurnosnog pojasa u automobi-
lu, nego G. W. Busha.) | podsjetio si me na mo-
je sluzenje JNA, na Lastovu 1985. Tih godina

otok je bio sav zarastao u marihuanu, nije se vise ni
znalo da li ju netko sadiili ve¢ buja sama od sebe, pa
je, izbezbjednosnih razloga, odlu¢eno da vojska kre-
ne u akciju i pocupa biljke. Ali kako to reci naivnim
regrutima i sacuvati vojnu tajnu? Postrojili su nas is-
pred kasarne, pred nas je istupio stariji vodnik kojeg
ranije nisam vidao, s ogromnom, netom is¢upanom
stabljikom. Znate li $ta je ovo? - pitao je. Naravno, svi
smo sutjeli. Ovo je biljka koja potkopava ostrvo - na-
stavio je obodren nasim neznanjem - za godinu ili
dvije njezino bi korijenje postalo toliko snazno da bi
se Lastovo survalo u more i tako bi pala najisturenija
obrambena tvrdava nase domovine Jugoslavije. | jos
je napomenuo da su sjeme, nocu iz aviona, bacali
pripadnici NATO-a.

Gledao sam lica oko sebe i premro sam od straha
kada sam shvatio da smo, mozda, samo nas dvojica-
trojica shvacali kakve ludorije taj covjek govori. Osta-
li su vjerovali. Poslije smo svi zajedno ¢upali marihu-
anu. Jedni, uvjereni da brane domovinu i tekovine
revolucije, a drugi da slucajno netko ne pomisli da
imaju nesto protiv tih tekovina. Mislim da se Ameri-
kanci, zajedno s vec¢im dijelom zapadnoga svijeta,
ponasaju poput regruta JNA, na Lastovu 1985.

Pozdravljam te!

m

Basara: Komande u hrvatskoj vojsci

Dragi Miljenko, gotovo svi me zovu Basara. Em
krace, em zvucnije. Odavno sam se na to navikao. Da
me neko sa druge strane ulice pozove ,Svetislave”,
verovatno ne bih obratio paznju. Radoslave, Stani-
slave, Svetislave, Miroslave i ostale ,slave” niko ne zo-
ve po imenu. Obi¢no im se obracaju nadimcima, ali
kada si ve¢ pomenuo Krlezu, malo je nezamislivo da
bi se njemu moglo obratiti: ,Miso!” | Kisa su, recimo,
iako ima bas zgodno ime, zvali - Kis. Sa druge strane,
C¢ika Jovu Zmaja nije moguce zvati ,Jovanovi¢”.
Mnogo ihima.

A JNA - dobro je $to si me podsetio na nju. Bila je
¢udna ustanova ta vojska koja je zapravo bila nao-
ruzana politicka partija. Nije da se tamo nije obuca-
valo, puzalo i pucalo, ali sve nesto mislim da jeto u
JNA bila sporedna delatnost. (...)

Bilo je to mirno vreme i u svetu, nigde rata osim u
Vijetnamu, pa sam JNA dozivljavao vise kao socijali-
sticku vaspitnu ustanovu nego kao oruzanu silu. Ali
da vidis, jos onda je bilo nekih secesionistickih eks-
perimenata. Neki Slovenci izdvojili svojih sedam-os-
am pari ¢izama od glavnine ¢izmaskog stroja. | po-
veliki skandal ispao. Vodili ih na saslusanja kod ofici-
ra za bezbednost, ali na kraju niko nije kaznjen. Da
sve bude interesantnije - i ja sam bio secesionista. Ci-
zme sam drzao u kaseti. Nisam ba3 voleo da im ute-
rujem visoki sjaj, a dezurni oficiri su prljave ¢izme ba-
cali u dvoriste sa drugog sprata. | da vidis: to je funk-
cionisalo. Drzao sam ih do kraja vojske podaleko od
radoznalih ociju.

Zivo me interesuje kakave su komande i termino-
logija sada u hrvatskoj vojsci. Ako znas $ta o tome,
napisi koju rec.

Pozdrav,

Bas

Jergovi¢: Fascinacija Pavelicevim
autfitom

Dragi Basara!

Terminologija Hrvatske vojske, ako to nije vojna
tajna, danas silno podsjeca na jezik i vojno nazivlje iz
Krlezinih domobranskih novela. Recimo, naredba
»mir-no” prepravljena je u ,po-zor”, dok je major po-
stao bojnik, a kapetan satnik. Stvar je u meduvreme-
nu, nakon radikalnih devedesetih, retardirala i smek-
sala se, pa je nakon Tudmanove smrti izblijedjela fa-
scinacija paveli¢evskim outfitom i rje¢nikom, a voj-
nicka se tradicija od vremena Drugog svjetskog rata

=> Nastavak na strani 27
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aktuelne informacije o svetu rada, obrazovanja i zaposljavanja

sajam knjiga

Kuda dalje?

Izbor zanimanja i $kole koja ¢e nas u Ze-
lieno zvanje i uvesti je jedna od najvazni-
jih, ali ¢esto i najtezih odluka u Zivotu. Pr-
viizbor se donosi rano, u $kolskoj klupi, a
u obrazovni sistem jo$ uvek nije dovoljno
uklju¢ena profesionalna orijentacija, koja
bi mladima omogucila da upoznaju
osnovne odlike sveta rada i pronadu u
njemu svoje mesto. Informisanje i saveto-
vanje o izboru zanimanja i planiranju ka-
rijere je jedna od usluga Nacionalne slu-
zbe za zapoSljavanje, prvenstveno name-
njena uenicima osnovnih i srednjih sko-
la, studentima, kao i nezaposlenima i za-
poslenima koji Zele da promene zanima-
nje, u cilju pruzanja aktuelnih informaci-
ja o pojedinim zanimanjima, obrazovnim
ustanovama, mogucnostima zaposljava-
nja, obukama, prekvalifikacijama. Pored
toga, profesionalno savetovanje omogu-
¢ice vam da otkrijete svoja interesovanja
i procenite sopstvene sposobnosti, kao i
sklonosti ka odredenom poslu.

Svi zainteresovani, koji smatraju da bi
im ova vrsta usluge mogla koristiti, mogu
se obratiti psiholozima - savetnicima za
planiranje karijere, u najblizoj filijali NSZ
na teritoriji na kojoj Zive. Kako bi infor-
misanje bilo dostupno ve¢em broju kori-
snika iz u¢enicke populacije, stru¢njaci za
karijerno savetovanje su pripremilii,,Vo-
di¢ za izbor zanimanja“, $tampan u sarad-

v

nji sa ,,Prosvetnim pregledom®. ,,Vodi¢

Mladima pri dono$enju ispravne odlu-
ke najvi$e nedostaju upravo informacije,
bilo da biraju zanimanje, $kolu ili fakultet.
Bas zbog toga, u Beogradu i Nisu otvore-
ni su centri za profesionalno informisanje
i savetovanje (CIPS). Centar pruza mo-
guénost ucenicima da se upoznaju sa opi-
sima zanimanja, obrazovnim ustanova-
ma, informisu o suficitarnosti i deficitar-
nosti razlicitih struka. Ukoliko jo§ nisu
spoznali $ta ih zanima, mogu da urade te-
stove 1 upitnike samoprocene profesio-
nalnih interesovanja i na taj nacin steknu
polaznu osnovu za dalje pretrazivanje in-
formacija. Kako bi doneli pravu odluku,
vazno je da saznaju koji su tipi¢ni radni
zadaci zanimanja koje ih interesuje, koje
su osobine preduslov za uspesan rad, ima
li zdravstvenih ogranicenja, kakvi su uslo-
vi rada, koji obrazovni program vodi do
odredenog zanimanja, i konacno, kakva
je situacija na trzistu rada - postojili i ko-
lika je potraznja za stru¢njacima odrede-
nih profila.

CIPS je zamisljen kao samousluzni si-
stem, sa velikim brojem informacija za
razlicite ciljne grupe, koje korisnici sa la-
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Crna

Pise
Mileta Prodanovi¢

igura kralja Marka naslikana na fasadi priprate prilepskog manastira Svetih arhandela, pan-
dan slici njegovog oca, kraljaVukasina, do danas pleni izrazitim likovnim kvalitetima. Uz jo$
jedan sacuvani lik potonje sredisnje li¢nosti srpske narodne epike, to je jedini portret na-
stao pre no $to je taj vladar iz ¢etrnaestog veka ovozemaljski zivot zamenio mitskim. Nje-
gova bela odezda pomaze da slika bude preciznije datirana - nastala je 1371. godine, ka-
da je njegov otac poginuo u bici na Marici. U kulturi u kojoj je crna boja vezana za smrt i po-
grebne rituale moZze zvucati neobi¢no podatak da je bela haljina ovde Zalobno ruho.

To je tek jedna od brojnih ilustracija ¢injenice da se simbolicko koris¢enje i shvatanje pojedinih bo-
jamenjalo u vremenui prostoru. Boje su izlazile ili ulazile u fokus interesovanja ljudi, ponekad i sasvim
nestajale, $to moZze zvucati paradoksalno. U osamnaestom i devetnaestom veku mnogi su autoriteti,
na primer, zu¢no branili tezu da ¢ovek antike naprosto nije bio u stanju da percipira plavu boju, da je
razdvoji od zelene. Nepostojanje autenti¢ne reci u starolatinskom (blavus i azureus su mnogo kasnije
preuzete iz germanskog i arapskog) samo je jedan od argumenata za ovu neobi¢nu tezu.

Knjiga Misela Pasturoa ,Crna” ima podnaslov ,Istorija jedne boje”. U izvesnom smislu podnaslov
je tacan, mada bi se moglo recii da je to istorija druge boje, buduci da je ovaj autor svoju prvu istorij-
sku studiju, osam godina ranije, posvetio plavoj boji. Metodoloski principi u ove dve knjige su, razu-
me se, isti - sli¢na je i razgovetna i bogata oprema knjige koju u celini preuzima i srpski izdavac.

Zarazliku od plave ciji je pohod do danasnjeg visokog statusa u kulturi, zapocet u srednjem veku,
bio manje ili vise linearan, crna je imala svoje uspone i padove. Uvek prisutna, ona je u izvesnim peri-
odima (kao i bela) bila proglasavana nebojom. U ,novom hromatskom poretku” koji su uspostavili
Njutnovi opticki eksperimenti za crnu naprosto nije bilo mesta. Ako je nestala iz spekulacija nau¢nika,
crna, medutim, nije i$¢ezla iz Zivota ljudi. Cak i drevne sujeverice preZivele su stoleca prosvetiteljstva
i nauke: upitajte sebe - da li ¢ete, na primer, zastati ako vam crna macka prede put?

Skoro da zbunjuje podatak da u preobilju literature posvecene fenomenu obojenosti nema sinte-
tickih istorijskih studija o menama dozZivljaja i shvatanja boja, o njihovoj ulozi u drustvu, nacinima do-
bijanja pigmenata i tehnologiji bojenja. Brojna zasebna istrazivanja u ovoj Sirokoj i heterogenoj obla-
sti Pasturo objedinjuje na nacin pristupacan Sirokom krugu obrazovane publike. Obe studije, i ona
posvecena plavoj i ova koja se sada nalazi pred nasim ¢itaocima, nisu toliko pregled fenomena boje
kao takvog, vec su pre Siroko zahvacen presek ,istorije odgovora“. Po tome se priblizavaju studijama
o dejstvima slike i ,teoriji odgovora” kakvi su kapitalni radovi Hansa Beltinga ili Dejvida Fridberga.

Putovanje na koje nas autor vodi pocinje, jasno, u praskozorje civilizacije. Crna, svojim duhovnim

i materijalnim aspektima ucestvuje u tom pocetku: svet se rada u ¢asu kada demijurg razdvaja svetlo
od tame. Tama, beskrajna no¢, a to je crna, prethodi, dakle, pojavi svetlosti. Na drugoj strani, najstari-
je rukotvorine svrstane u oblast umetnosti, paleolitske pecinske slike, obilato koriste crne pigmente.
lako su Pasturoovi zakljucci, prirodno, najvec¢im delom izvedeni izumetnickih dela nastalih u razlicitim
epohama, njegova dominantna oblast nije sdma umetnost. Kao istoricar, on najpre posmatra ljude, nji-
hove svakodnevne potrebe, verovanja i obicaje. Jos od antickih vremena crna je boja smrti, podzem-
nog sveta gde gore vatre bez svetlosti. Predrasude vezane za crne Zivotinje
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“”

Uz knjigu Misela Pasturoa , Crna”,
izdanje,,Sluzbenog glasnika*“,
prevod Dragana S.V. Babica,
Beograd 2010.
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Autoritet fudbalskih poticu iz tog vremena. U hris¢anskom svetu crna postaje boja ,princa ta-
sudija znatno je opao me”, palih andela i svih bi¢a posredno ili neposredno vezanih za necastivog,
od casa kada su crne sve do jezovitog Dart Vejdera. Ali i u tom univerzumu crna pokazuje svoju Foto: Stefana Savié
ambivalentnu prirodu - nije svaka crna kodirana negativno. U sofisticiranim
teoloskim raspravama izmedu hromatofila i hromatofoba ona (izmedu osta-
log) izlazi kao boja monaskog habita. Crni vitez u pricama o vitezovima

dresove zamenili

pastelnim ili
fluoroscentnim

sadrzi korisne informacije o zanimanjima

svet rada i kroz samoprocenu interesova-
nja otkriju koja profesija im najvise odgo-
vara. Takode, na raspolaganju su vam i
stranice o profesionalnoj orijentaciji na
sajtu NSZ (WwWWw.nsz.gov.rs), a ne-
mojte propustiti ni priliku da posetite sa-
jam profesionalne orijentacije, ukoliko se
odrzava u vasem gradu - upoznacete se sa
$kolama/fakultetima, mogu¢nostima za-
posljavanja u pojedinim oblastima rada,
kroz psiholoske radionice i procenu pro-
fesionalnih interesovanja saznacete vise o
sebi, svojim Zeljama i na¢inima donoge-
nja odluka u procesu planiranja karijere.

el
= kocom mogu pretrazivati. Podaci su do-
i pruza uéenicima moguénost da istra’e sl stupni u elektronskoj i §tampanoj formi, &

opremljeni sadrzajima i instrukcijama za
pretrazivanje. Na raspolaganju su i apli-
kacije za samoinformisanje i samoproce-
nu profesionalnih interesovanja. Korisni-
ci mogu postavljati pitanja i dobiti pomo¢
od savetnika za karijerno informisanje, a
po potrebi zakazati i individualno psiho-
losko savetovanje za planiranje karijere.

Okruglog stola nije po pravilu negativan lik, ve¢ mnogo ¢esc¢e neko od po-
zitivnih junaka koji krije svoj identitet. Refleks tih davnih diskusija pronalazi-
mo i u kasnijim vremenima reformacije kada crna postaje nosilac eticke dimenzije: u odevanju ona je
znak suzdrzanosti, ozbiljnosti, skromnosti.

Mesto crne u zvani¢nim ili nezvani¢nim kdédovima odevanja daleko prevazilazi sve ostale boje. Cr-
na podvladi autoritet, nose je klirici, sudije, u nekim zemljama i policajci. Ona je danas znak raznoraznih
supkulturnih skupina, oblace je pankerii bajkeri (,pakleni vozaci”), naravnoi arhitekte - nedavno sam
se, U jednoj minhenskoj specijalizovanoj knjizari jedva uzdrzao od kupovine knjige sa provokativnim
naslovom: ,Zasto arhitekti nose crno?” Pasturo, uzgred, primecuje i da je autoritet fudbalskih sudija
znatno opao od ¢asa kada su crne dresove zamenili pastelnim ili fluoroscentnim.

Kao i u slucaju plave, Pasturo pazljivo prati uzajamnu uslovljenost tehnoloskog napretka i sklono-
sti prema pojedinim bojama. Sve dok je nepostojanost bojene tkanine vrlo brzo pretvarala obojenu
tkaninu u prljave, izbledele i neatraktivne krpe - crno je bilo boja odevanja nizih drustvenih slojeva.
Tek kada su, u petnaestom veku, bojadZije - obavezane strogom podelom posla i rigoroznim zakoni-
ma - pronasle nacin da dobiju gustu, bljestavu crnu nijansu koja se priblizava cenjenom krznu, ona
postaje boja krunisanih glava.

Novo poglavlje u povesti crne otvara pronalazak stamparske prese. U znaku te boje prolaze i industrij-
ske revolucije, crna je ,urbani” ton industrije, zagadenja, uglja i asfalta. Cakiumodernom drustvu ozna-
¢enom neprekidnim tehnoloskim inovacijama posrednoii prikriveno opstaju uverenjanastalau ~ >>

>> vreme reformacijskog koloristickog puritanizma. Boja u dnevnoj stampi je, na pri-
mer, sve donedavno, smatrana nosiocem , neozbiljnih” sadrzaja. Velike svetske novine
dugo su odbijale da postanu ,Sarene”, a njihov prelazak na polihromiju nigde nije prosao
bez zapenusenih diskusija. Sli¢no je bilo i sa kinematografijom - ona se izborila za boju
mnogo kasnije no sto su to tehnoloske pretpostavke omogucavale.

Crna u modernoj i avangardnoj umetnosti mogla bi, naravno, biti predmet zasebne
studije. Pasturo tek neznatno dotice ovu oblast. U poslednje dve ili tri decenije barem de-
set velikih izlozbi Sirom sveta bilo je posveceno problemu crne monohromije u savreme-
noj vizuelnoj umetnosti. | svaka od njih kao inicijal ima ikoni¢ni Maljevicev ,,Crni kvadrat”.
Ta slika u sebi, cini se, objedinjuje mnoge aspekte avanture crne kroz istoriju. Ona je koli-
ko suma svih pokusaja i razmisljanja u oblasti umetnosti, pokusaj da se prizove i docara
Apsolut, toliko i poziv na jedan sasvim novi pocetak. Ona je ,nigredo” drevnih alhemica-
ra nastao u mozda najtraumaticnijem stolecu covecanstva.

Knjige Misela Pasturoa posvecene plavoj i crnoj boji markantno su ocrtane na mapione
difuzne oblasti koju obi¢no nazivamo , kulturne studije”. Nenametljiva erudicija autora i
mnostvo primera c¢ine da se one ¢itaju poput kakvog knjizevnog dela. Pasturoova per-
spektiva je - autor to viSe puta posredno naglasava - ,evrocentri¢cna”: iako u knjizi nalazi-

mo i primere potekle izvan evropskog Zapada, njegov fokus usmeren je na podrugje iz
kojeg je poteklo ono sto se postepeno pretvara u ,,globalnu” civilizaciju. Ne treba sum-
njati da bi istrazivanje usmereno prema sredistima drevnih civi ija pacifickog basena
donelo podjednako zanimljive rezultate, ali, bila bi to zacelo sasvim drugacija knjiga.

Nedavno sam se, pisuci o jednoj viSe no zanimljivoj izlozbi odrzanoj u Novom Sadu se-
tio jednog citata iz knjige o relikvijama: inventari beleze da su se u riznicama crkava na
srednjovekovnom Zapadu nalazili predmeti kakvi su, na primer, pero iz krila arhandela
Gavrila, zraci Vitlejemske zvezde ili cup pun tmine koju je Mojsije izazvao u Egiptu. Taj spi-
sak nasao se kao moto moje izloZzbe odrzane pre petnaest godina. Naziv je bio ,Tama” a
cela izlozba bila je zamisljena kao jednostavna metafora stanja u kojem smo se nalazili
kao drustvo, i ja kao pojedinac u njemu. Slike su, naravno, bile dominantno tamne, crne.
0Od tada se neprekidno pitam na osnovu kojih kriterijuma je bilo moguce proveriti i doka-
zati da je tama u posudi bila bas onaj mrak koji je Mojsije stvorio cudom, a ne neka banal-
na, obicna tmina? Dali je tama u cupu bila neka vrsta sakralne macke u dzaku? Gusta, neo-
poziva, protivurecna, crna podjednako prozima racionalnu i iracionalnu stranu naseg bi-
¢a. Zeleli mi to ili ne - Zivimo sa njom. | svako ima svoju privatnu crnu.
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Mnogi govore o vizionarskom potezu kada je re¢ o izdavanju knjige Smelost nade; zapravo to je bila
smelost da verujem da u Srbiji ima nade. Nova knjiga Baraka Obame 'Promena u koju verujemo’ je dokaz
da tada nisam pogresio u odabiru autora. Pored naslova koji hipnotise sadrzi vise nego korisne poruke pri-
menljive i na srpsku drustvenu stvarnost. Knjiga koja je izuzetno korisna i ljudima koji se bave javnim nas-
tupom jer u sebi sadrzi neke od klju¢nih govora ¢oveka ciji se glas Cuje najdalje na svetu.

Kriticari su Baraka Obamu proglasili najboljim knjizevnikom koji je ikada usao u svet savremene poli-
tike. Smelost nade je jedna od najprodavanijih knjiga u SAD i u osnovi spada u mesovite knjizne vrste —
autobiografija kroz koju je prikazan politicki program za novu Ameriku. Memoari po pravilu oznacavaju
kraj karijere, a Smelost nade obelezava jedan veliki politicki pocetak.

Svojevremni izdavacki poduhvat preduzeca Interkomerc, predstavljao je ujedno i svetsku premijeru
ove kjnjige na ¢irilici. Njena posebna vrednost je u tome sto je srpskoj ¢italackoj publici omogucila da se
na autentican nacin upozna sa problemima i izazovima danasnje Amerike.

Naslov knjige Smelost nade, kao i ,Da, mi mozemo!” i ,U promene mi verujemo”, slogani su koji kao
eho i dalje prate jedinstvenu licnost na politickom nebu Amerike i sveta. Barak Obama je za samo cetiri
godine presao put od kandidata za senatora drzave llinois do najpopularnije politicke licnosti na planeti.

Tajna njegove harizme je u tome sto objedinjuje Ameriku, bogatu i siromasnu, belu i obojenu. Za jedne
novi Kenedi, za druge novi Martin Luter King, Barak Obama ih u sustini spaja, jer njegova misija je prevazi-
laZenje podela koje opterecuju ne samo Ameriku vec i savremeni svet.

U Njujorku, u zgradi Rokfeler centra, koja se nalazi na Rokfelerovom trgu u srcu Menhetna, u njegov-
om kabinetu na 56. spratu, urucio sam Dejvidu Rokfeleru prvo izdanje Memoara na srpskom jeziku.
Prolazedi kroz dugacak hodnik koji je vodio ka kabinetu, Piter Dzonson, njegov li¢ni sekretar, pokazujuci
slike na obe strane hodnika, napomenuo je da Dejvid voli Pikasa, nakon ¢ega sam shvatio da se na zidovi-
ma nalaze brojne Pikasove slike basnoslovne vrednosti. Izuzetak je predstavljala slika koju je generalni
sekretar poklonio porodici Rokfeler u znak zahvalnosti za zemljiste koje im je porodica ustupila, a na kome
jeizgadena palata Ujedinjenih nacija. Utisak bogatstva i modi, koji sam stekao dolazeci na sastanak, vec je
postao drugo ime za porodicu Rokfeler. Susret koji je sledio u skromnom kabinetu kao da je oslikavao man-
je poznatu stranu Rokfelerove li¢nosti — u¢tivost, umerenost, preciznost i- pre svega, dobronamernost.

Zivotna prita najznacajnijeg svetskog bankara, u vreme globalne ekonomske krize, aktuelna je ali i
poucna. Dejvid Rokfeler naglasava da banke poseduju ogromnu odgovornost u reSavanju drustvenih i, pre
svega ekonomskih problema. Banke ne mogu biti uspesne ukoliko privreda propada. Osnovni zadatak ba-
naka je da omoguce zdravim i uspesnim firmama da nastave svoj napredak. Poslednjih godina desavalo se
suprotno. Li¢na pohlepa potisnula je osecaj korektnosti prema ,zdravim” klijentima, a sSirokogrudo su del-
jeni krediti lodim i nepouzdanim duznicima, odnosno kompanijama koje imaju slab rukovodeci kadar i ne
ostvaruju profit. Zaboravilo se da odgovornost za plasman na kraju snose banke i da ju je nemoguce preneti
na nikog drugog, ,modernim” finansijskim mehanizmima. Saradnja vlade i privrede, kao i vlade i banaka,
od presudne je vaznosti u svaremenoj ekonomskoj krizi, jer sve vise preduzeca nije sposobno da samostal-
no resava probleme, a to ugrozava ekonomiju u celini. Ove fundamentalne promene Dejvida Rokfelera ne
samo da objasnjavaju uzroke savremene krize, ve¢ pokazuje i izlaz i put ka oporavku. Bogatstvo pojedinca
ima drustveno priznanje i postovanje samo ako je praceno socijalnom odogovornos¢u i marljivim radom.
Zato prezime Rokfeler u Srbiji, za razliku od drugih milijardera, izaziva interesovanje i respekt. To je jedan od
razloga velikog uspeha prvog i drugog izdanja Memoara. Razlog zbog koga je izdato i trece izdanje leZi u ¢in-
jenici da je ova knjiga postala klasi¢no delo o bankarstvu, diplomatiji i filantropiji.

“Verujem u najvisu vrednost pojedinca i njegovo pravo na Zivot, slobodu i trazenje srece. Verujem u
dostojanstvo rada, verujem da svet ne duguje svakome izdrzavanje ali duguje svakome moguc¢nost da
zaradi za Zivot. Ovo su neki od principa koje je objavio Dejvid Rokfeler junior, koji su uklesani 1962. godine
na ploci Rokfeler centra u Njujorku. Nasuprot opstem uverenju da novac vlada svetom njegov sin Dejvid
Rokfeler uspeo je da vlada novcem i da kao veliki humanistai filantrop doprinese razvoju svetske ekonomi-
je, nauke i kulture u ime principa u koje veruje.”

Zato je privilegija biti izdavac Dejvida Rokfelera, a veliku zahvalnost mu dugujemo za predgovore koje
je napisao za nasa srpska izdanja.
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Prvi put predstavljamo srpskoj javnosti novu knjigu Baraka Obame
»Promena u koju verujemo“- plan Baraka Obame kako da se obnovi americki san

Kao $to je za postojanje univerzuma potrebna
samo jedna konstanta a to su Promene, tako u njima
literalno nadareni americki predsednik vidi izlaz iz
krize u kojoj se nalazi najuticajnija drzava na planeti.

Verujuci u'konstantu; stavljajuci politiku u korist
ljudi, iskreno pokusava da se bazira na najnelo-
gicnije propuste u razvoju civilizacije naglasavajuci
pitanja ocuvanja planete, razoruzanja, drustvene
odgovornosti, humanizacije zdravstvenog osigu-
ranja i medjusobnog razumevanja, pa samim tim i
prihvatanja razli¢itosti.

Ono sto je vise nego interesantno jeste da je au-
tor knjige u poziciji ne samo da predlaze promene,
vec i da ih realizuje u praksi. Zaustavljanje finansi-
jske krize, Nobelova nagrada za mir, Sporazum o ra-
zoruzanju i usvojeni paket zdravstvenih reformivec¢
na pocetku mandata ukazuju da se covek ne sunca
na mesecini.

Objavljivanje ,Promena u koju verujemo” u
Srbiji ima i svojevrsnu predistoriju u nekoliko do-
gadaja. Prvi, objavljivanje knjige ,Smelost nade” pre

tri godine. Drugi dogadaj je promocija knjige na
Pravnom fakutletu u Beogradu u prepunom am-
fiteatru V, koja je spontano prerasla u mozda prvi
skup podrske predsednickom kandidatu Obami u
ovom delu Evropet. | kona¢no moje prisustvo in-
aguraciji u Vasingotonu kada je i doneta odluka o
objavljivanju ove knjige. Ona u biti predstavlja plan
Baraka Obame kako da se obnovi americki san a
sadrzi i sedam klju¢nih govora predsednicke kam-
panje iz 2008. godine.

lako opterec¢en ogromnim ocekivanjima, usled
teZine i slozenosti problema koji opterecuju SAD i
savremeni svet, Barak Obama ne moze donetibrza i
jednostavna redenja.’Promena u koju verujemo’ nas
tera da verujemo ne samo u sposobnost Baraka
Obame da uvede promene u Vasington, ve¢ nas
podstice da verujemo u sposobnost svakog od nas
da mozemo da promenimo svet. Rimski filozof
Seneka ostavio nam je mudrost ,Ako ne znas kuda
plovis, nijedan vetar ti nije dobar”. Obama razume
teske probleme savremenosti, budi nadu, donosi en-
ergiju i utvrduje pravce u ¢emu je i sustinski znacaj
njegove najave za ¢itav svet. Ova knjiga to svedodi.

PROMENA
U KOJU

VERUJEMO

PLAN BARAKA OBAME
KAKO DA SE OBNOVI AMERICKI SAN

»Ja imam viziju o Americi ukorenjenoj u vrednostima koje su od uvek nasu naciju Cinile krajnjom
nadom nase planete - vrednostima koje su mi izrecene na verandama i porodicnim farmama, u
suterenu crkava i na sastancima u gradskim vecnicama. Ljudi koje sam upoznao znaju da viada ne
moze da resi sve nase probleme i to i ne ocekuju. Oni veruju u lichu odogovornost, naporan rad, u
samostalnost. Oni ne vole da gledaju kako se rasipaju dolari od njihovih poreskih obaveza. Ali oni,

SA NOVIM PREDGOVOROM

BARAKA'OBAME

takode, veruju u pravicnost, u prilike i odgovornosti koje imamo jedni prema drugima. Oni veruju u
jednu Ameriku u kojoj dobrih poslova ima za voljne, u kojoj se tezak rad nagraduje pristojnim Zivijen-
jem i gde se priznaje sustinska istina: da Vol strit ne moZe da napreduje sve dok Mejn strit propada - da
stabilna privreda zahteva uspesne poslove i napredne porodice.“ B. Obama
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“Promena u koju verujemo” Baraka Obame

PROMENA B plan Baraka Obame kako da se obnovi americki san

U KOJU godine.
VERUJEMO

Knjiga sadrzi i sedam kljucnih govora predsednicke kampanje iz 2008.

“Promena u koju verujemo” istice Obaminu viziju Amerike i njeno
mesto u svetu. Na ovim stranama pronaci ¢ete potpuno ogoljene i
specifi¢ne ideje o tome kako Barak Obama planira da popravi bolesljivu
americku ekonomiju, osnazi njihovu srednju klasu, omoguci da
zdravstveno osiguranje bude dostupno svima i dostigne energetsku
samostalnost. “Promena u koju verujemo” nas tera da verujemo ne
samo u sposobnost Baraka Obame da uvede promene u Vasington,
vec nas tera da verujemo u sposobnost svakog od nas da mozemo da
promenimo svet.

PLAN BARAKA OBAME
KAKO DA SE OBNOVI AMERICKT SAN

Cena knjige “Promena u koju verujemo” je 3200,00 din sa PDV-
om. Sa popustom 960,00 din.

“Memoari” Dejvida Rokfelera
Biografija predsednika Cejs-Menhetna, jedne od najvecih banaka na

poslovnog ¢oveka XXI veka. Knjiga nam daje prikaz ovog ¢oveka i

svetu, treba da zauzme policu ne samo bankara ve¢ i svakog E
e
7

“Smelost nade” Baraka Obame

Knjigu Smelost nade danasnji predsednik Sjedinjenih Americkih
Drzava B. Obama pise dok jos uvek ima funkciju senatora drzave llinois
i objavljuje je u jeku predsednicke kampanje u kojoj je javnosti Amerike
pruzio na uvid svoj zivot i politicki program. Re¢ima “Da, mi mozemo”
i “U promene mi verujemo” ponovo budi uspavane i skida mrenu sa
ociju koja nije prihvatala razlic¢itost. Knjiga predstavlja njegov li¢ni
manifest i jedna je od najprodavanijih knjiga na prostorima SAD-a.

Cena knjige “Smelost nade” B. Obame je 3299,08-din sa PDV-om.
Sa popustom 1039,00 din.
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sajam knjiga

Petparacke

Pise
Stevan K. Pavlovi¢

emoari bivseg britanskog laburistickog prvog ministra pojavili su se - ni
deset godina posle konacnog povlacenja sa politicke pozornice.
Tokom prva Cetiri dana prodato ih je 92.000 primeraka. Naslov A
Journey, sa neodredenim ¢lanom, bukvalno znaci ,jedan put” ili ,jed-
no putovanje”, tj zivotni put Tonija Blera, put koji traje da bi se stiglo do
cilja, i to ,kakav put” (sa usklikom!). Na koricama je fotografija pisca u
crnoj sportskoj kosulji bez masne, a na poledini je opet pisac diji se lik
ogleda u izglancanoj kapiji Dauning strita 10, na dan kada je usao u
rezidenciju prvog ministra posle 18 godina konzervativne vlasti.

Bler sebe opisuje kao ¢oveka skoro neogranicene ambicije koji je hteo da modernizuje
Laburisticku stranku, britansku drzavu, pa ¢ak i svet. Hteo je da ostvari potencijal Velike
Britanje u savremenom svetu. Pripadao je ,srednjoj klasi”; nije hteo klasnirat; stara stranka je
bilaizgubila vlast zato $to je bila izgubila kontakt sa modernim svetom. Sa sloganom ,novog
laburiste”, izvukao ju je iz pustinje, ponovo je pretvorio u vladajucu stranku i upotrebio ju je
da bi stvorio li¢cnu vezu izmedu sebe i javnog mnjenja. Cilj mu je bio da vlada sa centra, bez i
van prevazidenih ideologija, na ,putu” koji je bio ,treci”, otvoreni i napredni put za XXI vek.
Dzonatan Pauel, njegov ,3ef Staba”, rekao mu je da pati od ,mesijanskog komleksa®“.

Zato Bler i ne pise politicke memoare, ve¢ opisuje svoj put u svojstvu ,vode” (leader) koji
stvara, koji gleda ispred sebe, i koji sada apeluje na sledbenike i naslednike da ¢uvaju to
naslede. Sve to ne ¢ini bez obracunavanja sa drugima, i to prvo sa Gordonom Braunom
koga je morao da trpi dok mu nije konacno predao vlast, da bi se povukao da unovci
vreme provedeno na vlasti i da se posveti dobrotvornim delima. Znanje istorije mu je
ponekad slabo. Zar ne zna da je ,leader” (voda) na italijanskom duce a na ne-
mackom Fiihrer? Za balkanskog” Stojadinovica pretpostavljamo da nije ¢uo.
Sta bese Blerova spoljna politika? Srpsko - i uopste postjugosloven-
sko - javno mnjenje ocekuje da nesto sazna o njegovom stavu za

vreme raspada Jugoslavije. Nece saznati niSta senzacionalno.
ﬁ - GIava 8, od nekih 30 stranica, nosi naslov ,Kosovo”, ali

posto su glave delimi¢no tematske, deli-
micno hronoloske, ta 8. glava se ne bavi
1 \ samo kosovskim pitanjem. Bler je u spoljnoj

politici smislio neku ,Blerovu doktrinu”, ko-

Tony Blair, AJourney, London: Random
House & Hutchinson, 2010, 710 str.
Cena od £25 (oznacena na knjizi)

do £11,50 (najniza nainternetu)
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ja se nije drzala starog pojma ,suvereniteta” i koja
je donekle dozvoljavala upotrebu sile. U tom smis-
lu je Bler zaista bio intervencionist, a kosovsko pi-
tanje ga je u tome izazvalo. Izmenilo je njegov pri-
stup spoljnoj politici.

Na Kosovu i u Sijera Leoneu problemi su tako
donekle reseni - na putu da budu reseni.Na tom putu
je Bler razumeo da Rusiju ne treba potceniti, da je ne
valja poniziti, da treba raditi s njom, i da treba napustiti
stare Sablone hladnog rata. Kosovo i Sijera Leone su
»na putu” da budu reseni, ali Irak i Afganistan to nisu,
iako Bler smatra da je i u tim pitanjima bio u pravu. Za
cilj svog intervencionizma stavio je to da doprinosi
promeni rezima i da se omoguci demokratija.

Bler je - u memoarima - uvek moralno u pravu,
¢akikad ne uspe. Nije siguran da ¢e uvek uspeti, ma
koliko bio u pravu. Padom Milosevica, celom
Balkanu je pruzena vizija nove buduénosti u okviru
Evrope. Posto je istovremeno imao da se stara o
problemu Skotske, uvideo je koliko je tedko raz-
graniciti nacionalizam od separatizma. Afganistan
iIrak su bili teZi od Kosovai Sijera Leonea, i tu se bas
prekinula magic¢na licna veza izmedu Blera i bri-
tanske publike.

Hteo je sve da modernizuje, ¢ak i sebe, porodicu
idonekle britansko ustavno uredenje.lonizenasu
ne samo izgledali relativno mladi vec su radili na
svom mladalackom izgledu. Predsednistvo vlade je
modernizovano, ugledaju¢i se na americko
predsednistvo i na privatni sektor. Sve je vise
reSavano uz pomo¢ narocitih savetnika, van mini-
starskog saveta, jos vise bez ,inertnog" visokog ¢i-
novnistva. Sve je trebalo da bude otvoreno. Moralo
se sve znati o ,privatnom Zivotu” ministara - van-
brac¢ne i homoseksualne veze - posto su muskarci i
Zene, ,ispravni”i veseli”, svi jednaki..

Bler je imao i dubljih ustavnopolitickih nacela - da
se drustvo ne moze menjati bezdemokratije, posto je
drzava politicki i drustveni izraz kolektivne volje.
Primao je da je u britanskom parlamentarnom siste-
mu prvi ministar istoviemeno i poslanik jedne izbore
jedinice, biran kao i svaki drugi narodni poslanik (,¢ud-
no ali dosta dobro”). Bojao se jednom da torijevci ne
budu izbrisani naizborima. Posto je sam simpatisao sa
princezom Dajanom i razumeo koliko se posle njene
tragi¢ne smrti javni gnev okretao protiv monarhije,
osetio je da mu je duznost da zastiti krunu. Kraljicu
Elizabetu postuje, ¢ak je se malo boji, posto je ona naj-
bolje uvidela koliko u Velikoj Britaniji monarhija pred-
stavlja predanje i duznost. Prestolonaslednik Carls je
zanjega cudna mesSavina tradicionalnog i radikalnog.
Skoro bi mogao da bude ,New Labour".

Pored svog mesijanstva, svoje neogranicene
ambicije, svoje trenutne ,ljubavne afere” sa javnim
mnenjem, Bler nije bio dogmatik. Njegovi memo-
rai se Citaju ponekad kao ispovest svih njegovih
zebnji i nedoumica. Opravdava svoje delo time $to
je uvek pretpostavljao da svi oni koji ga nisu voleli
ipak su mu se divili sto je igrao veliku ulogu na
medunarodnoj bini. Prima da ¢e istorija 0 njemu
dati kona¢ni sud.

O istori¢arima sigurno nije mislio. Za njih je,
medutim najvaznije da citaju o radu prvog minis-
tra na pocetku XXI veka. Dani Tonija Blera - i nje-
gove nodi (osim nekoliko nedovoljnih sati za spa-
vanje i malo godisnjeg odmora kod prijatelja u
Toskani ili u Provansi) bili su pravi pakao. Stalno je
zonglirao sa mnogo problema, unutrasnjih i spolja-
$nih, sa stampom i televizijom. Presije rada, kritike i
nepostovanja su bile bez prekida.

Blerova proza je bombasti¢na i nekontrolisana.
Memoari su pisani u stilu petparackih romana koji
se kupuju na Zeleznickim stanicama i aerodromi-
ma. Secanja mu jesu postena, ali konfuzna, samo-
hvalisavna, povrsna i banalna. Sve li¢nosti zove
imenom, ako ne nadimkom, tako da se cesto ne
razume o kome pise. Zna se ko su Gordon (Braun),
Nikolas (Sarkozi), Bil (Klinton) ili Silvio (Berluskoni),
ali ko su razni DZonovi, Piteri, Endzi... skoro svi ,a
good guy” (dobar momak), ,a lovely guy” (simpa-
tican momak), pai ,sexy” (privlacna? ziva? uzbud-
ljiva?)?

sajam knjiga
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Sta ée Laslo Vegel reéi sutra kada sa Osom Lind bude otvarao
Sajam knjiga? Javnosti ¢e svakako skrenuti paznju na nasu pro-
Slost, na Kleovog nesre¢nog andela, koji, po Vegelu, ima gde da
pogleda, a da ne ugleda samo rusevine. Jer Laslo Vegel svoje du-
boko ocajanje nikada, ali ni za sekund, ni za rec, nije pretvorio u
ravnodusnost. Tako je ovaj, ve¢ klasik madarske i srpske knjizev-
nosti, govorio nasoj urednici Gordani Dragani¢-Nonin.

Nismo deca nase istorije,
njeni smo robovi

Specijalno za Danas

»DB_

lokalpatriota“, knjiZevnik Laslo
Vegel, u svom je Dnevniku zapisao:
»,Kasno uvece autobus ulazi u Novi
Sad. Teglim svoj kabasti prtljag,
klecaju mi kolena. Ponovo sam
kupio puno knjiga. Jedva sam se
popeo u stan, nemam vise snage ni
da raspakujem kofer i veliku putnu
torbu. Sedim u fotelji, zurim u
prepune police s knjigama. Ovako
sam nakupio jednu biblioteku
kakvu su, u nekim boljim
vremenima, stvarale generacije
jedne porodice. Toliko o
tradicijama.

I'kada sutra bude otvarao 55.
Sajam knjiga u Beogradu, Laslo
Vegel ¢e javnosti skrenuti paznju na
nasu proslost, na Kleovog
nesre¢nog andela, koji, po Vegelu,
ima gde da pogleda, a da ne ugleda
samo rusevine. Jer Laslo Vegel svoje
duboko ocajanje nikada, ali ni za
sekund, ni za re¢, nije pretvorio u
ravnodusnost koju je upravo on
okarakterisao kao monstruoznu.
Rekao je da meru i karakter njegove
angazovanosti odreduje jedna
Kamijeva recenica: ,,Stvarnost je
kao vatra - ne smemo joj se pribliziti
jer ¢emo izgoreti, ali ne smemo se ni
mnogo udaljiti, jer ¢emo se
zamrznuti.“

Krs$i uvek samo jedno obecanje
dato sebi - da nece vie kupovati
knjige. I sa ovog Sajma Ce, i pored
obecanja, doc¢i sa knjigama i nekako
im naci mesta na svojim, ovog leta
preuredenim policama

o Da li ste ikada propustili da do-
dete na Sajam knjiga u Beograd?

- U Sesdesetim, pa sve do devede-
setih to mi je bio uobicajan ritual. Na
sajmu sam sretao prijatelje i sticao
sam nove prijatelje. Tu sam se nala-
zio sa kolegama. Uvek sam se vracao
za Novi Sad sa gomilom knjiga - koje
su u datom trenutku bile najvaznije
zamene - i puno doZivljaja. Secam se:
Sajam knjiga u Beogradu je bilo me-
sto, gde nisam mogao da kupim sve
$to sam Zeleo, ne samo zbog finansij-
skih razloga, nego i zbog toga, $to
sam bio i ostao pesak. Tesko je bilo
dovudi knjige do Novog Sada. U de-
vedesetim godinama sam izostajao,
nisam odlazio - ne samo na sajam,
vec uopste za prestonicu - prvenstve-
no zbog otezanog saobracaja. Kao
starom vernom posetiocu to mi je ve-
oma tesko palo, ite godine - ukojima
sam bio uskracen dozivljaja - nikako
ne mogu zaboraviti. U ono prokleto
vreme sti¢i do Beograda je ponekad
bila velika avantura. U tim vremeni-
ma bio sam osuden na samocu. Kad
bih u knjizari kupio knjigu, bezao bih

Laslo

Vegel

Imam
predosecaj,
da smo
ispred
procvata i
afirmacije
srpske
knjizevnosti
i
knjizevnosti
u Srbiji

Foto: Stanislav Milojkovi¢

u svoj stan. Mozda su tada i knjige
bile osudene na samocu. Najbolja
$tiva, koja su ostavila utisak, bila su
zaverenicka. Posle 2000. godine, po-
Novo sam se vracao sajmu, ponovo
sam sretao svoje stare prijatelje i pri-
metio da suumeduvremenu osede-
li. Na moje veliko iznenadenje, uz-
vracali bi kompliment: pa, bogme,
ni ti nisi prosao bolje, i tvoja kosa je
seda. Koliko su u pravu: ovogodisnji
sajam je 55-i beogradski sajam knji-
ga - kako leti vreme!

o O cemu Cete govoriti kada su-
tra, na sveCanom otvaranju, sta-
nete iznad stotina hiljada knjiga?
Moze li se smisao knjiZevnosti
,Huliti“ u nekoliko recenica?

- Poslednjih godina sam imao
prilike da prisustvujem velikim me-
dunarodnim sajmovima knjiga. Ce-
sto sam pomisljao da je mozda mno-
go interesantnije ¢itati knjige, nego
pisati knjige. Moji savremenici piSu
zaista vredne knjige. I sve to ¢e biti iz-
lozeno ovih dana, na jednom mestu,
u prestonici. Imam predosecaj, da
smo ispred procvata i afirmacije srp-
ske knjizevnosti i knjiZzevnosti u Sr-
biji. Veliki teret, koji nosimo jeste pa-
kaovski izvor inspiracije. Ne mogu
da izadem iz svoje koze, zato ¢u
ovom prilikom, na sve¢anom ¢inu
otvaranja, morati da govorim o toj
tragi¢noj, ali istovremeno velikoj
$ansi. U skoroj proslosti smo prozi-
veli uzbudljiva vremena, istovreme-
no smo bili deo epohalnih i mizernih
dogadaja. Ziveli smo unutar nepod-
nosljivih protivre¢nosti. Ni proglost,
ni buduénost nije viSe ona stara. U
okruzenju, u ljudskim sudbinama,
odigrali su se ogromni lomovi, tran-
sformacije. Ljudska sudbina je posta-
laenigmati¢na. A posto nista nije ne-
moguce, mozda ni nema vise ljud-
skih sudbina. Mozda je ostalo samo
puko prezivljavanje, onako kako ga
je Kaneti svojevremeno opisivao.
Prisiljeni smo da letimo u oluji na-
pretka, nasa lica su okrenuta proglo-
sti koja je u ruinama, od kojih treba
da stvorimo novu proslost. U toj si-
tuaciji mora se pisati, tj. stvarati,
upravo zato, $to izgleda nemoguce i
apsurdno. Pisanje je sizifoski srecan
poziv. I ne sme biti nista drugo.

o Pred Vama je godina kada tre-
ba, nakon vise od 40 godina od
premijernog izdanja, ponovo da
se pojavi Va$ prvenac ,Memoari
jednog makroa“, koji je, nakon to-

=> Nastavak na strani 14
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liko godina preveden i na nemacki jezik. Bi¢e objavljen u martu
sledece godine i tako ¢e postati dostupan i ondasnjim citaocima.
Taknjiga nepristajanja, knjiga o svetu laZi tada je puno govorila,
predubhitrila je i ‘68-osmaske dogadaje. Sta ona govori danas?

- Sto se ti¢e ponovnog obljavljivanja mog prvog romana, i to na

nemackom, - verujte - i ja sam ljubopitljiv. Pogotovu $to je posle ¢e-
trdeset godina, roman aktuelniji nego ikad. U Budimpesti je objav-
liena jedna knjiga sa naslovom ,,Vegel-simposium® koja sadrzi kri-
tike 0 mojim romanima, dramama, esejima i dnevnicima. Pisali su
ih madarski, srpski, hrvatski i slovenacki kriti¢ari. Svako iz svog ugla
posmatranja i kulture. Citao sam je sa ogromnim iznenadenjem,
jer sam video da kriti¢ari znaju viSe o meni, nego ja o samom sebi.
To nije nikakva skromnost. Verujte da je danas ta pojava jo$ sna-
znije pristutna, jer se kapital znanja brZe $iri, i mnogo je ve¢i nego
pre dvadeset ili Cetrdeset godina. Brze kruze i ideje, znanje je do-
stupnije, ta brzina je ponekad rusilacka. Stvaralacka masta postaje
spora, amozda je to njena tajna vrlina. Zbog toga moze da preduhi-
tri svoju epohu. Pisuci romane, uvek sam tezio da se vratim jedno-
stavnim re¢enicama, upravo zato $to je svet oko mene postajao sve
slozeniji, ali ta sloZenost je samo prevara. Ne smem da se takmi¢im
sa tom slozeno$¢u. Najverovatnije, jednostavnim rec¢enicama, - jer
one demaskiraju laz - mogu da zahvalim da sam duh nepristajan-
ja, isto kao i moje kolege pisci, mogao detektovati, zamisliti i pro-
jektovati. Nadam se, da se to odnosi na celu ,novosadsku trilogiju
(Memoari jednog makroa, Dupla ekspozicija, Pareneza). Prvi moj
roman prikazuje nesvesni bunt, drugi opisuje apsurdnosti, tragiko-
micnosti bunta, a treci se zavr§ava u rusevinama.
o ,Memoari jednog makroa“ su pisani u formi dnevnika, Puli-
cerovu nagradu ste dobili za knjigu dnevnickih eseja ,,Vitgen-
$tajnov razboj“iknjigu dnevnickih beleski ,,Ispisivanje vreme-
na, u meduvremenu®. Helsinski odbor za ljudska prava je obja-
vio te dnevnicke beleske pisane od 2000. do 2002. godine. Dali
jo$ uvek pisete dnevnik?

- Da, uvek i stalno. Za mene je dnevnik jako privlacan Zanr, to je

traganje za izgubljenom stvarno$¢u, jedna vrsta samodisipline i ispo-
vest 0 mojim istinama i zabludama. Te dnevnicke zabeleske objav-
lijujem u jednom privatnom listu u Novom Sadu (Caladi Ker) na ma-
darskom jeziku. Objavljena je ta jedna knjiga koju spominjete, osta-
lo ¢eka izdavaca. Moram da kazem da mi najvise ,,glavobolja“ zada-
ju upravo dnevnici. Neki manjinski politicari se uvrede i tada, ako sa-
mo citiram u mom dnevniku zvani¢ni drzavni dokumenat, da su oni
vlasnici televizije i radija, koji se finansiraju od poreza gradana Srbi-
jeiMadarske, tj. ako th suoc¢im sa surovom istinom. Onda mi oni pre-
te. Ujednopartijskom sistemu su se bar mogli citirati zvani¢ni doku-
menti. A sada, citirati drzavni dokument mogu samo u malom pri-
vatnom listu, koji - posto je manjinski - jedva prezivljava (ne znam
dokle moze da prezivi), posto ostali listovi, kao i doti¢na televizija, do-
biju znacajnu drzavnu pomoc, pa se prodaju po damping cenama.
Koliko paradoksa samo u jednom slucaju. A sve to dokazuje, da je
staromodnu, tromu, jednopartijsku cenzuru zamenila jedna lukava
partijska cenzura, koja se zasniva na nagodbama vise partija.
o Opisivali ste Srednju Evropu i ,,bezdomnog pojedinca u svo-
jim esejima i postali ste ,,vandroka$ koji tumara medu groma-
dama stvarnosti“ i koji nigde ne nalazi autenti¢nost. Kakva je,
po Vama, slika danasnje Srednje Evrope, dve decenije nakon
pada berlinskog zida?

- Krajem osamdesetih, pa i pocetkom devedesetih postojao je
jedan naivan, ali veoma inspirativan san o Srednjoj Evropi. Deli-
mi¢no je i mene dodirnulo sve to. Bilo je to vreme tranzicije. Pert-
postavljao sam duboke i korenite promene. Osamdesetih godina
je knjizevnost, umetnost socijalistickih zemalja bila u centru pa-
znje. Medutim, upravo demokratija, tranzicija i sloboda otkrili su
uzasno lice stare traume tog dela Evrope. Pad berlinskog zida - pre
ta¢no 20 godina - veliki je dogadaj, jer je promenuo lik Evrope. Na-
zalost, mi i dalje imamo, svojeru¢no izgradene nase unutrasnje zi-
dove. Ekonomski, pa i politicki, mnogo je jednostavnije prikljuci-
ti se Evropi, nego se osloboditi tih istorijskih trauma i frustracija, a
istovremeno sacuvati, modernizovati razlicitost. Bojim se, da mi
nismo deca nase istorije, nego njeni robovi.

o Evo, samo dan pred otvaranje Sajma, mozete li nam reci ko-
liko Vam znace knjige, koliko Vam znaci Vasa biblioteka?

- Godinama sam se borio sa mojom porodicom, koja je htela da
napravi red, odnosno veliko spremanje u mom kutku, u mojoj bi-
blioteci. Ovog leta sam se predao. Popustio sam. Okrecili smo rad-
nu sobu, pa smo ujedno ocistili knjige od prasine. Bila je to prava
avantura. Par hiljada $tiva smo provetrili na verandi, i napravili
nov raspored. Otkrio sam stare knjige, koje su mi ve¢ duze vreme
bile preko potrebne, a koje sam zaboravio da ih imam. Hteo sam
da smanjim biblioteku jer u svom stanu nemam za njih vi$e me-
sta. Stara navika me drZi, i ne mogu da odolim. I dalje ih kupujem.
Naravno, dosta i dobijem, sa posvetom od svojih prijatelja, kolega,
koje su za mene pravo blago. Moje knjige su sada o¢i$¢ene, na no-
vim mestima na starim policama - i moram da priznam - ponovo,
nanovo otkrivam svoju biblioteku. Jer knjige se uvek iznova rada-
ju, 1uvek pokazuju neko novo lice. One su Zive, one su kao ljudsko
bice. U vezi sa tim pitanjem moram da dodam da sam ja manijak
interneta, ali na svoj nacin koji mogu izraziti slede¢om rec¢enicom:
Citaj knjige, da bi postovao internet.

sajam knjiga
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Foto: Branko Beli¢

Na proslavi Titovog
rodendana (u Belom dvoru,
19512), nasao se i gospodin
Angelopulos, tadasnji grcki
dopisnik iz Beograda koji je
upravo napustao novinarsku
profesiju i preuzimao mesto
Diznijevog opunomocenog
agenta za jugoistocnu Evropu.
Ulucio sam priliku, ispricao je
narednu zgodu dvadesetak
godina kasnije piscu ovih
redova, i priblizio se marsalu
Titu i upitao ga - rukovodeci se
nedavnim pogromaskim
tekstom u ,Borbi” - zhog cega
je strip u Jugoslaviji
proskribovan. Posebno,
kome, na primer, smeta jedan
Paja Patak.

Tito me je nekako cudno
pogledao, a onda se okrenuo
nekom od svojih saradnika.
»Stvarno, bogati, zasto kod
nas nema tog stripa? Ja has
volim Paju Patka!”

Epilog svega bio je da se
nekoliko meseci kasnije
ponovo pojavio ,Politikin
Zabavnik”. Ostalo je istorija.

Ova pricica ovom se prilikom
objavljuje prviput

Zika Bogdanovi¢

sudbina srpskog

STRIPA

pojedinim, mahom revijalnim
decjim listovima sa pocetka proslog veka, pa
ikasnije, tokom dvadesetih godina, mogli su
se povremeno uociti primeri onoga sto se, u
nedostatku boljeg odredenja, nazivalo ‘pri-
povestima u slikama’ ili ‘crtanim $alama’.
Bile su to po pravilu kratke, didakti¢ne prici-
ce, posve saobrazene duhu vremena i dec-
jem uzrastu; prevodne, pre svega, i u najve-
¢oj meri oslonjene na delo nemackog klasi-
ka Vilhelma Busa, ali i drugih pojedinih nje-
govih sunarodnika. Francuska i italijanska
tradicija bila je manje poznata na ovim pro-
storima, a engleska i americka posve nepo-
znate. Ipak, ti rani poceci u danasnje vreme
mogu biti od kulturnog i medijskog interesa
samo za istori¢are i paleontologe stripa.

Do istinskog obrta doslo je oktobra
1934, kada je beogradska ,,Politika“ osva-
nula sa prvim modernim stripom objavlje-
nim u ovoj sredini. ,, Tajni agent Iks 9
Aleksa Rejmonda predstavljao je potpunu
novinu, i odmah je za sebe vezao paznju i
naklonost ¢italacke publike; ali, $to je mo-
zda jo$ vaznije, nekadasnja americka isto-
rija ponovila se i na ovdasnjem primeru.
Naime, pored ,,Politike*, i drugi beograd-
ski dnevni listovi, pre svega ,Vreme® i
»Pravda®, veoma su brzo shvatili od kolike
koristi im strip mozZe biti u jacanju ukupne
pozicije na trzistu. Iako ne postoje verodo-
stojni podaci o tome koliko je pojava stripa
u ovdasnjim dnevnim listovima doprinela
povecanju njihovih tiraza, s puno se razlo-
Znosti moze pretpostaviti da njegov uticaj
nije ba$ bio posve zanemarljiv.

Vidi se to, pored ostalog, i po ¢injenici
da uskoro nije bilo nijednog dnevnog lista
bez, ¢ak, po nekoliko stripova istovremeno;
ali, jo$ vise, po tome $to su se uskoro javile
i prve specijalizovane revije sa gotovo is-
Kljucivo stripovnim materijalom. U toj ra-
noj fazi najznacajniji je bez sumnje bio
»Mika Mis“, kako u pogledu vrste i neo-
spornog kvaliteta stripova koje je objavlji-
vao - vrlo brzo, na njegovim stranicama
nasla su se najcuvenija strip ostvarenja tog
vremena - tako i u pogledu sve vece zastu-
pljenosti domacih autora, koji su izrazava-
li potrebu da se ogledaju u novom mediju.

Pojava prvog modernog stripa u ,,Politi-
ci, oktobra 1934, ne samo $to je privukla
paznju citalacke publike, ve¢ je, isto tako,
posluzila i kao detonar jedne izuzetne stva-
ralacke eksplozije koja ¢e, tokom tridesetih
godina, kada je strip u pitanju, Beograd u¢i-
niti jednim od nesumnjivo najozbiljnijih
kreativnih punktova u evropskom stripu.

Jedna grupa izuzetno nadarenth crtaca in-

vestirala je, pocev od 1935, svoje napore u
stvaranje i oblikovanje svojih samostalnih

stvaralackih opusa, pri ¢emu su pojedini me-
du njima uspeli, do izbijanja Drugog svetskog
rata - dakle, za samo Sest ili sedam kratkih go-
dina - da od nesumnjivih pocetnika izrastuu
strip-autore prvog evropskog razreda.

To se, pre svega, odnosi na ¢etvoricu naj-
istaknutijih medu njima - Konstantina Ku-
znjecova, Sergeja Solovjeva, Dorda Lobace-
va i Nikolu Navojeva - ruske emigrante ko-
ji su, pocetkom dvadesetih godina, u beo-
gradskoj sredini nasli svoj novi dom. Najvi-
$e zahvaljujuci njihovom doprinosu - njiho-
voj nadarenosti i sposobnosti da se stvara-
lacki izraze u novom mediju - danas moze-
mo govoriti 0 ’Beogradskom krugu’ kao po-
sebnoj i izuzetnoj pojavi u predratnom be-
ogradskom kulturnom miljeu. Grupu su
jos, pored navedene Cetvorice, ¢inili i Duka
Jankovi¢, Sebastijan Lehner, Ivan Sengin,
Aleksije Ranhner, te, posebno, Branko Vi-
di¢, koji kao vrsni scenarista bese postavio
(para)literarni temelj za vecinu dela tada-
$njih beogradskih strip-majstora.

Neprocenjive su, pored toga - ne samo
uistorijskom ve¢ i u najvi$em profesional-
nom smislu - uloge koje su u razvoju i afir-
maciji stripa u ovdasnjoj sredini odigrale
pojedine specijalizovane revije; pre svega,
pored ve¢ pomenutog ,,Mike Misa“, ,,Miki-
jevo carstvo® i ,Politikin Zabavnik®. Sre¢-
naje, pri tom, okolnost bila - kao $to je ne-
retko slucaj u prevratnickim istorijskim si-
tuacijama - da su im na celu stajali ljudi od
stvarne inteligencije, osvedoc¢enog medij-
skog nerva i duboke profesionalne pronic-
ljivosti: u ,,Miki Mi$u“ i, potom, ,Mikije-
vom carstvu“ Milutin Ignjacevi¢, a u ,,Poli-
tikinom Zabavniku“ Duda Timotijevi¢, Ba-
ta Vukadinovi¢ i Vlada Ribnikar (istinski je
kuriozitet da se ovaj poslednji, kao direktor
»Politike®, uspesno bavio i prevodenjem
inostranih stripova, pa, ¢ak, i stthovanom
obradom njihovih tekstova; ,,Ko se boji vu-
kajos, triza gro$, triza gro$®, popularna
krilatica koja je postala deo nacionalnog
folklora, njegovo je delo).

U neposrednim poratnim danima, ka-
ko se u jednom kracem razdoblju u¢inilo,
postojali su svi izgledi da se na ovdasnjim
prostorima vaspostavi kontinuitet stripa, i,
posebno, domaceg strip stvaralastva; i zai-
sta, uz pojavu pojedinih novih, stari maj-
stori uznastojali su da obnove svoju delat-
nost. A onda se, odjednom - iako ne sasvim
neocekivano, s obzirom na rastudi ideolo-
$ki dogmatizam $to se poceo osecati sa ra-
znih strana, digla besna oluja.

Jedan od tadasnjih, politicki, najuticaj-
nijih pisaca, Jovan Popovi¢, objavio je po-
¢etkom 1950. u ,,Borbi“ tekst grubog, ja-
snog direktivnog naboja, u kojem je strip
kvalifikovao, gotovo, kao ideolosku diver-
ziju; kao pojavu tudu novom socijalisti¢-
kom kulturnom i drustvenom modelu (i
idealu). U tim rigidnim vremenima, razu-
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me se, to nije moglo predstavljati pojedinac¢no,
slobodno deklarisano stanoviste s kojim se mo-
glo polemicki sporiti; znacilo je, zapravo, pre-
kono¢ni nestanak stripa kao takvog. Bice, ipak,
na svu srecu, potrebne samo dve kratke (du-
ge?) godine da ovaj zaslepljeni ideoloski mani-
fest bude ponisten - zahvaljujudi, po svoj prili-
ci, "antistaljinistickom otvaranju’, usled cega je,
1952, moglo do¢i i do vaskrsavanja ,,Politiki-
nog Zabavnika“.

Prica od tada uzima drugaciji smer, uprkos
¢injenici da su pojedini ideologizovani umovi,
uvek na oprezu, u stripu (bas kao i u dzezu,
modernoj literaturi, pa, ¢ak, i u modi) nasludi-
vali politicku diverziju. Brojne specijalizovane
revije ponovo se javljaju, strip se vra¢aiu dnev-
nelistove (pa e, paradoksalno, 1957,1u ,,Bor-
bi osvanuti "Kurir Fi¢a’ Milorada Dobrica).
Milorad Dobri¢ je, sve do izuzetne pojave La-
zara Stanojevica i njegovih Svemirona’, naj-
znacajniji beogradski strip autor u poslerat-
nom razdoblju, utemeljiva¢, uz Milosa Krnje-
tina i Dejana Nastica, ovdasnjeg geg-stripa.
»Jez“ je, inace, u ovom razdoblju istorijske i
stvaralacke obnove, publikacija koja je - kao i
kada su politicka karikatura i humor u pitanju
- najve¢ma doprinela i reafirmaciji stripa u ovoj
sredini.

Zahvaljujudi pojavi ,, Vecernjih novosti“ i nji-
hovom prvom glavnom uredniku Slobodanu
Glumcu, strip se uspesno vraca svojoj zurnalisti¢-
koj utemeljenosti iz predratnih godina; njihovom
trzi$nom proboju ka najtiraznijem listu u zemlji,
verovatno, pored rane tabloidne formule, podjed-
nako doprinose kriminalisticki romani u nastavci-
maistripovi poput ,,Julije Dzons“1,,Porodice Ta-
rana“. Ipak, istinski najvrednije pojave tokom $e-
zdesetih godina predstavljaju, s jedne strane, no-
vosadska ,,Stripoteka“ (urednici Svetozar Tomici
Slavko Dragin¢i¢), bez sumnje najbolja specijali-
zovana strip-revija u ¢itavom posleratnom razdo-
blju, koja ée, u svojoj kasnijoj fazi, otvoriti put no-
vom narastaju veoma uspesnih strip autora, gor-
njomilanovacke ,,Dec¢je novine® (urednik Srecko
Jovanovic), koje e, zapocevsi s atraktivnim, re-
dovnim i povremenim strip izdanjima, izrasti u
jednu od najve¢ih izdavackih kuca u zemlji opsteg
profila. Posebno e, pri tom, ,,Decje novine® udi-
niti zaista neprocenjivu uslugu domacem strip
stvaralastvu pokretanjem ,,Yu stripa“, ukojem Ce,
bas kao i u ,,Stripoteci®, istinski oslonac naci novi
autorski narataj; neki njegovi pripadnici, poput
Aleksandra Hecla, Igora Kordeja, Zeljka Paheka,
Branislava Kerca, Zorana Janjetova i drugih, ne sa-
mo $to dostizu evropsku razinu, ve¢ postizu i in-
ternacionalni ugled.

Sedamdesete godine donose, najzad, i ko-
na¢nu potvrdu o kulturnom legitimitetu $to ga
je strip stekao u ovom podneblju... Prvi prodor
utom smislu ostvario je ,Pegaz”, ‘revija za isto-
rijui teoriju stripa, i drugih vizuelnih medija ko-
jise izrazavaju grafickim putem’; klju¢ni njegov
doprinos je u kriticko-teorijskom vrednovanju
umetnosti stripa, kao i stvaralackoj i istorijskoj
reafirmaciji‘Beogradskog kruga’. Tome je, uis-
tom kulturnom ’kljucu’, sledila pojava strip-al-
buma, mahom u izdanju agilnih ,,De¢jih novi-
na“, koje se stavljaju na ¢elo nove, kulturne i
istorijske revandikacije stripa u ovoj sredini.

I stoga, kada se danas, kao svedoci trenutka
u kojem strip ostvaruje svoj puni kulturni i
drustveni legitimitet, vratimo u se¢anjima u
dane proslosti, bilo bi krajnje neobzirno, i ne-
pravedno, prenebregnuti istorijsku ulogu koju
je ovdasnja Stampa odigrala u tom poluvekov-
nom procesu; bez njene vere, njene hrabrosti i
upornosti, pri¢a o stripu na ovim prostorima
imala bi sasvim drugaciji tok - a mozda, uop-
$te, ne bi ni bila ispri¢ana.

Q 5 ¢ 2
— P - b=
3 = B 5 -
=0 2 et e
O 3072 5 532 oTg
(7] b Q E 9% 583
1 853 5 | 882 GEe
O x = g Z = U oS
230 T o8 o= o
-— OQ"" . =0 Qsa
-— gE8 i1 §58 | =.3
n O o = 0 EB5
w £z 2 8 83¢ |83
e e N c“u g@%
E -8 % g£ee > 5%
o E <g% | & |BEx |s2¢
=) ] = = 0S o
4 3ES : 8285 s38¢%
O B 53¢ 2 9:>% <55¢
= g ¢ 3 =83 286559
o K 3806 & 3328 #3882
a :
! = . =
o a o
8 8 8 3B )
REE R R
o235 325 g2
=5z =8z 25
G639 | B62 G
»o0 >0 £
- E 9 - E£8 O.E
§3¢ 843 | £2
T 0 T O 2
59 ge’s <2
EE%'U E.E._élu s B
28a? 2822 42
2 Bo % Ba 0| 28
] EEeY| E5iY | Sz
. N =
= gs8c gdgc | 38¢
A 9253 02538 WweE
o~ &aWwoo &woo Egp
o o 8
< <
E & s
& g 8
0 " g B
- Z 3g2
a 2 25
s 53 55
o u§ a8 2
W w [+ ]
o o2 c.
> > £ c
g g2 | 28¢
= &Q 3 &=
o 00 W 8
° 2 LEd
= 3 (= 25§
= 2 29 Zo2
) 3 3o =52
o g %*-‘é S0o8
- maa
& a E? E'@E
5 5
0 é g 3
o N0 & hit &
2 bl a E
'sgg.o s 8 W
DR E S = g -
= w o3 o)
G W B U g w
Tpget o] s = S
0ZEQ z 8 g
EED.‘% v e GE
Le8 o EZ © S
YEQ = R '08_ g
559 g o8 =E
3 c
i£253% § ¢ 5 &
EEOB% > 2 Ea
b -_ " ]
w5382 & w2 <t
= o o G 20 8
28258 3 Se g3
2§292 2 <5 64
2 =0 2a8g oo
2 R
g2 =2c < E
038 a EZ & & &
=
< = =
T 8 a. a.
= & 8 8 8
= = = &N 5

Edicija Dobar roditelj
NAUCITE DA SE LJUTITE

Napisala Nevena Lovrincevi¢; llustrovao Ivica Stevanovi¢
14 x 20 cm, crnobelo, meki povez, irilica; Kreativni centar 2010

Desili vam se da vas ljutnja obuzme u toj meri da izqu-
bite kontrolu, pa se izviete na deteli ga udarite? | po-
sle se osecate lo3e i obecate sebi da to viSe nikada ne-
Cete uraditi... Da li imate osecaj da ste Cesto ili skoro
stalno ljuti? Da liimate utisak da vas se dete boji? Sma-
trate li da vas cinjenica Sto ste ljuti na dete ini loSim
roditeljem i da vasa ljutnja traumira dete? A mozda
ste od onih osoba koje gotovo nikada nisu ljute i uvek
imaju strpljenja za decu, ma kako ona bila naporna....
jedino $to imate problema sa cestim glavoboljama
(visokim krvnim pritiskom, bolovima u stomaku itd.)?

ONDAJE OVO KNJIGAZA VAS!

(itajudi je, prepoznacete nacin na koji viizrazavate
ljutnju, saznacete zasto je tako izrazavate i kako mo-
Zete njome da upravljate.

,Nije stvar u tome da se ne ljutimo, ve¢ da naucimo KAKO da se ljutimo”, porucuje
psiholog Nevena Lovrincevic.

Nevena Lovrincevi¢ napisala je viSe knjiga za roditelje koje je objavio Kreativni cen-
tar: Naucite dete da spava, Klopke za roditelje i Disciplina bez batina. U njima se ita-
ocu obraca na nepretenciozan, pragmatican i jednostavan nacin, a saveti koje daje
jasni su, primenljivi i zasnovani na proverenim informacijama. Veruje da vaspitava-
nju dece treba pristupiti s rado3¢u i opusteno, primenjujuci dva osnovna principa:
bezuslovnu ljubav, s jedne, i jasno postavljanje granica, s druge strane.

DIJALOG : Borislav Stanojevié, strip

PREDAVAMJE : Sonja Zakula, MA,

PREDAVANJE : Milo Cipranic, Istoricar

teoreticar filma - Smirt i

Vaskrsenje Kapetana Nitrata

scenarista i kriticar | Dinko Tucakovic,
reziseri

umetnosti - "Zoom-out" u stripovima Huga

Prata

mitovi ili moderne mitopeje? Mit o heroju u

etnoloikinja | antropoloikinja - Modemi
diskursu savremenih strip junaka

RADIONICA : Tihomir Celanovié, strip-autor,

Strip-DruZenje s Tihomirom

4:00 PM

Nenad Markovié

Predstavljanje izdavaca : BELI PUT

Predstavijanje izdavaca : BESNA KOBILA
Nenad Markovié

Milan Tasi¢

RADIONICA : Bojan M. Bukié, strip-autor :

drustva za promociju japanske pop-kulture . Majdan veétine

- Zenska manga revolucija

PREDAVANLIE : lsidora Viasak i Jelena
Jokanovié, potpredsednice "Sakurabane”,
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Besna kobila

TO ce se deSavati na Sajmu
I nastavak sa strane 5

Caskaonica ¢e ugostiti pisce iz
zemljeiregiona: Aleksandra
Glovacki ce razgovarati sa
modernim klasicima, autenticnim
desperadosima, rokerimai
blogerima, s piscima razlicitih
poetika: Jelenom Lengold,
Ljubicom Arsi¢, Milenom Markovic,
Zoranom Ciri¢em i mnogim
drugima. Vectradicionalni
program ,Setnja kroz roman”
povesce Citaoce u pitome predele
Umbrije i Toskane jednim starim
citroenom sa Miletom
Prodanovi¢em i njegovim
romanom ,Ultramarin”“.

Posebno ovogodisnje iznenadenje
su dva sajamska maratona:
maraton kratke price i maraton
poezije. U saradniji sa festivalom
+Kikinda Sort"” na sajmu ce se
odigrati dugo putovanje kroz
kratku pricu sa pedesetak pisaca iz
pet evropskih zemalja, dok e
maraton poezije u cast Laze Kostica

tokom Sest sati besprekidnog
programa predstaviti uzbudljive
poetske prakse viSe generacija
pisaca: od Vladimira Kopida i
Slobodana Tisme do Zvonka
Karanovica i Minje Bogavac.

Bez sumnje najatraktivniji bice
celodnevni programi u strip sali sa
gostima iz zemlje i sveta,
panelima, predavanjima i
nastupima eminentnih
»stripadzija” i ljubiteljima stripa
dolutalih iz drugih oblasti
umetnickog izraza. Posetioci
Sajma moci e da vide izlozbu o
dramskom delu Ljubomira
Simovica, o razvoju srpske grafike
i performans ,Crna knjiga” u
izvedbi Art Klinike.

Kao i svake godine, Sajam knjiga
ispunjava obecanja. Stoga, usrdan
savet Citaocima glasi: pamet u
glavu, knjigu u ruke i - pravo na
Sajam!
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sa Lind pise
beletristiku i publicistiku za decu
iomladinu. Njene knjige su
suptilne, dirljive i podsti¢u na
razmisljanje, cesto postavljajuci
pitanja koja traze od ¢italaca da
zauzmu stav. Njen serijal o
Pescanom vuku i njegovoj
prijateljici Zakarini preveden
jena deset jezika.

Rodena je 1958. godine u
malom selu na severu Svedske.
Bila je najmlada od ¢etiri sestre.
Pre nego $to je postala pisac,
radila je kao novinar, pisala je
scenarije za televiziju i radio, kao
ikratke price i pesme. Ilustrovala
je knjige, bila je kuvarica, radila
jeiuskoliinegovala stare. Danas
Zivi na ostrvu u arhipelagu Oland
u Baltickom moru i bavi se
iskljucivo pisanjem. Za knjigu
»Pescani vuk“ dobila je
najprestizniju svedsku nagradu
za decju i omladinsku knjigu -
plaketu ,,Nils Holgerson“ - ¢iji je
prvi dobitnik bila Astrid
Lindgren.

Kao dete, slusala je mnogo
prica, bajki i pesama. Kuhinja u
kudibila je centar njenog sveta i
mozZda je upravo tamo Osa Lind
postala pisac - mnogo pre nego
$to je i naucila da pise. Majka joj
je rekla: ,Moze$ da misli$ Sta god
hoces$ o cemu god Zelis. Niko ne
moze da ti oduzme misli.“

Osa Lind vidi svoje pisanje kao
nacin da se istrazi realnost, kao
pokusaj da se deo nje razume, ali i
kao nacin da se istrazi sam jezik.
Sta je moguce izraziti re¢ima?
Kako boja moze da se ,,napise“?
Na koji nadin moze da se ,,isprica“
miris? Kako prostor moze da
nade mesta u knjizi? Ona kaze da
Zeli da piSe knjige koje mogu da se
koriste. Knjige koje ne lazu, price
koje mogu uvek iznova da se
¢itaju (ili slusaju). Jedan od
pokazatelja da je neka knjiga
dobra jeste ¢injenica da ona moze
da se ¢ita naglas.

sajam knjiga

na otvaranju Sajma?

o Knjizevnosti za decu cesto se prida-
je manje znacaja nego onoj za odrasle
a Cini se da je, po uticaju koji moze da
ima, na de¢joj knjiZevnosti mnogo vi-
$e odgovornosti?

- Oduvek sam smatrala da je knjizev-
nost za decu veoma vazna. Svest o zna-
¢aju te knjizevnosti naravno raste i svi
¢emo reci da je veoma vazno da deca
imaju svoje knjige, ali, i dalje je situacija
takva da je piscima za decu $irom sveta
veoma tesko da Zive od svog pisanja. Iz
¢isto ekonomskih razloga u mnogim ze-
mljama ljudi vrlo retko imaju moguc¢-
nost ili vremena da pisu knjige.
® 7Zbog cega je knjiZevnost za decu ta-
ko vazna?

- Vazna je zbog mnogo toga. Sviima-
mo pravo na svoj jezik, na primer. Da bi-
smo imali pun, bogat jezik, moramo ga
dobijati iz razlicitih izvora. Postoji go-
vorni jezik, jezik kojim se govori u poro-
dici, ali potrebne su nam i knjige i tek-
stovi da bismo razvili punocu i sloZenost
jezika koji su nam potrebni u danasnjem
drustvu. Alj, iznad svega toga je pitanje
demokratije. Svako dete bi trebalo da
ima mogu¢nost da ovlada jezikom. Jezik
jeinstrument za izrazavanje osecanja, za
vodenje dijaloga. Sa bogatim jezikom
mozete imati bogatiji i ispunjeniji Zivot.
Radi se, dakle, o dostupnosti jezika, ali i
znanja, zabave, i svih vrsta zadovoljsta-
va koje mi odrasli dozivljavamo zahva-
ljujui ¢itanju knjiga. I deca bi trebalo da
imaju tu mogucnost.

o Kakve su to nefikcionalne knjige za
decu koje pisete, pored onih drugih,
uobicajenijih, iz oblasti fikcije?

- Moje nefikcionalne knjige su o raz-
li¢itim pojavama i ¢injenicama, osnov-
nim ¢injenicama prirodnih nauka, na
primer. Pisala sam o geologiji, cvecu, ali
io temama kao $to su magija ili andeli.
Ove knjige ne treba mesati sa obrazov-
nom literaturom, sa udzbenicima. One
su napisane radi ¢istog uzivanja u zna-
nju, u saznavanju. To su slobodno obli-
kovani tekstovi na odredene teme napi-
sane mojim re¢ima, mojim jezikom. Na-
ravno, naucna istinitost je ispostovana.
Kada sam, recimo, pisala o geologiji, taj
tekst je procitao i proverio geolog. Ti
tekstovi su prilagodeni deci, ali i obliko-
vani kao $tivo koje ne li¢i na tekstove iz
$kolskog programa.

o Da li ste mislili na ove knjige kada
ste rekli da Zelite da piSete knjige koje
mogu da se koriste?

- Da,ito da sekoriste vise puta, ne sa-
mo jednom. Da to bude knjiga kojoj Ze-
1i$ da se vratis. Takve su knjige koje ja sa-
ma za sebe kao ¢itaoca Zelim.

o Upravo iz literature za decu naucili
smo da je lik vuka zao, a vuk iz Vasih

LAS
SVEDSKE

knjiga, Pes¢ani vuk, zapravo je dobro
stvorenje.

- Da, ovo je dobar vuk. On nije vuk na

koga biste naisli u $umi ili divljini. On je
jedno vecno stvorenje, star je koliko i
svemir, ima odgovore na sva pitanja, ili
bar tako tvrdi, i uvek je na strani devojci-
ce. Kad god devoj¢ica ima neki problem,
ili nesto o ¢emu treba da razmisli ili da
na neki na¢in istraZi (to mogu biti ve¢na
pitanja o Zivotu, ljubavi, smrti, rodenju,
ali i pitanja kao $to su ¢emu sluze dzepo-
vi, ili $ta da radi$ kada si sam kod kude)
vuk se pojavljuje i ne daje uvek odgovo-
re, ali joj pomaze da postavi pitanje.
o Ne samo da je njegova duhovna pri-
roda drugacdija od uobicajene, ve¢ se i
njegova pojavnost olicava u nespeci-
fi¢noj materiji - pesku.

- Vuk je od peska. Od posebnog, veo-

Osa Lind

Zelim da
piSem
knjige

koje
ne lazu

DANAS | nedelja, 24. oktobar 2010.

Svedska i njena knjizevnost Gost je ovogodisnjeg Sajma knjiga. Osa
Lind je vodedi deciji pisac u Svedskoj i ona ¢e sa Laslom Vegelom su-
tra otvoriti Sajam. U intervjuu koji je u Geteborgu dala novinarki Danasa
Ivani Matijevi¢, Osa Lind kazZe da je kuhinja u kuéi bila centar njenog
sveta i da je mozda upravo tamo postala pisac.

Sta bi trebalo da kazem

ma finog, zlatnog peska sa malo sjaja i
zvezdane svetlosti. Hrani se suncevom
svetlo§¢u i mesecinom, i zato tako sija
iveoma je pametan. Stvarno mi se svi-
da ovaj vuk, jer on uvek izvrce stvari
naopacke, ¢ak i kada pri¢a o pojmovi-
ma kao $to su veliko i malo. Ujednom
razgovoru, kada se kaze da je svemir
veoma veliki, on kaze: ,,U poredenju s
¢im?“ Uopéte, vrlo dobro koristi to pi-
tanje ,U poredenju s ¢im?*

Sto se tice tradicije, ne bih rekla da
ima neke veze s njom. On je jedno
posebno stvorenje, svoja sopstvena
kreacija.

o Kakvo je stanje u Svedskoj knjizev-
nosti za decu uopste?

- Rekla bih da ima mnogo dobrih
pisaca i dobrih ilustratora. Knjige su
dobrog kvaliteta, ali trebalo bi da po-
stoji i diskusija o tim knjigama, kriti-
ka. Bez njih knjizevnost za decu se ne
razvija, kao ni knjizevnost za odrasle.
Osim knjiZzevne produkcije potrebna
jeikritika, obrazovani kriti¢ni ¢itaoci,
razlicite vrste misljenja o knjigama, da
bi se knjizevnost, kao i celokupna kul-
tura, na¢inila zivom i razvijala se. Tako
da bih volela da postoji vise kritickih
rasprava o decijoj knjiZevnosti.

e Kako zamisljate Sajam knjiga u
Beogradu i Sta ocekujete od dolaska
unas grad?

- To ¢e biti divna prilika da se upo-
znaju ljudi i da se razgovara s ljudima
koji vole knjige i koje knjige zanimaju.
I mene samu zanima kako ce taj susret
izgledati. Znam da ¢u dan nakon sve-
c¢anog otvaranja sajma i¢i u posetu jed-
nom obdanistu. Vise bih volela da je
obrnuto, da prvo sretnem ¢itaoce, da
posetim $kolu ili obdaniste. Ali, sigur-
no ¢u pricati o svom sopstvenom cita-
lackom iskustvu. U kuci u kojoj sam
odrastala bilo je vrlo malo knjiga, ali to
je bila moja biblioteka sve do moje
sedme godine. Ali, bez obzira na to,
roditelji su me naucili velikoj ljubavi
prema knjigama. Nismo bili bogati i
nismo imali mnogo knjiga, ali oni su
meni i mojim sestrama preneli razu-
mevanje potrebe za ¢itanjem, kao i ka-
kve sve svetove knjiga moze da otvori.
Volela bih da svi odrasili preuzmu od-
govornost i budu sposobni da upute
decu i otvore im svet knjiga. Ne kazem
da citanje knjiga nuzno ¢ini ljude do-
brim, jer u tom slucaju bi svet izgledao
mnogo drugacije danas, ve¢ ¢ini do-
stupnim toliko mnogo drugih svetova,
ljudi i kultura, koje ina¢e ne bismo
mogli da upoznamo. Knjige imaju
moc¢ da prosire nas duh. Verovatno ¢u
nesto sli¢no reciiu Beogradu... ili, $ta
vi mislite da bi trebalo da kazem?
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tudirala je grafiku i ilustrovala
35 svojih i mnostvo drugih knjiga za $ta
jeipre ovog najveceg priznanja osvojila
takode prestiZne nagrade. U
obrazloZenju Zirija ALMA-e izmedu
ostalog stoji ,,Kiti Krauter je majstor
linije, ali i atmosfere. Ona cuva,
transformise i obnavlja price u
slikovnicama. U njenom svetu su vrata
izmedu maste i stvarnosti Sirom
otvorena. Citaocima se obraca
svakodnevnim, licnim tonom, ali
istovremeno deluje snazno. Saosecajuci
duboko sa onima kojima je tesko,
ukazuje na to kako se slabost moze
preokrenuti u snagu. Humanost i
empatija proZimaju i povezuju njena
umetnicka dela“.

Za opseznije informacije
0 programu gostovanja
Svedskih pisaca

www.glasovisvedske.rs

sajam knjiga

Kiti Krauter, rodena 1970, medunarodno
je priznata belgijska ilustratorka slikov-
nica i dobitnica Knjizevne nagrade u
spomen Astrid Lindgren za 2010, gost je
ovogodiSnjeg Beogradskog sajma knji-
ga u okviru programa Glasovi Svedske.
Razgovarala Ivana Matijevic.

Osecam
povezanost sa

Astrid

o Osvoyjili ste najprestizniju nagradu u
oblasti decje literature. Sta vam ona zna-
¢i? Dali je suma novca koja ide uz nagra-
du (pola miliona evra) obavezujuca za
autora i u kom smislu?

- Moj sin Teodor (koji sada ima 13 godi-
na) pitao me je: ,,Koju ¢e$ nagradu osvojiti
posle ove?“. Ja sam odgovorila da je to to.
Ne mozes$ dobiti nagradu vecu od ove. A
onda je on rekao: ,,Pa, zasto ti sama ne smi-
sli$ neku nagradu?“.

Do skora nisam znala ni da ova nagrada
postoji. Kada sam ¢ula za nju, mislila sam
da sam premlada da konkurisem.

Veoma je tesko Ziveti od ilustrovanja (na
ne-engleskom podrugju). Ali, nikada ni-
sam Zelela da radim bilo §ta drugo. Stvar sa
novcem jeste bila pomalo zastrasujuca, ali
tako je sa ve¢inom poslova. Medutim, ja
verujem Zivotu i uvek sam imala srece. Ova
nagrada potvrduje da idem u pravom sme-
ruida narednih 40 godina mogu da nasta-
vim. To je predivno, neverovatno.

Pitas se- Zasto ja a ne neko drugi? Ali, on-
da prestanes s tim i kazes sebi: ,,Uzvajl. Tesko
siradila i uvek si bila iskrena prema sebi.

Osecam povezanost s Astrid. Ona je bila
jedna neverovatna osoba. Fotografije na koji-
ma se osmehuje deluju tako zivo i skoro da
mogu da osetim njeno prisustvo dok ih gle-
dam. Velika je Cast biti povezan s njom i veo-
masam ponosna zbog toga. Pored toga, posto
sam ja polu- Svedanka, ova nagrada je kao da
mi je neko rekao da sam dobrodosla kudi, u
Svedsku. Zapravo, jos uvek nisam svesna §ta
ovanagrada stvarno znadi, verovatnojejos ra-
no za to. Ali, uzivam u svakom trenutku. Sre-
¢em divne nove ljude. Ali, ume da bude i po-
malo ¢udno sto odjednom postanes VIP.

Druga zanimljiva stvar u vezi sa ovom na-
gradom je $to se mnogi pitaju kako jedan ilu-
strator moze dobiti tako veliku nagradu. Za
mnoge decji svet ne zasluzuje tako veliku pa-
znju. Zaboravaljaju da su deca ona koja ¢e
jednog dana biti odrasli. Dojadili su mi odra-
slikoji imaju vrlo jasnu predstavu o tome $ta
dete treba da voli, ¢ita, vidi, kako da se pona-
$a... Kako bi bilo da malo po¢nemo da slusa-
mo $ta deca imaju da kazu? Da sa njima raz-
menjujemo ideje, osecaj za umetnost i ukus?

Nagrada nije obavezujuca, jer je to na-
grada za ceo umetnikov opus. Mogla sam
daodlu¢imida prestanem da stvaram. Ali,
naravno, necu to uciniti.

o Vi ste uglavnom ilustrator, ali i pisac.
Sta je vaznije u literaturi za decu?

- Mozda to zavisi od uzrasta. Kada su
deca veoma mala i ne umeju da Citaju, gle-
danje crteza je zapravo nacin Citanja.

Neka deca vise vole da gledaju crteze, ne-
ka da ¢itaju, ili da im neko ¢ita. A neka vole
iono $to postoji izmedu teksta i ilustracija!

Secam se da sam ja kao dete, dok bi mo-
jiroditelji ¢itali neki roman, brojala stranice,
sve dok ne dodem do neke slike. Rekla bih
sebi: ,,Strpi se!“. T uvek bih se radovala kad
bismo konacno dosli do ilustrovane strane.

Dakle, ima toliko razlicitih nacina da se ¢ita-
ju knige, i mislim da suitekstiilustracije pod-
jednako vazni. Ali, mozda, kako odrastamo, vi-
$evolimo da sami u svojim glavama stvaramo
slike onog $to ¢itamo. Ipak, znam koliko mla-
di odrasli ljudi vole knjige za decu i slikovnice.
o Koliko je knjizevnost za decu uopste
vazna? Neki smatraju da je manje bitna
nego knjiZevnost za odrasle.

- Nije manje vazna. Kao dete sam citala
mnogo knjiga fantastike. One su mi poka-
zale put. Bila sam usamljena, izgubljena u
svom sopstvenom svetu (zbog problema
koji imam sa sluhom). Tako da su mi knji-
ge bile veoma vazne.

Kao neki mostovi koji su vodili do razli-
¢itih prespektiva i nac¢ina razmisljanja.

Mislim da nastavnici u $kolama svakog
jutra treba da ¢itaju deci (¢aki tinejdZerima!).

To je nacin da se bude na okupu, da bu-
demo zajedno. Treba i razgovarati o knji-
gama, ¢ak i ako nemamo sve odgovore.

Se¢am se da nam je na umetnickom fa-

kultetu na kom sam studirala profesor
francuskog uvek ¢itao, po sat ili dva. To je
bilo fantasti¢no. To je put ka kreativnosti,
ka izgradnji maste. Reci su nam stvarno
potrebne da bismo komunicirali.
o U svojim knjigama za decu bavite se i
nekim vrlo teSkim temama, smrcu, na
primer. Neki smatraju da je to prezah-
tevno za decu. Kakav je odgovor vase pu-
blike? kako deca reaguju na te teme?

- Deca nemaju nikakav problem s ova-
kvim temama. To je vise projekcija odra-
slih. Odraslih koji se plase $ta da kazu, $ta
da odgovore. Ali, veoma Cesto deca imaju
svoje sopstvene odgovore.

Price koje ja pricam zapravo nisu price
o umiraju, o smrti. To su pri¢e o odnosima.
Milsim da je zanimljivo i¢i do ivice. I¢i do
nekog pejzaza u kom ne mozemo bas sve ni
razumeti. Kada ¢itam svoje price deci u
$koli, ona su veoma tiha. To je jedna veoma
prijatna tiina. NajceSce se osecaju veoma
prijatno, i nemaju tu perspektivu odraslih.

Shvatam koliko je deci potrebno da ih
uzmemo za ozbiljno. Ona Zive u svetu koji
nije savrsen. Zasto se onda pretvarati da je-
ste tako? U svim pricama koje sam napisa-
la uvek postoji svetlo.

Danas

Ko dolazi
iz Svedske

Osa Lind, poznata évedska knjizevnica
za decy, otvara Beogradski sajam knjiga.
Njenu knjigu ,,PeScani vuk” iz serijala o
istoimenom junaku, iz koje ce se ¢itati
odlomci, objavio je Kreativni centar.

Zulmir Becevig, poreklom iz Orasjau
Bosni i Hercegovini, predstavlja svoju knjigu
~Putovanje koje je pocelo od kraja”.

UIf Stark, pisac za decu, predstavice

svoju knjigu ,Budale i smaraci”, u saradnji sa
izdavacem Kreativnim centrom.

Sven Nurdkvist, pisaciilustrator za
decu, predstavice svoj serijal ,Petson i
Fundus”, po kome je ve¢ poznat ovdasnjoj
pubilici, a koji je sada objavljen u Kreativnom
centru.

Pernila Stalfelt, pisac, ilustratori
muzejski pedagog, borac za prava deteta,
razgovara sa decom o decjoj verziji
konvencije UN o pravima deteta.

Martin Vidmark, pisacjeinastavnik
Svedskog jezika za strance. Popularne su
njegove detektivske knjige o Luki i Maji. Na
Sajmu ce biti ¢itani odlomci iz njegovih knjiga
i pisac ¢e voditi razgovore sa maliSanima.

Helena Vilis, pisaciilustrator,
najpoznatija je po svojim ilustracijama za
serijal o Lukinoj i Majinoj detektivskoj
agenciji (po tekstu Martina Vidmarka).
Takode ce se susresti sa decom i razgovarati
sa njima.

Kiti Krauter, medunarodno priznata
belgijska ilustratorka slikovnica i dobitnica
Knjizevne nagrade u spomen na Astrid
Lindgren za 2010, govorice o ilsustracijama
dedjih knjiga i odrzace radionicu crtanja sa
malisanima.

Ulf Peter Halberg, pisaci prevodilac,
knjigu , Evropsko dubre” predstavice u
saradnji sa izdavackom kucom Adresa.

Stiv Sem-Sandberg svojroman
,Ubogi uLodu”, objavljen u Carobnoj knjizi,
predstavice sa svojim srpskim kolegama.

Lari Lempert, direktor Medunarodne
biblioteke u Stokholmu i predsednik Zirija za
nagradu ,Astrid Lindgern”, predstavice ove
dve institucije.

Helena HensSen, dizajner i pisac, pise i
ilustruje knjige za decu. Na Sajmu ¢e biti
predstavljena njena prva knjiga proze,
objavljena uizdavackom preduzecu Zavet,
»U senci zlocina”.

Maria Sveland, spisateljica,
feministkinja, novinarka, razgovara sa
koleginicama iz Srbije na temu feminizmai
knjizevnosti.

Gelert Talnas, novinar i pisac,
specijalizovao se za dramatizovane i
dokumentarne reportaze o drustvenim
temama. Ucestvuje u diskusiji o granicama
slobode izrazavanja.

Ulrika Knutson, novinar, hroni¢ar
kulture i pisac. Bavi se zenskim pitanjemi

ljudskim pravima, takode ce ucestvovatiu
diskusiji o granicama slobode izrazavanja.

Ula Larsmo, pisac, novinar u oblasti
kulture, predsednik je Svedskog PEN-a.
Govorice o slobodi izrazavanja i etici u
medijima.

Lina Ekdal, dramska spisateljica i
pesnikinja, govori na temu Performativna

poezija kao umetnickiizraz i u¢estvovace u
Pesnicenju.

Karl-Juan Valgren, svestrani
umetnik, predstavice svoj roman ,Cudesni
dar Herkula Bartusa”.
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Foto: Stefana Savi¢

Ne vredi Evropi
pokazati nasu
skupstinuivladu,
kao niindustrijui
infrastrukturu, ali
ni medije, narocito
revije, tabloidei
televizijske
programe, ni ruinu
od obrazovnog
sistema posle
tranzicije, danas
ne vredi pokazati
¢ak ni srpske pijace.
Vredi, medutim,
predstaviti
knjizevnost.

' Aleksandar

Jerkov

srpske knjizevnosti

ako je lakse biti prost nego ruzan, zao nego glup,
nije nimalo tesko ujediniti sve ove ,,vrline“. Potre-
sno je, naravno, $to se sve one tako esto pronala-
ze uljudima na svim meridijanima sveta, bez izu-
zetka, ali je mozda jos teze prihvatiti to da se takve osobi-
ne mogu uociti u drustvenom Zivotu i praksi najrazvije-
nijih zemalja sveta i prepoznati na njihovom, da tako ka-
zem, drustvenom ,licu“. Zapravo, nije to lice, nego na-
li¢je, pa je takvo i nali¢je Evrope u koju polazemo sve svo-
je nade. Ali da se stigne do nali¢ja nema nikakve potrebe
da se upinjemo, to svi uvek ve¢ imamo. Postoji nesto
drugo, pravo lice koje govori o najvi$im dosegnutim
standardima ljudske slobode u svakom smislu rei.

Drzava Srbija i srpska kultura, kao i svaka druga ima-
ju svoje nalicje, ali srpska kultura, a pre svega nasa knji-
zevnost, ima i lice koje vredi pokazati Evropi i svetu. Ne
vredi joj pokazati nasu skupstinu i viadu, kao ni industri-
juiinfrastrukturu, ali ni medije, narocito revije, tabloi-
deitelevizijske programe, ni ruinu od obrazovnog siste-
ma posle tranzicije, danas ne vredi pokazati ¢ak ni srp-
ske pijace. Vredi, medutim, predstaviti knjizevnost. Ona-
ko kako ni u ¢emu drugom, osim u volji za smrt nasih
predaka, ne mozemo da ostavimo utisak na narode sve-
ta, tako bi srpska knjizevnost da je dovoljno poznataida
se moze ¢itati bez prepreka malog jezika i slabe podrske,
bila znak raspoznavanja jedne grupe ljudi koja je tokom
istorije u svemu imala nepremostive teskoce, ali je uvek
imala remek-dela knjizevnosti, od zacetaka pismenosti
do dana danasnjeg. Ta je knjizevnost imala evropsko li-
ce unajboljem smislu reci, i to lice, umetnicke izvrsnosti
iemancipovanog stvaralackog uma, dostojno je divljen-
ja. Iako to zvuci pateti¢no, neprijatno je ovako hvaliti ne-
$to svoje, ipak je istina veci prijatelj i tu nelagodu valja
podneti u korist literature.

Ako mislimo da smo Evropa, po ¢emu to jesmo?
Imamo li evropsko lice, ili masku ispod kolje se krije iz-
obli¢eni divljacki lik, kako nas ponekad predstavljaju i
kako i sami uspevamo da se, evo i ovih dana, predstavi-
mo? Kada se pitamo kakvo je evropsko lice srpske knji-
Zevnosti, $to istovermeno znaci i evropsko lice srpske
kulture, onda to znaci odgovor na tri bitna uporista
evropejstva, i sposobnost da se ne svede sve na njih ve¢

New idea woman Dragan Sakan objavio je u
septembru a umro je u oktobru. Pisana kao

testament, i jeste testamentarno delo: o

neuporedivih trideset i pet godina Zivota za jednu koliko
jednostavnu toliko dramati¢nu ideju lepseg sveta. U ovoj

da se u otvorenosti $iri pogled i bogati perspektiva. Ka-
ko god ih formulisali, ta uporista su vezana za gr¢ku ide-
ju demokratije i obrazovanja, rimsko pravo i drzavnu
organizaciju, judeo-hris¢ansku religiju i ideju ljubavi
prema drugome, i napokon za umetnicko stvaralastvo.
Bogatstvo tog stvaralastva, mnostvo oblika i izraza, bes-
primerna, simfonijska slozenost postupaka, odnekud se
uuskogrudim pogledima istoricara i politikologa zabo-
ravljakao jedna od osnovnih crta evropejstva.

Uknjizevnosti to onda znaci da evropski lik ima ona li-
teratura koja ima ideju obrazovanog stvaralackog duha,
stvaralacke slobode i poeticke pravi¢nosti, transcenden-
talnog nadahnuca i duboke uzajamne naklonosti koju de-
le pisac i svi ¢itaoci. Pisac koji bi pisao samo za neku gru-
pucitalaca, rasnu, versku, klasnu, ne bi bio evropski pisac.

Evropski standardi srpske knjizevnosti vezani su za
same korene nase kulture u vreme dolaska starih Slove-
na prelaskom sa slovenske religije na hris¢anstvo, §to je
najveci duhovnoistorijski preokret. Usvajanje vizantij-
skog sistema zanrova odredilo je srednjovekovnu srp-
sku knjizevnost, to je primarna evropeizacija srpske kul-
ture u nastajanju. Od Svetog Save do Despota Stefana
ne samo $to postoji velika literatura, i u njoj posebnosti
kakve su filozofski i putopisni aspekt Zitija kod Konstan-
tina Filozofa i Camblaka, nego postoji ¢ak i jedna izu-
zetno retka odlika da su vladari bili veliki pisci.

Isti smisao evropeizacije ima i veliki talas emigracije,
u kojem se od Padove do Venecije, od Trsta do Beca, od
Pozuna do Budima, od Temisvara do Halea, od Lajpciga
do Harkova, oblikuje prsten srpske emigracije koji po-
¢etkom osamnaestog veka daje novu evropsku pisme-
nostiobrazovanost srpskoj literaturi. Iako je veza srpske
kulture sa Zapadom bila jaka i u srednjem veku, a naro-
¢ito u primorskoj renesansnoj literaturi koja je nepravi¢-
no potisnuta iz naseg ukupnog paméenja, ovo je trenu-
tak kada srpska knjiZevnost ponovo uzima novi evropski
lik. Menja se, naravno, opet i sistem Zanrova, simbolicki
se to mozZe videti u trenutku romanizacije (auto)biograf-
skog zanra, izmedu dve dela Dositejevog Zivota i priklju-
cenija. Od Racana do Dositeja, i od Dositeja do Njegosa,
srpska knjizevnost je pokazala svoju izvrsnost u novom
duhovnoistostorijskom okruzenju koje nije plod poseb-

Sakanova
knjiga
lepote

neobi¢noj autobiografiji Sakan ustvari prica pricu o reklami kao

0 svom zivotu. (Imati pricu, uostalom, bio je jedan od stubova

Citave njegove estetike). Prosao je sa njom visoki luk,

nastojeci da je iz trivijalnog prevede u uzviseno.Njemu je

to polazilo za rukom. Nema u ovoj knjizi trica i kucina. Bio je

Sakan posvecen kao misionar, nesputan kao genije, uveren

u svoje poslanje kao narcis, usto enormnog apetita za rad.

Jedva sam ¢ekao da svane, da krenem na posao, ostace

klasi¢na ova recenica iz knjige, bojeci njegovo pravoslavno

poreklo protestantskim idealom rada i stvaranja. Nije nalazio kraja

izazovima.Uvek moze biti bolje, i, narocito, lepse. Stajling, dizajn,

performans, vizuelni koncepti, muzika, u odredenom stepenu i ki¢, sve su to bile poluge
u njegovim rukama. Kao $to su mu bili vazni glagoli sanjati, hteti, tragati. | kao $to sumu -
kao simboli - bile vazne lepe Zene, viski i cigarete.

Po psiholoskoj teoriji o sklonostima, pise Sakan, kao Sto postoje ljudi skloni
saobracajnim nesre¢ama mislim da postoje i ljudi skloni advertajzingu. Znacili to da je
drzao da ga je sam Bog poslao na to siroko polje stvaranja lepseg i boljeg? Kako god, on
je svoje uradio. New idea woman tacka je na jednu karijeru ali ne i na jednu veliku
biografiju. Sakanovi fanovi drzace ovu knjigu kao amajliju. Bez obzira na skepsu koju je u

-knijizi izrazio slede¢om recenicom: Kako da predstavim jedan Zivot sa Balkana a da to

-nekome priciniradost?

RCv.

nog, domaceg razvoja, ve¢ sposobnosti da se komu-
nicira sa zivim vrelom evropskih kultura.

Trijumf srpske usmene knjizevnosti u devetnae-
stom veku je veliko vreme uskladivanja stvaralackih
¢asovnika i momenat u kojem Evropa objedinjujudi
svoje kulturno paméenje, pronalazi u njemu mesto i
zanase posebnosti. Stavise, u njima utvrduje i svoje za-
konitosti, toliko da se Vuk citira od Hegela do Liotara,
od romantizma do postmodernizma. Moglo bi se re-
¢idaje taj zlatni ¢as interesovanja za nasu kulturu pro-
pusten pre svega zbog nesre¢nih istorijskih prilika u
drugoj polovini devetnaestog veka kada slabosti srp-
ske drzave i politike brisu domete slobodarske borbe.
Modernizam, na pocetku dvadesetog veka bio je savu
susretu sa Evropom, to je vreme kada su pisci pohrlili
u svet. Vrhunac tog procesa je istovremeno i njegov
pad, vezan je za avangardu i njene publikacije.

Tussu, utom ¢asu, ponovo otvorene dveri ¢itavog
sveta i srpska knjizevnost u Andricu i Crnjanskom,
ali i u Rastku Petrovi¢u, Anici Savi¢ Rebac i Isidori
Sekuli¢, ima autore sa razumevanjem svetskoistorij-
skog horizonta. Pored svih velikih pisaca proslog ve-
ka, ova dva autora postavila su merilo odnosa srpske
literature i geteovski shvacene svetske literature.
Evropski lik srpske knjizevnosti odreden je u tom
formatu stvaraoca.

Takvu stvaralacku razmeru vise je nego tesko do-
sti¢i. Najblize su joj prisli Popa, Pavlovi¢ ilvan V. La-
li¢, Kis, Pekic i Pavi¢, pa opet je nisu u svakom pogle-
du dosegli, ili transformisali. Jer osim knjizevnih vred-
nosti, potreban je svetskoistorijski pogled, sposobnost
da se vidi i stvaralackli uzme u obzir celina svetskog
horizonta. Ta crta stvaralacke prirorde, dakle $irina
imaginacije, neka je vrsta evropskog merila.

To je istovremeno tacka kolebanja koja je uslovi-
la da danas, posle Paviceve smrti, nema jasnog meri-
la razmere i smisla uspeha ,,u svetu®. Recepcija Ti-
$me i Svetlane Velmar-Jankovi¢ naravno da nas ¢ini
ponosnim, kao i Albaharijeve knjige u francuskim i
nemackim izlozima, Veliki¢ na nemackom, Petkovi¢
ili Basara, Tasi¢ ili Matijevi¢ na francuskom, Gatalica
naitalijanskom, ili Zoran Zivkovi¢ na skoro svim je-
zicima, njih dvadesetak, ¢ak i na korejskom i japan-
skom. Tesko je tako plasirati Panti¢eve price ili Da-
mjanovljevu alternativnu imaginaciju, nekmoli srp-
sku poeziju koje ima u svetu u malim dozama. Ipak u
svemu tome, kao slici u kojoj Evropa prepoznaje ono
$to joj je blisko, nesto odlucujuce nedostaje, nesto sto
se ne moze steci ,napolju“ ako se ve¢ nema ,unutra®.

A to izunutra ima Goran Petrovi¢, a treba da ima
i neki pesnik, mozda je najblizi tome Milosav Tesic,
premda Danilov, Voja Karanovi¢ ili Ana Ristovi¢
pruZaju alternativu koja nesto ranije u Rasi Lividi i
Milutinu Petrovi¢u nije bila dovoljno dobro utvrde-
na. Evropsko lice srpske knjizevnosti nije u politi¢-
kom samosakacenju, gde se na oltar uspeha polaze
vitalnost jedne kulture i u besramnom optuzivanju i
osudivanju srpske literature vidi moment sopstvene
promocije. Jo$ manje je u bla¢enju Kisa ili, narocito,
Pekica, u ¢emu se isti¢u vajni bivsi prijatelji, a naj-
manje je u bestijalnoj komercijalizaciji sa pink men-
talitetom, u rasponu od propalog panka do nedoseg-
nutog kempa, ili njihovim naslednicima. Evropsko
lice je u staranju da knjizevnost ne postane ideoloska
konfekcija nijedne provenijencije, $to je stav jedne ra-
znorodne grupe mladih pisaca koja sebe predstavlja
metaforom magistrale, P-70.

Evropsko lice srpske knjizevnosti najbolje svedo-
¢i Goran Petrovi¢ tacnom razmerom u kojoj ostaje
mimo svih masovnih opsesija. Usred opsesije isto-
rijom, Petrovi¢ je u Opsadi crkve svetog Spasa poka-
zivao cinizam istorije, usred vapaja za svetom gra-
danstva, on je prikazivao nemoguci svet ostvarene
gradanske iluzije u Sitnicarnici kod srecne ruke.
Usred politickog cirkusa posle tranzicije, sada Go-
ran Petrovi¢ u romanu Ispod tavanice koja se ljuspa
pusta do toga ¢asa nemog papagaja da otkrije tajnu
istorijske obmane: ,,Demokratija, povoljno.“

Zato me je u najvecoj knjizari u Bordou, u kojem
sam o istoj ovoj temi govorio na skupu slavista, ali u
drugacijem, mnogo tezem metodoloskom izrazu i
teorijskoj problematici, Petrovi¢eva knjiga zatekla
na pultu na kojem su knjige koje preporucuju knji-
zari. I na njoj beleska zasto franscuski Citalac treba
ovo tek objavljeno delo odmah da uzme u ruku.
Evropski lik srpske knjizevnosti, koji ni mi sami ne
vidimo dovoljno, ipak se u Evropi nazire. Da ume-
mo da ga bolje pokazemo svetu, i svet bi nas video
sa nase (naj)bolje strane.
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Pise
Petru Krdu

rvo je bio Emil Coran. Nestao je sa ovoga sveta 29. ju-
na 1995. kao Sioran. U svakom slucaju, uspelo mu je -
odgadao je samoubistvo, o kojem je toliko voleo da
razglaba (...

Kada se 1937. godine pojavila njegova knjiga Suze i sveci (Lacri-
mi si sfinti), njegova majka, koja je bila Zzena pravoslavnog svesteni-
ka, ali nije bila vernik, pisala mu je: ,Shvatila sam tvoju knjigu itd. ...ali
nije trebalo da je objavis, dok smo mi Zivi. Doveo si svog oca u ne-
zgodnu situaciju, pa ¢ak i mene, koja sam predsednica Pravoslav-
nih Zena.” Majka je molila sina da ucini nesto da povuce knjigu. Dru-
gacije je majka shvatila knjigu od autora. Zato mu je i pisala: ,Nala-
zim kod tebe nagli unutrasnji rascep, s jedne strane kletva, a s dru-
ge, nostalgija.”

Coran je prijateljima, koji su bili ophrvani depresijom i o¢aja-
njem, govorio: ,ldite dvadeset minuta na groblje. Bolje je nego da
idete kod psihijatra.” |, doista, njegove knjige na rumunskom bile
su neka vrsta zbirke beznada, ali da nije napisao Na vrhuncu bezna-
da, ,sigurno” bi izvrsio samoubistvo. Imao je tada samo 22 godine
i vec je bio procitao Hegela i Nicea, nemacke misticare. Pisao je jed-
nako dobro filozofske eseje i provokativne pamflete. Bio je jedan
od autora Apokalipse, ziveo je kao samotnjak, bezao od ljudi, zatro-
van mizantropijom. Jo$ u detinjstvu je pokazivao da nije kao druga
deca - sprijateljio se sa seoskim grobarom, igrao fudbal na groblju
lobanjama, koje su izbijale iz grobova...

Po njemu, Na vrhuncu beznada predstavlja najznacajnije delo ko-
je je napisao. Tu izjavu mi je dao jedne veceri u Parizu. Sutradan mi
je rekao: ,Ja nisam Coran. Ja sam Sioran. KaZite mi jednostavno Si-
oran, kao sto se Paskalu kaze Paskal, ili Volteru samo Volter. Kako
bih se danas slatko udavio u Seni.” U Seni se ipak nije udavio, poput
njegovog prijatelja Paula Celana, ali u muzici jeste. Tada je vec bio
promenio svoj identitet. Coran je hteo da se oslobodi prvog Zivota
i postao je Sioran. Lenfance terrible. Hulio je na Boga, ali je uzivao u
muzici Betovena, Baha, Mocarta... Protiv Boga se stalno bunio, jer
nikako nije mogao da okonca svoje rasprave sa Njim. Zato je pre-
porucio Mocartovu i Bahovu muziku, kao lek protiv o¢ajanja, kako
pise u svojoj Knjizio obmanama, 1936. godine, kada je imao samo
25 godina.

Sioran bez Boga ne moze. On kaze ne verujem, zatim kaze veru-
Jjem. On kaze religiozan sam, zatim kaze nisam religiozan. Sve vreme
Zivi u zavisnosti od Apsoluta, za kojeg bi hteo i ne bi hteo da posto-
ji. Dopusta sebi privilegiju da bude kontradiktoran. To bi, otprilike,
izgledalo ovako - niko ne sme da umre nedeljom jer je to sveti dan.
Ali, ipak se umire i nedeljom. Sioran psuje Boga i ljut je na njega, jer
ga, verovatno, nije uzeo pod svoje.

Vratimo se jos$ jednom njegovoj biografiji. Godine 1937. odlazi
u Pariz sa stipendijom Francuskog instituta iz Bukuresta, koju ¢e uzi-
vati do 1944. Oni koji predano istrazuju njegovu biografiju, tvrde
da postoje indicije o
tome da je krajem
1940. nakratko ,skok-
nuo” do Rumunije, ka-
ko bi izmirio racune sa
sobom i drugima, ni-
kada ne raskinuvsi, za-
pravo, sa nostalgijom.
Priznao je da je vise vo-
leo da u svome srcu
Cuva sliku zavicaja ko-
jamu se urezala u de-
tinjstvu, nego da je na-
rusi ¢estim dolascima.
Danas, kada veliki cinik
poc¢iva na groblju
Monparnas,  pokraj
svojih zemljaka, avan-
gardiste Brankusija i
dadaisteTristana Care,
namecu nam se dva Mma"mf ;:,}:h m"fﬁb.'s‘;;;-mmr::'f
fascinantna |ika, dve 2010, crp. 237, 14x24cm, bpownpano ca

. naactihukausjom, huprwinua.
pis¢eve komplemen- ISBN 978-86-7315-061-1

uena: 270,00 g,
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Corani Sioran
u Pozarevcu
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-

—

Emun Cuopan: O Boty, 0 mysuyu, o sybasu,
w3abpao u ca pymyHckor npeseo Ierpy Kpay,
2010, crp. 94, 13x21cm, Bpowwpano ca
nnactudurauujom, hupuinua,

ISBN 978-86-7315-060-4
uena: 220,00 mun.
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Kandidat za Nobelovu nagradu 2010 Pulicerova nagrada

Ovo je prica o vreme$nom
propovedniku DZonu Ejmsu koji, blizeci
se kraju Zivota, piSe pismo svom
sedmogodiSnjem sinu. To je zbirka
razmisljanja o Zivotnim izborima, veri, o
nesavrienstvu ¢oveka, prirodi ljubavi,
radosnom slavljenju ¢uda zvanog Zivot.
Mudrost kojom odise ova knjiga moze
se izraziti jednom mislju: Ima 1000
razloga da se Zivi ovaj Zivot, a svaki je od
njih dovoljan. Roman je ovencan
Pulicerovom nagradom. lzdavac je
(arobna knjiga.

Dobitnik prestizne nagrade Fondacije
Vilijam Fokner za najbolji debitantski
roman 1963. godine

Jedan od najznacajnijih romana XX
veka, klasik V predstavlja putovanje u
jedan alternativni svet - svet kome svi s
vremena na vreme pripadamo, ali ¢iji
deo ne bismo Zeleli da budemo, svet
paranoje i otudenosti za koji nismo
sasvim sigurni da li je samo alternativa
ili ogoljenaistina stvarnosti. U srediStu
price je tajanstvena, neuhvatljiva Zena
sainicijalom V, opsesija jednog od
glavnih junaka romana, koja se
nasumicno pojavljuje na raznim
mestima i u raznim periodima kraja 19.
i prve polovine 20. veka. Tragajuci za
njom, na momente stvarnom, na
momente samo opsenom, glavni junak
nam otkriva panoramu dvadesetog
veka, gde nijedna prica ne vodi nikuda,
gde pojedinac ostaje suocen sa sobom
ukrajnje otudenom svetu, a svaka
potraga za istinom i smislom ostaje
nedorecena...

tarne licnosti. Coran, roden 8. aprila 1911. u transilvanskom selu Ra-
sinari, kod Sibijua, autor Sest knjiga na maternjem jeziku, i francu-
ski Sioran - sveti monstrum, kome je, pri kraju Zivota, i sam Bog sve
Cesce trazio biografiju na uvid, sve dok nije sam prihvatio da razot-
krije ¢ak i izvod iz knjige rodenih.

Daleko od njegovih rumunskih knjiga, licna apokalipsa Siorana
se nastavlja i u francuskoj prestonici, ali uvek sa ovim recenicama
na usnama: ,Bez Baha Bog ne bi bio on sam. Bez Baha Bog bi bio
licnost trecega reda. Bah je jedina stvar, koja ti daje utisak da Uni-
verzum nije promasaj.”

Prvo je bio Emil Coran, a potom samo Sioran. A kako smestiti
Corana, a potom Siorana, u pohvalu ljubavi izmedu vrhunca bezna-
dai strasnih Zenskih zagljaja? Poznat je njegov odnos prema Bogu
i muzici. Ali, kakav je taj odnos bio prema zeni? ,Ma koliko se borio
na vrhuncu beznada (ili na vrhovima ocajanja, prevedite tu sintag-
mu kako vam drago), ne Zelim i ne mogu da odbacim ljubayv, ¢ak i
da ocajanje i tuga potamne svetlosni deo bica, premesten u ko zna
koji udaljeni kraj moga postojanja“, ispoveda se rumunski Coran i
nastavlja: ,Zbog svega mogu da propadnem na ovom
svetu, jedino zbog velike ljubavi ne mogu®.

Kazu da nije lako govoriti o Sioranovim ljubavima. Imao
je veliku sre¢u da se zaljubi u sedamdesetoj go-
dini, u profesorku filozofije dvaput mladu od
njega, koja je posle njegove smrti objavila knji-
gu Ni za $ta na svetu (KOV, 2003). Njeno ime je
Fidgard Toma. Pre toga je, kako kazu, u njegov
Zivot udlaifascinantna glumica Sorana Copa, ali o )
nikada nije zapostavio predivnu Simon Bue, kojamuje 1 ”i‘yzz‘;;‘;:;ff :'5“"5’
bila andeo ¢uvar do kraja Zivota. 30%

,Bio sam veliki Zenskaros.” Izgovorio je tu recenicu
na nemackom, levim okom gledajuci na Fridgard To-
mu, a desnim (mada, ko bi znao, kojim okom na koju
stranu) na Simon Bue. Zacudena Simon upitala je Sta znadi ta rec.

Bez sumnje, bio je normalan muskarac koji je znao $ta je strasna
ljubav kako u dvadesetoj, tako i u sedamdesetoj godini Zivota, i to
nikada nije krio.Svome je bratu Reuluu 5. jula 1979. napisao: ,Mo-
ram da ti priznam da vise uzivam u Zenskom drustvu nego u mu-
gkom. Zene imaju psiholoku fino¢u, ve¢u od nase, kao rezultat mi-
lenijumskog robovanja, sigurno.”

Tako govore njih dvojica, Coran i Sioran, o Bogu, muzici i Zeni.
Veza izmedu Boga i muzike, apsolutna je za Siorana. Muzika je ot-
krovenje.Teskoba nastala odsustvom Boga nacinila je od njega ve-
¢itog lovca na suknje. | dok ¢ita ove moje reci na onom svetu, vidim
kako se osmehuje u zagrljaju jedne Zene.

Kisire momere HapyunTH Ha Tenedoe:
012 / 541-351, 522-481
www.czkpo.co.rs
e-mail: czkpo@ptt.rs;
ebranicevo@nadlanu.com

Llewrap 3a xyarypy, 12000 Nomapesan
Josana Weplanosnha 1, Cplnja
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Pise
Laslo Blaskovi¢

Cudni sui tajanstveni putevi itanja.
Ako nisu skockani s predumisljajem.
Evo, kraj mog uzglavlja cuce raskriljene
dve pticolike knjige istog naslova:
,Golem”. Potpisuju ih Gustav Majrink i
Isak Basevis Singer. Pretpostavljam da
(e se te dve zamisljene linije negde u
beskonacnosti i srestii pomoci mi u
mom novom tekstu.

Elem, Majrink je jedan iz plejade onih
skoro izmisljenih pisaca koje je voleo
Borhes, savetnik nad savetnicima.
Zanimljivo literarno bice. Kao i njegov
knjiski imenjak Singer, uostalom.

U sustini, obe knjige imaju malo 3ta
zajednickog. Osim, naravno, naslova i
jevrejskog predanja o glinenom dZinu
kojeg su kabalisti oZiveli, urezuju¢i mu
u ¢elo nekoliko mocnih slova svog
tajanstvenog pisma. Golem je stvoren u
praskom getu da bi nezemaljskom
snagom zastitio Jevreje. Ali, kao $to to
u takvim legendama biva, stvar se otela
svome tvorcu, kao eksploziv ili
Frankenstajn, i pocela svoj
svakodnevni, zagrobni Zivot.

Eto, ko hoce da ovo Cuje ispricano na
bajkolik, poznat i starinski zavodljiv
nacin - neka uzme Singera. Onom pak
ljubitelju misterija, jeze, napadne
fikcije, snovidenja, ili Luisa Kerola,
potreban je Majnrikov roman. Njegov
je div napravljen od praha kao Adam, i
u ovom slucaju Bog je nemocni Nobel,
alije mit tu malo iskrivljen. Spasilac
Jevreja ovde postaje vecna prica koja
spasava sve nas koji se jos usudujemo
da citamo. Ili sanjamo patuljaste
kolose. Sto vam izade na isto.

sajam knjiga
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Povodom
knjige
Alpara
Losonca:
Mockao
drustveni
dogadaj;
O intenzivi-
ranju i
slabljenju
modi,
Adresa,
Novi Sad,
2009.

Dogadaj moci

Pise
Milorad Belanci¢

anas suretki filozofi kaji filozofiju shvataju ona-
ko kako je to sugerisao Huserl: zaista za ozbilj-
no. Kod nas je premalo takvih filozofa koji su
u stanju da na iole zadovoljavajuci nacin od-
govore na nalog za ozbiljnim bavljenjem filo-
zofijom. Kriza ¢itavog drustva je pogodilai sa-
mu filozofiju. Zato je, sada, mnogo vise onih
koji oko filozofije obilaze kao macak oko vru-
e kase nego $to se njom stvarno bave. U zai-
sta retke iznimke moze da se uvrsti Alpar Lo-
sonc. Njegova knjiga, Mo¢kao drustvenidoga-
daj(podnaslov: Ointenziviranjuislablienju mo-
¢ izdavacka kuca: Adresa, Novi Sad, 2009), tu
iznimnost visestruko potvrduje. U samoj knji-
Zi u centru paznje je pojam mocdi. Ophrvani
smo, umrezeni strukturama modi koje su
nam, u proslim vremenima (vremenima pre
pada Berlinskog zida), izgledale zna¢ajno dru-
gadije. Da li mi, sada, znamo o kakvom preo-
brazajuili promenije tu (bila) rec?

Knjiga Mo¢ kao drustveni dogadaj nasta-
vak je jednog istrazivackog projekta koji je
Losonc zapoceo u knijizi Suverenitet, moc i
kriza (u podnaslovu: Eseji o evropskom misje-
nju - izdavac: Svetovi, Novi Sad, 2006. god.).
Osnovni problem kojim se bavi ta knjiga o
evropskom misljenju moze da se rezimira
naizgled pomalo apstraktnim pitanjem: ka-
ko odrzati na okupu, u ravnotezi protivurec-
ne, napete, ako neiiskljucive teznje: s jedne
strane, teznju ka izvesnoj mnostvenosti, ka
(obec¢anoj) pluralnostii, s druge strane, te-
Znju ka jedinstvu, ujedinjujuc¢oj moci? U Mo-
¢ikao drustvenom dogadaju u centru paznje
suidalje slozeni odnosi, prepletii zapleti mi-
kro i makro moci, ali sada ne na razini zajed-
nice-Evrope koja se konstituise kroz aporije
moci, ve¢ pre na globalnom planu, odno-
sno na planu neoliberalne globalizacije ili
kapitalizma u savremenom svetu.

Najvazniji svedok tih kretanja, sa stano-
visa analitike modi, bez sumnje je Misel Fu-
ko. Ali, Losonc ne propusta priliku da po-
mene i mnoge druge, za ovu temu rele-
vantne, kako klasi¢ne tako i moderne filo-
zofe, i pre svega one, iz druge polovine XX
veka, koje mozemo nazvati i nasim savre-
menicima. U stvari, Losonc daje prednost
znacajnim problemima u odnosu na pita-
nje Sta je zaista mislio ovaj ili onaj mislilac...
U podnaslovu knjige naznacena je opozi-

cijaizmedu intenziviranja i slabljenja moci
u drustvenom kontekstu, ali u samoj knjizi
javljaju se i mnoge druge pojmovne opo-
zicije (politicke i socijalne filozofije) koje,
svaka na svoj nacin, dodiruju taj centralni
problem moci. U tom pogledu Losonc, na
odlucujudi, ali svakako nenametljiv i, rekli
bismo, skoro neprimetan nacin, posmatra
problem moci u registru danas takoreci
,zaboravljenog” pojma emancipacije.
Modernost je uzdrmala koncept drustve-
nogi drustvene mocina kome je temeljila svo-
janajvaznija ocekivanja. Mi to danas najbolje
ose¢amo na vlastitoj kozi. To je, pre svega, bio
koncept koji je obecavao emancipaciju i slo-
bodu. Obecanja se nisu ispunila. Rezultat je
bio: slomideje da sloboda moze da bude od-
lucujudi istorijski projekt. Liberalizam je iskori-
stio ,priliku” i uveo ideolosku modu koja gla-
si: slobodaje uvek ve¢tu. Samo je treba prizna-
ti. Recimo, putem tzv. ljudskih prava. Oni koji
su slobodu videli kao efekat koji u punom
smislu dolazi na kraju jednog procesa (eman-
cipacije) suoili su se sa ¢injenicom da na kra-
jumoze da se dogodi nesto sasvim suprotno
od ocekivanog... Razocaravujuca praksa ko-
munizma pokazala se kao moc koja je izgu-
bila emancipatorski naboj, a time i samu se-
be, snagu projektovanja modernosti. Povra-
tak iz (komunisticke) emancipacije u (liberal-
nu) slobodu sadaiovde slavio se kao nepriko-
snoveni krajistorije. Alpar LoSonc u svojoj knji-
zi pokazuje da postoje znacajni razlozi koji
nas navode da se upitamo: $ta je to Sto u po-
retku koji nazivamo reprezentativna demo-
kratija nije niti moZe da bude istorijski reSena
enigma ¢ovekove emancipacije i slobode?!
Rec je, naravno, o odnosu etablirane mo-
Ci (ili: poretka) i slobode. Najpre, nudi se jed-
na principijelna primedba u vezi sa smesta-
njem, lociranjem, u¢vrs¢ivanjem ili etablira-
njem modi. Jer mo¢, s pravom tvrdi Losonc,
nikad nije potpuno otkrivena, prozirna, tran-
sparentna. Reklo bi se da ona nemaistinuiili
da nema istine modi, da je ona uvek tu gde
jeste inegde drugde, da je uvek bar done-
kle fluidna, da ima krhku poziciju izmedu
autoriteta, nasilja i prinude. Ukratko, u moci
postoji izvestan visak koji se odupire prav-
noj i moralnoj kodifikaciji. Taj visak se iskazu-
je kroz dogadajmoci koji se, kaze LoSonc, ni-

kad ne moze u celosti utkati u dati poredak.
Jos preciznije: mo¢ je nesto sto se ne da
Juterati u kalupe reprezentacije”.

Ova poslednja opaska jasno daje do zna-
nja da pojam moci ne moze da se svede na
bilo kakvu, meku ili tvrdu determinaciju, na-
ravno, u okviru izvesnih shema reprezenta-
cije, tj. poretka. Svaka regulacija moci naila-
zi pre ili kasnije na neke (po pravilu: nezelje-
ne) granice. Ma koliko jedan poredak repre-
zentacije izgledao ¢vrst, on ipak moze da se
u nekom trenutku srusi... Od cega to zavisi?
Svaki oblik reprezentacije je, u stvari, lanac
reprezentacija koji, kad na jednom mestu
»pukne”, moze da izazove pucanje ¢itavog
lanca.To je moguce zato $to lanac reprezen-
tacije nema nikakvo konstitutivno uteme-
lienje. Posledniji, najvisi referent sistema re-
prezentacija, na kojem se ,drzi” ¢itav lanac
u stvari je - fiktivan. A ne bogom dan.

Nijedna re-prezentacija, dakle, nema kon-
stituivno uporiste u bicu, i to, da ne bi bilo za-
bune, bez obzira u kom modalitetu bicadaje
re¢. Dakle, bez obzira da li se u reprezentaciji
re-prezentuje nesto ,stvarno” i ,pozitivno” ili
nesto,,moguce”i,normativno”, svejedno, ta
reprezentacija nema konstitutivno ili zakono-
davno uporiste utom staonapredstavija.Njoj
tle pod nogama uvek moze da izmakne! U
politici nema svetinjai dogmi. Nema nepriko-
snovenog. Pa ipak, nekakvo uporiste za re-
prezetaciju mora da postoji ukoliko je legitim-
no re¢i daiona sama postoji. O kakvom upo-
ritu je re¢? Rec je o regulativnom uporistu, o
skupu pravila koja datu reprezentaciju podr-
Zavaju i ¢ine je ozbiljnom. To regulativno upo-
riste dato je u modalitetu izvesnog kao da. Pri
tom, kaze Losong, ,fikcije nisu obmana, na-
protiv, one su autentican izraz strukturiranja
drustvenih odnosa, to jest, autenti¢no ispo-
ljavanje drustvene‘realnosti’. Kao da, odno-
sno, ponasajmo se kao daje tako: evo obrasca
za funkcionisanje fiktivne perspektive moci”
(7-8). Pri tom, u odsustvu temelja ne leZi sla-
bost modi, uobli¢ene u poredak. Pre bi se re-
klo da u njemu (tom odsustvu) leZi upravo
snaga poretka, jer ako je utemeljena na neu-
temeljenom kao da, na simulacijiutemeljenja,
anenadogmamaisvetinjama, onda tamoc
nije zakleta, nije zavetovana ni¢emu, pa uvek
moze da bude politicki korigovana.

Foto: Stefana Savi¢
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METAPHYSIC

Izdavacko knjizarsko preduzece

Viadimir Umeljic
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Ulica Solunska br. 10, 11000 Beograd, Srbija
E-mil: metaphysicster@gmail.com

Tel: 011 292 0062; 064 307 3668

Biblioteka KORENI
Vladimir Umeljic TETRALOGOS SORABIE

1. VENCI (O dobru i zlu)
2. ARCIBALDOV SVET (O ljubavi prema bliznjemu)
3. TANGO MORTALE (O ocevima i deci)
4. ZAPADISTOK ( O istini i lazi)
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Nacijau
secanjima
avremenika

Pise
Zlatko Pakovié

osle deset krvavih godina Miloseviceve
vladavine, u kojima je srpsko drustvo ra-
zarano temeljnije nego ikada ranije, i po-
sle jalove decenije u tranziciji, pojavilo se,
izmedu proslogodisnjeg i nastupajuceg
Sajma knjiga u Beogradu, nekoliko to-
mova memoara nasih savremenika, s
namerom da, u testamentarnom valeru,
rasvetle ne samo mrakove dve pomenu-
te decenije negoioneizgodinarealnog
socijalizma u jednopartijskom sistemu.
Razliciti temperamenti, ideologije, pozi-
vi i drustvena ucesca autora, u upored-
noj analizi, pokazuju cesto suprotna vi-
denjaistih pojavaiideja.

Videnje zavisi od tacke gledista, od pozicije iz koje
se sagledavaju stvari, jer drukcije misli onaj u krovinja-
ri od onoga u palati, i onaj koji sudeluje u vlasti od ono-
ga koji je trpi. Pojedini autori su imali priliku da s pro-
menom rezima menjaju svoj opozicioni status u vla-
dajuci. Pri ¢itanju njihovih memoara ne treba smetnu-
ti suma da se istinitija istorija pise iz pozicije neprivile-
govane li¢nosti i porazene drustvene grupe.

Memoari autora u preklonim godinama, svojevr-
sna su svodenja racuna sa sobom i drugima. Njihova
gotovo istovremena pojava, govori o intelektualnoj i
moralnoj napetosti jednog doba u koje svako secanje
nastoji da upise sopstvenu nevinost. Memoari se ne
pisu s jednim jedinim ciljem, ali medu njima nije na
poslednjem mestu onaj da se vlastita egzistencija pri-
kaze, ako ne ba$ kao sama vrlina, ono kao drustveno
bitna. Svedoceci o vremenu, svedok isti¢e vaznost

svog zapazanja i bivanja. Kad ¢citamo memoare, mora-
mo oduzimati od njih i to ulepsavanje i, u poredenju
sa drugima, nanose paramnezije, laznog secanja.

Cetiri knjige memoara Cetiri javne li¢nosti o kojima
govorimo jesu: ,Juris na nebo” Mihaila Markovica (ciji
je drugi tom Prosveta objavila prole godine), ,Politi¢-
ko groblje” Slavoljuba Buki¢a i ,Dnevnik samoce” Vi-
dosava Stevanovica, u izdanju Sluzbenog glasnika, i
,Humanizam i kriticko misljenje” Andrije Kresica, Ciji su
izdavaci Res publica i Sluzbeni glasnik.

Mihailo Markovi¢ (1923 - 2010), danas u secanju
javnosti ostaje upamcen ne toliko kao nekadasnji di-
sident i filozofski pisac, nego kao ideolog rezima Slo-
bodana Milo3evicai pisac programa Socijalisticke par-
tije Srbije.

Uprkos tome $to njegov program partije nije inspi-
risao praksu njenog vode, Markovic je bio i do kraja os-
tao apologeta te prakse.

Sa oreolom praksisovca, predavac na brojnim ame-
rickim univerzitetima, Mihailo Markovic je, pre nego
$to ¢e napisati program SPS-a, i jedan od autora Me-
moranduma SANU i zagovornik ideje da svi Srbi sa
podrucja SFRJ treba da Zive u jednoj drzavi. Dakle, ve¢
sredinom osamdesetih godina proslog veka Markovi¢
nije vise kosmopolita komunisticke provenijencije, ve¢
ideolog koji smatra da je reSavanje nacionalnog pita-
nja prioritetno. Taj njegov novi program, stari je ideo-
logki program Dobrice Cosic¢a. U njemu je nacionalno
pitanje ontologizovanao kao osnovno antropolosko i
demokratsko pitanje, a ne obrnuto, kako je pametno
govorio Desimir Tosi¢, da je demokratsko pitanje u
osnovi i nacionalno.

Piscu ,Jurisa na nebo” nije ostala nepoznata korup-
cija u MiloSevi¢evom rezimu, on o njoj svedoci u me-
moarima, ali, opravdavajuci je, i to na jedan, za logica-
ra, krajnje volSeban nacin - uzrok proglasavajuci posle-
dicom.

Nad memoarima
Mihaila
Markovica,
Slavoljuba
Pukica,
Vidosava
Stevanovica i
Andrije Kresica

Foto: Stefana Savi¢

Korupcija u Milosevi¢evom rezimu, pise Markovi¢, nastaje
kao posledica uvodenja ekonomskih sankcija SR Jugoslaviji. Isti-
na je, medutim, da sankcije samo raspomamljuju vec razulare-
nu korupciju. Ona je, naime, od samog pocetka, egzistencijalni
atribut rezima. Na gotovo hiljadu stranica memoara nijednom
reci se ne pominju famozni Zajam za preporod Srbije i Mihalj
Kertes, aparatcik zaduzen za organizovanje Sverca.

Padom reZima Slobodana Milo3evica, unistene su, smatra
pisac ,Jurisa na nebo”, i ,sve tekovine socijalizma u Srbiji“. Ka-
kve veze ima Milosevi¢ sa socijalizmom, tu tajnu, za sebe i po
sebi, Markovic je odneo u grob. A kakvo je groblje tu posredi,
o tome pise novinar Slavoljub Buki¢.

Milosevicev rezim u viSepartijski sistem prenosi jednoumlje
jednopartijskog, ali sa drugim sadrzajem. Sve stranke u vlasti i
dobar deo opozicionih inficirane su ideologijom nacionalizma.
Ideali novog rezima, za razliku od ideala starog koji su bili meta-
fizicke prirode, postali su krajnje opipljivi - pohranjeni na racu-
nima u stranim bankama.

4Politicko groblje” Slavoljuba Pukica, kao svoje vrste ,auto-
biografija o drugima®, galerija je politickih portreta onih koji su
nas, u bukvalnom smislu reci, zaduzili do groba. Bukic je maj-
stor da karakter dubinski ocrta u nekoliko poteza, na primer:
Borisav Jovi¢ je ,tvrdoglavi gluv za tude argumente”, Milan Pa-
ni¢ je ,5ampion spontanosti, smelih poteza i gafova”, Zoran To-
dorovi¢ Kundak je ,lojalan novcu i karijeri”, Jovica Stanisic je
~neprepoznatljiv, tihe efikasnosti”, Bogoljub Kari¢ je ,fascinant-
na snalazljivost nekadasnjih gladnih o¢iju”, Vojislavu Seselju je
»mozak radio kao opaki kompjuterski virus”, a Vuk Draskovic je
,velika nada i Sarena laza”.

Proziranjem li¢nosti i uvidom u njihove poslove i dane, pra-
tedi tragove novca i propagande, Bukiceva knjiga predstavlja
neprocenjivo svedocanstvo o periodu vlastodrzacki uzurpira-
nog i har¢enog vremena jednog, i ne samo jednog, naroda, te
drzave i drustva. U ovom kapitalnom delu, medutim, postoje i
dve kardinalne greske.

Prva se odnosi na lik i delo Dobrice Cosica. Upravo je Cosi-
Ceva ideja da je nacija ispred demokratije, ona korozivna ideja
koja je Srbiju uronila u zlocin krajem proslog veka i jos joj uvek
stoji na putu demokratizacije i evropeizacije. Iz sasvim li¢nih raz-
loga prijateljstva, Bukic to, nazalost, ne uocava. Izgleda daon o
Cosi¢u sudi prema njegovim namerama, o kojima nesto sazna-
jeizintimnog druzenja, a ne prema njegovim delima ¢iji su tra-
govi neskriveni.

Druga krupna greska u ovoj knijizi jeste precutkivanje znacaj-
ne uloge nevladinih organizacija u dosadasnjoj demokratizaci-
ji drustva. lzuzev ,Helsinskog odbora za ljudska prava u Srbiji*,
nepravedno pomenutog u negativhom kontekstu, i ,Otpora“,
pravedno pomenutog u pozitivnom, Buki¢ ne pominje ni jed-
nu drugu od brojnih NVO koje su dobrim delom zasluzne za slo-
bodarske niti nacionalne povesti u poslednje dve decenije.

Ono sto je uBukicevoj knjizi propusteno, nadoknaduije, u iz-
danjuistogizdavaca, ,Dnevnik samoce” Vidosava Stevanovica.
Cosi¢ u toj knjizi zauzima centralno mesto, koje mu po zasluga-
ma i pripada, medu srpskom elitom koja je odgovorna za us-
pon Milo$evica, a s tim usponom i za pad cene ne samo slobo-
de, negoiljudskog Zivota.
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Pre nego sto ¢e Milovan Danojli¢, vezbajuci se u panegiricima pisu-
¢iih najpre Josipu Brozu Titu, 0 novom vozdu napisati da je ,potresni
krik narodne duse”, i pre nego $to ¢e tom ,novom Karadordu” slikar
Mica Popovi¢ zahvaljivati ,za sve $to je ucinio za Srbiju, srpski narod i
srpstvo”, pre nego sto e Slobodan Selenic pisati o ,narodu kome je
vraceno dostojanstvo”, Dobrica Cosi¢ ¢e, u privatnom razgovoru sa
budu¢im autorom ,Dnevnika samoce”, s proleca 1986, dok su lvan
Stamboli¢ i Dragisa Pavlovi¢ jos na vlasti, reci sledece: ,Jugoslavija se
mora menjati zbog nacionalnog pitanja, pre svega zbog naseg naci-
onalnog pitanja. Srpski komunisti moraju temeljno promeniti svoju
politiku, ona mora biti nacionalna. Treba dovrsiti nedovrieni posao i
stvoriti drzavu u kojoj e Ziveti svi Srbi. Ako drugi ne¢e s nama, u redu,
neka idu, ali neka ostave ono Sto nama pripada. Izlazak iz Jugoslavije
mora das plati. Moja poruka Pavlovi¢u i Stamboli¢u glasi: lli ¢e sprovo-
diti srpsku politiku ili ¢e nestati sa scene, bice izdajnici kao i njihovi
prethodnici”.

Ostvarenje ove neostvarive ideje, pla¢eno je u gotovini mladih
ljudskih Zivota, a pride, i gubitkom medunarodnog ugleda koji je Sr-
bija tegobno gradila u dvadesetom veku, sve dok nacionalnu politi-
ku u ruke nisu uzeli akademici, episkopi i kriminalci.

Portret Dobrice Cosica i njegovog udela u tragi¢nim zbivanjima
pri kraju dvadesetog veka, Stevanovi¢ najupecatljivije daje u jednoj
dokumentarnoj slici koja ima snagu metafore, ali, nazalost, nije me-
tafora. U vreme kad se u Hrvatskoj otvaraju masovne grobnice Srba
stradalih od ustasa, i iz njih na svetlost dana iznose posmrtni ostaci,
kosti mucenika nad kojima se vrsi opelo, Stevanovi¢, gledajuci sve to
u televizijskom prenosu, uocava kako ,u prolazu izmedu kostiju sto-
jiveliki srpski pisac Dobrica i potpisuje knjige svom napa¢enom naro-
du...deli autograme kao naforu... overava propusnice za svet mrtvih”.
Tada se, dakle, otvaraju srpske dveri kroz koje ¢e se nepovratno za-
gubiti nebrojeni zivoti ljudi svih doba i svih nacionalnosti i konfesija
iz nekadasnje zajednicke drzave, samo zato da bi umne glave potvr-
dile svoju tezu kako je dobro da se svet podeli ,makar i na nasu ste-
tu”, kako je, ne pre dve decenije, nego pre dva meseca, izjavio aka-
demik Milorad Ekmeci¢.

Knjiga Andrije Kresi¢a ,Humanizam i kriticko misljenje”, koju je pri-
redio BoZidar Jaksic - sa neadekvatnim podnaslovom ,Tako je govorio
Andrija Kresi¢”, koji drasti¢no odudara od tona Kresiceve skromnosti
i samozatajnosti - za razliku od dve prethodno pomenute knjige me-
moara u kojima se gotovo reporterskim stilom opisuju zbivanja, a po-
put knjige svog kolege, filozofa Mihaila Markovica, tezi da dogadaje
razume teorijski, da ih pojmi i shvati bit njihove pogubnosti, dakako,
sasvim razlic¢ito od Markovica, upravo sa onog stanovista koje je pisac
,Dijalekticke teorije znacenja” korumpirao nacionalizmom, dakle, sa
starih, nenapustanih pozicija jednog komuniste, uverenog da je ko-
munizam projekat slobode koji se ne moze dovriti, a da socijalizam
nikada zapravo nije ostvaren.

Uporedimo li je pojedinacno sa svakim od tri prethodno pominja-
na memoarska dela, Kresiceva knjiga ¢e nam odmah pasti u oci sa svo-
jim €etvorostruko manjim obimom. Drugo, ton njene ispovesti je ne-
uporedivo blag u odnosu na Markovic¢evu i Stevanovic¢evu borbenost.
Zatim, jedino je Kresi¢ od ¢etvorice memoarista taj koji upozorava na
poroznost secanja i na opasnost od prevelikog poverenja u memori-
ju. ,Treba imati rezerve prema mom pamcenju”, kaze on.

lako komunista, kriticar kapitalizma i gradanske demokratije, Kre-
Si¢ uvida da su zapadna drustva, u kojima svaki odnos tezi komercija-
lizaciji, ostvarila vise slobode za pojedinca nego 5to je to uspelo dru-
Stvima takozvanog socijalizma, u kojima, pak, svaki odnos tezi politi-
zadiji. Stavise, ova poslednja, bila su drustva strahovite opresije. lako
ateista, Kresi¢ je tolerantan prema religioznosti. On zna da religiozno
osecanje nije nuzno zapreka prakticnom moralnom Zivotu. Najzad,
on je odli¢an poznavalac vera i nas najistaknutiji filozof religije.

lako praksisovac, Kresi¢ smatra da filozofija praksisa nije originalna
teorija, nego, mogli bismo to tako protumaciti, vrsta antropoloske her-
meneutike na tragu Marksovog humanizma.

,Subjekt politike postaje partija u svojstvu‘avangarde proletarijata;
dok ostala radni¢ka masa ostaje objekat partijske politike”, pise Kre-
Si¢ o sistemu realnog socijalizma. , Drzavno-partijskom dominacijom®,
socijalizam u kakvom smo Ziveli, ,protivreci svom pojmu”. Restrikti-
van prema pravima i slobodama, netolerantan prema drugim demo-
kratskim ideologijama i slobodarskim idejama, ekonomski neproduk-
tivan, realni socijalizam, ,samozvani socijalizam®, kako kaze Kresic,
Lpropao je sam od sebe”.

Jedna od najinteresantnijih Kresi¢evih teza jeste ona da raspad
SFRJ nije delo nacija, nego politokratija. ,Stihija nacionalizma nije pro-
dukovana iz naroda“, nego u republi¢kim partijama, a same te repu-
blike bile su stvorene kao zalog suvereniteta naroda. U jednom tre-
nutku, ,komunistima-nacionalistima” - koji su se tako ponasali zbog
karijere, a ne iz nacionalistickih pobuda - pridruzili su se istinski naci-
onalisti i Soveni. Partijska i disidentsko nacionalisticka elita se udruzi-
la: Kraj je mogao da pocne.

Kao zaklju¢ak ovom osvrtu na najnoviju politicku memoaristiku
kod nas, ¢ija je glavna tema drustveni bilans u istorijskoj prevazi naci-
onalnog nad demokratskim, a za nauk buducim generacijama nasih
zemljaka, navedimo, u obliku retori¢kog pitanja, re¢i Andrije Kresica:
JTreba li podsecati da gradanin moze biti i te kako neslobodan i pri-
kracen kao ¢ovjek u slobodnoj drzavi vlastite nacije, a uvazen i slobo-
dan u zemlji druge nacije?”
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nevnicka proza Dejana Medakovica (1922-2008) ,,Da-

ni, se¢anja“ I-VIII, kada se izuzmu stranice posvece-

ne temama iz istorije umetnosti, predstavlja, nesum-

njivo, dno dna srpske memoarske knjizevnosti. Raz-
mere egolatrije u njoj su ¢udovisne, a posto je autor uobrazio da
mu po patriotizmu, istinoljublju, slobodoumnosti i moralu niko
nije ravan, u sveopstoj difamaciji nisu ostali po$tedeni ni njegovi
najblizi prijatelji. Na udaru retko videne staracke furioznosti nasli
su se, $tavise, i ¢itavi narodi i drzave, ako ih je pisac percipirao kao
(iskonske ili pak novovekovne) srpske neprijatelje. U vecoj ili ma-
njoj meri, svi su oklevetani i izvredani i na Medakovic¢evom sudu
pravde proglaseni moralnim nistarijama.

Kad se pisac tog pretencioznog publicisti¢kog $tiva na izbornoj
konferenciji 2003. godine (samo)kandidovao da ponovo bude
predsednik SANU, nekolicina akademika jedva je odolela da ga
njegovim sopstvenim re¢ima podseti i upozori na to da je ugao u
zonu potencijalno opasnu za ,,obnasanje“ javnih duznosti. Imali
su na umu jedan nemilosrdni opominjuci zapis upravo iz njego-
vog dnevnika, koji je bas tada objavljen u ,,Politici“. Nosio je da-
tum 15. april 1976. i u celini glasio:

»Predizborna konferencija u SANU. Umesto obolelog Cubri-
lovi¢a, Georgije Ostrogorski predstavlja skupu kandidate Odelje-
nja istorijskih nauka.On zamenjuje sekretara. Govori s naporom,
dugo, preopsirno. Izgubio je pojam o vremenu. Opominju ga i
prekidaju. Tuzno je bilo posmatrati tog velikog nau¢nika kako mu
upadaju ure¢, jer ta njegova re¢ nekontrolisano traje.
Svima je jasno da je uloZio ogroman napor da odslu-
Zi tu svoju neZeljenu ulogu. Pred nasim o¢ima rusi se
jedan gorostas, a taj pad propracen je nepostovanjem
zdravijih. Pouka o blagovremenom povlacenju me

stalno progoni. Ovaj primer deluje upravo zastrasu- Dani, secanja

Medakovi¢

(-..) »Odnos prema Mihizu ocenjujem kao nesto sto je zakoce-
no. Stojimo tamo gde smo bili nekada davno. Ne druzimo se, su-
sreti su nam slu¢ajni. Ne razumem njegovo politicko angazova-
nje, njegovo ,mirotvorstvo®, osudivanje Srba u Bosni i Hrvatskoj
kao agresora, optuzivanje Njego$a da je svojim Gorskim vijencem
postao ideolog genocida.

Odnos prema Mici Popovicu je bez dublje osnove. Suvise rano
otkrio sam njegove vestine na putu u visoko drustvo. I u zivotu,
kao i u slikarstvu, Popovi¢ je neiskren...

Zika Stojkovié: najdublja veza. Nepredvidljiv u druzenju, is-
Klju¢vinasilan...

Sva trojica od pocetka ulaZenja u javni Zivot nastupali su kao
opozicionari. Alj, sve te ljutnje na rezim iskazane su na poseban,
lukav nacin, u nekoj zaljubljenickoj formuli. Mi nismo protiv so-
cijalizma. Naprotiv. Mi smo protiv njegovih deformacija. Za takav
stav uvek se nasao i neko iz najvise vlasti, ko je bio spreman da za-
$titi te gnevne ali dobronamerne kriticare. (12. jun 1994).

Citajui za vreme boravka u Be¢u (17. marta 1995) Cosicev go-
vor na akademiji u ¢ast Andrica, Medakovi¢ se pita: ,Zar nije bolje
da ovaj politicar koji je u svom veku uspeo da toliko puta promasi,
konacno ipak zac¢uti? Sujeta mu ne dozvoljava da u miru i tigini
ozbiljno razmislja o svojim neuspesima. I kajanje ne bi bilo na od-
met. Ali, ne! Dobrica ima ogromnu Zelju da vlada ljudima, da im
kroji sudbinu i Zivot. Sirenskom dozivanju politike on nikada nije
imao snage da odoli,¢ak je i svoju literaturu podredio politici. To je

prava vokacija ovog ¢oveka, jaca i snaznija od njego-
ve knjizevnosti... Taj Covek je sebe prepunio sobom.“

Dejan Uzimajudi Cosica sve cesce kao metu, 21. septembra

2007. reci ée tak da ga on, Cosié, ,,mrzi sada, posle to-
liko godina“ i da ga je neiskreno predlagao za pred-
sednika SANU, tj. tek kad je od kandidature odustao

juce. Niko nece imati srca da to ¢oveku kaze i on Ce, Prometej, Ljubisa Raki¢. ,,Divio sam se lakoci sa kojom je klasi-
verovatno, opet do¢i u polozaj koji ga ponizava. Kako Novi Sad fikovao prijatelje. Bio je vest da ljude koji su ga okru-
seljudi gréevito hvataju za slamku koja se zove govo- 2010 zivali uveri da je njegovo knjizevno delo nesto izme-

renje, vlast, utisak. Cak i onda kada im sve to izmice,
kada kod prisutnih izaziva ili sazaljenje ili dosadu.
Danas sam slucaj doZiveo kao zastragujuci primer i
pouku koju Zelim da upamtim.*

Prenoseci ove reci, javno sam, u NIN-u, podsetio Medakovi¢a
daje ovu pouku Zeleo da upamti kada je imao tek 54 godine. Dva-
deset i sedam godina kasnije, posto je Sest godina bio generalni se-
kretar i cetiri godine predsednik SANU, takvo secanje je izblede-
lo ili svesno zaboravljeno.

Frustracije izazvane povratkom medu ,besmrtnike® bez funk-
cije (kada je izgubio u trci za novi mandat predsednika), smatrao
je, izgleda, da se mogu (za)leciti samo uzvra¢anjem udarca dru-
$tvuivremenu koje se odreklo njegove mesijanske uloge. Obratio
se zato svojim dnevnicima, koje je, navodno, pisao ve¢ tri deceni-
je, isaizvesnim Vladimirom Davidovi¢em, kao njihovim priredi-
vacem za Stampu, zapoceo osvetnicku kanonadu.

Medu prvim blacenjima bilo je skrnavljenje uspomene na Mesu
Selimovica, kroz usta Cosi¢a i Antonja Isakovica: 6. jul 1976: ,,Dobri-
ca Cosi¢ je kod Zike (Stojkoviéa-prim. S. D) dogao razgnevljen i tmu-
ran. Procitao je Se¢anja Mese Selimovica i to ga je potreslo i razoca-
ralo. Sve duguje Bosni, tako je napisao, a u Beograd se preselio zbog
le¢enja. (...) Dobricu najvise ljuti $to je Selimovi¢ napisao falsifikova-
nu biografiju. Ne moze da shvati zasto ovoliko laze. Ono $to je naj-
gore, Dobrica smatra da je iza ovakvog stava stajala Selimoviceva Ze-
na Darka, ta generalska kéi, lakoma na pare, koje ¢e na osnovu ovog
koketiranja s Bosnom, sigurno odatle poteci.“Srbijanska malogra-
danstina koja je rat provela pod zastitom ¢etnickih Stabova, gadovi
jedni, poznajem ih dobro®, besno zavrsava svoju pricu. (...) Oni se
(Dobricai Antonije-prim. S. D.) ljutei zato $to, jer, s pravom, oceku-
judaljudi odaju postu Srbiji, da joj zahvale za sve ono $to je ucinila.

Usledilo je, na raznim stranama dnevnika i obracunavanje s
prijateljima, kolektivno i pojedinacno: 28. februar 1995: (...) ,Od-
jednom sam shvatio da sam bio obmanut i da me ti moji prijate-
lji (s tzv. disidentske adrese Simina 9a-prim. S. D.) lako Zrtvuju,
jer ih ne zanima ni sudbina Akademije, ni moja iskrena Zelja da
joj sluzim, ve¢ jedino ona drustvena igra u kojoj oni mogu da po-
kazu svoju mo¢.“

du Dostojevskog i Tolstoja. Zalio sam tu njegovu sko-
ro nagonsku potrebu da bude stalno na drustvenoj
sceni, da ne bude zaboravljen ni kao politi¢ar ni kao
knjizevnk. Laskavci su ga uveravali da je ,,otac nacije®, a on je ovu
smes$nu ulogu negovao kao najsvetiju istinu. Deo njegove uloge pri-
padaojei uverenju da je on savest nacije i da su mu dozvoljeni po-
liticki skokovi kao i da javni promasaji ne postoje.

Ovaj uspeli grupni portret prijatelja ostao bi, naravno, nepot-
pun ako ga ne bismo posmatrali i kao autoportret D. M-a. Zasni-
vajudi svoj intelektualni angazman, kao i malopre apostrofirani
prijatelji, na statusu ,,zasti¢enog svedoka*, kojeg, kako bi sam re-
kao, ,, titi sveti zakon denuncijacije”, Medakovi¢ je uzeo pravo da
u svojoj osmotomnoj dnevni¢ko-memoarskoj kupusari pljune ko-
gahoce. Od, recimo, Borisa Tadica (,,Zapad je pronasao svog po-
slusnika i miljenika“), preko Nikse Stipcevica (,,prevrtljiv, moral-
no dubiozan ¢ovek®), Sime Cirkovi¢a (»opredeljen za antinacio-
nalnu liniju“, Bogdana Bogdanovica (,,stbomrzac®), Latinke Pe-
rovi¢ (»izdajica®), i mnostva drugih imena, uz koje se prisivaju epi-
teti kao ,Jjudska nakaza®, ,,mali gad“isl,, do Ljiljane Smajlovi¢
(»provincijalka®, ,,poslusnik®) i niza novinara, ukljucujuci i pisca
ovog teksta, koje krsti kao piskarala i ulizice rezima. Izuzima, na-
ravno, svoje novinarske ulizice, koje za ovaj uli¢ni vokabular ka-
zu daje ,gospodstven® (Radovan Popovi¢, Politika).

Sad, kada je ova ultra skandalozna dnevnicka saga (izdavaci: Za-
vod za udzbenike, I-IV, Prometej, Novi Sad, V-VIII; 2003-2010)
okoncana, ho¢u da ponovim re¢i koje sam o njenom autoru obja-
Vio jo$ za njegovog Zivota: neobavesteni ¢italac dnevnika i njegovih
javnih nastupa povodom njega, bi prvo pomislio da je D. M. bio, ako
ne stradalnik, u ,komuistickom jednoumlju, onda bar njegov pro-
tivnik. Prevario bi se, medutim, u oba sluaja jer je D. M. u svim re-
zimima, od kvislinskog Nedi¢evog, preko komunisti¢kog Brozovog,
do nacionalistickog Milo$evi¢evog, bio njihov aktivni saputnik i lu-
krativni kolekcionar svih mogucih privilegija, beneficija, sinekura,
zvanja, funkcija, priznanja i nagrada, od kojih je sa posebnom ga-
nuto$cu, iz ruku Slobodana Milosevica, primio Sedmojulsku, zari-
Cudi se sa pionirskim zanosom da ¢e koracati u istom stroju jer u to
vreme ,,dostojanstvo i otmenost prate proces obnove Srbije*.
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Oluja i njen obrnuti al

Pise
Milorad Pupovac

alo je ne samo studija negoi za-
pisa o Srbima u Hrvatskoj u pro-
cesu raspada Jugoslavije. Jedna-
ko ih je malo o njihovoj ulozi u
ratovima koji su deset godina je-
dan za drugim vodeni od njezi-
na sjevera do njezina juga. Sva-
kako ih je najmanje o tome $to se sa njima samima
dogadalo od 1990. do 2000. Nije mi poznato da je
iSta napisano s obzirom na ulogu Ujedinjenih naci-
ja, ata je uloga bila veoma znacajna. Takoder mi ni-
je poznato da je iSta znacajnije napisano o ulozi pet
zemalja koje su posredovale u pregovorima i pre-
govarackim rjeSenjima izmedu vlasti u Zagrebu, Be-
ogradu i Kninu. Isto tako mi nije poznato da je ista
znacajnije napisano o iskustvu samih ljudi. Svega
nekoliko naslova vrijednih kakva takva spomena:
Milisav Sekuli¢, Knin je pao u Beogradu, (2000) Ozren
Zunec Goli Zivot: Socijetalne dimenzije pobune Srba
uHrvatskoj, 1'ill (2005) i Nikica Bari¢, Srpska pobuna
u Hrvatskoj 1990- 1995. Sve ostalo je ili drzavno-po-
liticka istina ili istina o kojoj se viSe Suti nego li govo-
ri i medu onima kojih se to tice. Drzave svoje istine
nerado mijenjaju, a oni kojih se to tice ne stignu raz-
misljati o tome $to se s njima dogodilo, jer vrijeme
trose na golo preZivljavanje. A trecih je il malo il ih
uopce nema. Uostalom, to je mozda paradigma da-
nasdnjega stanja - drzava s jedne i oni koji prezivljava-
ju (uimaginariju bogatstvaili uimaginariju siroma-
Stva, gotovo da je svejedno) s druge strane. lzmedu
togaiizvan toga svekoliko odsustvo duha.

NAJVECI HITO
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Ipak, koliko god vremena mogla biti oskudna
duhom, kao sto je bilo oskudno vreme kroz koje
smo prodlii s ¢ijom bezdusnoscu jos uvijek Zivimo,
uvijek se nade ljudi s duhom. Jedan od takvih lju-
di je i Rijecanin, napolitanskog porijekla, knjizev-
nik i publicist, Giacomo Scotti. Giacoma sam (ako
me sjecanje ne vara, a veca je vjerojatnost da vara
nego ne vara) prvi put sreo u Rijeci u jesen 1990.
na jednom predavanju na koje sam bio pozvan u
tamosnji dom sindikata. Tesko bih se mogao sjeti-
ti o ¢emu sam tocno govorio, ali triju stvari se sje-
¢am jasno. Kako sam u Rijeku dolazio iz Benkovca,
preko Obrovca i Karlobaga, sje¢am se puste ceste
i okolnih brda oznacenih hrvatskim i srpskim za-
stavama. Takoder se sjecam dvorane u kojoj je sje-
dio ¢ovjek koiji je prijetio pogledom i rije¢ima, Je-
dan od onih koji je kasnije mogao biti ¢uvar drzav-
ne istine, a kojeg sam sretao na kasnijim rijeckim
skupovima. Isto tako se sje¢am vedrog i sjetnog li-
ka Gaicoma Scottia, koji je s takvom elegancijom
nosio i jedno i drugo i vedrinu svoga duha i sjetu
svoga zivota.

Nije ¢udo sto je Scotti napisao knjigu Hrvatska
operacija Oluja. Oni koji ga poznaju znaju da je bio
jedan od onih Talijana koji su nakon drugog svjet-
skog rata i8li u obrnutom pravcu. Dok je velika ve-
cina istarskih, kvarnerskih i dalmatinskih Talijana
bjezala od Titova komunizma protjerivana zbog
Mussolinijeva fasizma, Scotti je iz rodnog Napolia
preko Jadrana bjezao od kapitalizma. Scotti je, da-
kle, obrnuti akter. Onaj kojeg vrijeme obesmisli li
onaj koji vrijeme osmisli. Scottija vrijeme nije obe-
smislilo. Upravo suprotno. Obesmislilo je patnje
stotine hiljada njegovih sunarodnjaka izbjeglica i

Avanture nevaljale devajace
‘ MARIO VARGAS LIOSA
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www.laguna.rs

politika koje su do njihova izbjeglistva dovele,
a njega ucinilo sposobnim da zabiljezi dio ono-
ga sto se u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini do-
gadalo nakon vojne i policijske akcije ,Oluja”.

Pakomo Skoti,
Hrvatska operacija
Oluja, Beograd,
Zagreb: Otkrovenje,
Srpsko narodno vijece,
2010.

Scottijeva knjiga kombinacija je svjedocan-
stva iz prve i iz druge ruke. Ona je neka vrsta
vlastitog i tudeg dnevnika. U njoj ¢e svatko mo-
¢i pronadi fragmente istine o bjezanju. Izbje-
glice fragmente istine o svojem bjekstvu,
na koje ce sigurno ozivljeno sjecanje
dodati nove fragmente. Oni koji su iz-
bjegli ili su zatoceni u prostoru dr-
zavno-politicke istine moci ¢e prona-
¢i fragmente o razlozima vlastitog
bjezanja, koje zacijelo nece biti ohra-
breno mogucim reakcijama cuvara
drzavno-politicke istine. U Gaicomo-
voj knjizi nalaze se fragmenti pric¢e o
onima o kojima prica jo$ nije ispri¢ana, ia-
ko je dio njihove povijesti zavréen upravo
vojnom i policijskom operacijom ,Oluja“.
Kao takva ona je dvostruko svjedocanstvo -
svjedocanstvo o ratovima vodenim etnickim
c¢is¢enjem i svjedocanstvo o manjku svjedo-
¢enja o tim istim ratovima. Neko ¢e joj suditi
zbog jednog netko zbog drugog, a ja pouzda-
no znam da iza svake stranice stoji vedrii sjetni
lik obrnutog aktera Giacoma Scottia.

Foto: FoNet
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O konjici

srpske vojske,
o kozarackom
kolu, o Dobrici

Cosiéu kao

dec¢jem piscu, o

Vuku, o Fami

o biciklistima...

preselila u vrijeme Prvoga svjetskog rata. U tome ima i neke
paradoksalne logike: kao sto su hrvatski domobrani nekada
bili topovsko meso ili ponos (zavisi od tacke gledista) velike
carske i kraljevske armije kojom se zapovijedalo iz Beca
i Peste, tako su danas, u Afganistanu recimo, isto topov-
sko meso ili ponos nadarmije kojom se komanduje iz
Washingtonaiili Bruxellesa.

Iskustvo sluzenja vojske, u svakom pogledu besmi-
sleno i beskorisno, danasnjim se generacijama vise ni-
kako ne moze predociti. JNA je, s jedne strane, zaista bi-
la bizarna ideolosko-politicka institucija, koja je mlade
ljude obucavala u gledanju televizijskog dnevnika, ali
¢udan je, zapravo neobjasnijiv, bio taj svakodnevni po-
stupak odgoja i preodgoja, ¢udni su bili njegovi motivi
i nacini na koji se provodio. Zanimljivo je da o tom pre-
odgajanju, zapravo, nitko nikada nije pisao - osim, po-
malo, i iz sporedne perspektive, Vitomil Zupan. Sluze-
nje JNA doZivio sam kao spoj zatvora i ludnice. Do da-
nas nisam uspio shvatiti zasto su nam to radili.

Imam dvije dubinske frustracije i opsesivne no¢ne
more, koje me prate i danas. Prva: sanjam da je kraj skol-
ske godine, sutra se zakljucuju osjene, a jaimam devet
jedinica iz matematike. | druga: sanjam da bih se sutra
trebao skinuti iz vojske, aline mogu razduziti opremu, jer
su mi sve pokrali iz kasete.

Kao da mi se nista strasnije u Zivotu nije dogodilo.

Veceras se igra Liga prvaka. Uvijek je to za mene sve-
¢ani dan, premda ve¢ odavno nema onih za koje bih
navijao...

Pozdrav!

m

Basara: Kad sam prvi put video Tudmana

Dragi Miljenko,

Stvar je, Sto se tice JNA, sasvim jasna: cilj obuke je bio pro-
izvodnja Sto veceg broja kretena. Kad se danas osvrnemo
oko sebe, vidimo da je obuka bila uspesna. Nije doduse sa-
mo JNA radila na poslu kretenizacije; ceo sistem je bio pod-
reden tom cilju. Od obdanista, pa do univerziteta. Paradok-
salno, plodovi komunisticke kretenizacije su u bivsem SFR-
Jotu sazreli tek kada je komunizam pao. Ni Milosevi¢ niTud-
man, ma koliko prihvatali nacionalisti¢ku pricu, nikada nisu
iskoracili iz komunistickog miljea. Kada sam prvi put video
Tudmana u uniformi, prsnuo sam u smeh: izgledalo je kao
da je ¢ovek ukrao Titovu uniformu. Ako dobro pamtim, kra-
vata mu je bila u dezenu Sahovnice. A kod nas, u Serbiji, voj-
ska se takode vratila u krlezijansko doba. Na vecne unifor-
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me JNA prisili su kicaste replike znamenja i oznaka nekadasnje
srpske vojske. Cudi me da nisu vratili konjicu.

Ja bih, medutim, bas voleo da kao obi¢an redov provedem
po mesec dana u slovenackoj, hrvatskoj, makedonskoj i crno-
gorskoj vojsci. Cisto da vidim kako stvari stoje. U JNA sam, nai-
me, otisao jako mlad, pa mi dril nije tesko padao, a neke su me
stvari bogme i zasmejavale. Svako mesto i svaka situacija ima
svoju humornu stranu, samo je treba otkriti. Secas li se fame o
,karakteristikama®”. To je ona prica: ako ne budes$ dobar vojnik,
komandir ce ti napisati losu ,karakteristiku“, pa kad izades neces
modi da se zaposlis i slicne budalastine. Kako jos onda nisam ni
pomisljao da se zaposljavam u ,udruzenom radu” - iako nisam
znao $ta ¢u raditi u Zivotu - bas me je bolelo uvo za karakteristi-
ke. Da ne ispadne da sam bio disident i prorok: u to sam vreme
mislio da je SFRJ vecna tvorevina. Pokvarenjastvo, ulizistvo, bes-
kicmenjastvo, kiceraj i prostakluk bili su postigli visok stepen sta-
bilnosti. Patrioti svih patrija ne bi trebalo da se zavaravaju: da ni-
je doslo do geopolitickih promena i sloma SSSR-a, jo$ bismo mi
svi, od Vardara pa do Triglava, bili u kozarackom kolu.

Idem tako daleko da tvrdim da se, osim fragmentacije, nista
nije promenilo. Ne racunajudi, naravno, ikonografiju i vojnu ter-
minologiju. Matrice su ostale potpuno iste.

Pozdrav,

B.

Jergovic: Geg Gorana Markovic¢a

Dragi Basara!

U filmu Gorana Markovica ,Titoi ja" ima jedna ljupka scena, ko-
ja me razgali kad god na nju pomislim. To je ono kad uditeljica
pred razredom svecano najavljuje konkurs za najbolji u¢enicki rad
odruguTitu, pa kaze da ¢e u Ziriju biti najpoznatiji djedji pisci, i na-
broji Miru Ale¢kovi¢ i Dobricu Cosica. Sta je tako neodoljivo u tom

Eeorpag- Belgrad.

Kpamha Muaana yiuna
Kénig, Milan Ste.mitKsnig Palais.

gegu? To $to Dobrica Cosi¢ nikada nije pisao knjige za djecu, pa
ondaine moze biti djecji pisac? Ne, nece biti da je to. Ni Oskar Da-
vico, recimo, ili Mihailo Lali¢ i Jure Kastelan nisu pisali za djecu, ali
ne bi bilo smijesno da ih je uciteljica stavila u istu re¢enicu s Mirom
Aleckovic¢. Oni, sva trojica, kao ni vecina drugih, genijalnih i pro-
sjecnih, dobrih i losih pisaca, nisu bili tako smrtno ozbiljni i tako
odrasli da ne bi mogli biti djedji pisci. Reklo bi se da samo stjeca-
jem okolnosti nisu pisali za djecu (premda ne znam jesu li Davico-
va Detinjstva i za djecu...), dok je Cosi¢ oduvijek i sasvim nacelno
odrastao i ozbiljan da ozbiljniji ne moze biti. Tako odrastao da je
smijesno kada ga se nazove djecjim piscem.

U nasim provincijskim prilikama, prije pedeset, i prije stotinu
godina, kaoidan danas, vazno je bilo ne odrasti dokraja i ne uozbi-
ljiti se sasvim. Ali pri tom ostati odgovoran prema onome $to pi-
$esiprema drustvu u kojem Zivis. Kada o tome govorim, imam po-
trebu da dodam i ovo: nas dvojica, i svi nasi narastaji, zivjeli smo u
vrijeme kada se knjizevnos¢u materinjeg jezika smatrala svaka
ona knjizevnost koju lingvisticki i kulturoloski razumijevamo kao
svoju. Nakon $to su se drzave u ratu razdvojile trebalo bi biti druk-

Cije. Znadi, jednoga jutra trebali smo se probuditi sa svijes¢u da su
nam neki nasi pisci, dobri ili lo3i, postali strani. A to, brate, ne ide.
Zato meni i taj Dobrica Cosi¢, preodrasli i preozbiljni, kojeg nika-
da volio nisam, ne moze biti strani pisac, niti mi Markoviceva Sala
moze biti strana i nerazumljiva. Odnosi se to na knjizevnost, aliina
kojesta drugo. Zanima me kako ¢e nekim novim generacijama,
pocevsiod rodenih 1991.i sliedecih godina, sve to izgledati. Hoce
li njima sve ovo o ¢emu mi govorimo biti inostranstvo?

Pozdrav!

m

Basara: H/b/c pisce ne smatram stranima

Ne znam kako ¢e na celu tu stvar gledati generacije rodene po-
sle 1991, ali ja takode hrvatske, bosanske i crnogorske pisce niu snu
ne smatram ,stranim”. Moguce je da je to posledica socijalistickog
drila, ali pre ¢e biti da se radi o istovetnosti jezika. Meni je Krleza, re-
cimo, zanimljiv na prvom mestu zato Sto osvetljava jednu njegovu,
zanas u Srbiji,egzoti¢nu oblast. Jednu jezicku realnost koja, kako vi-
dim, nestaje i u modernom hrvatskom.To bi bio realizam u knjizev-
nosti, a ne prepric¢avanje realnih dogadaja ili izmisljanje zapleta ko-
ji bi se mogli uklopiti u realnost. Sve i da nisam znao ko sii odakle si,
Citajuci ,Rabiju i sedam meleka” sigurno bih znao da si iz Sarajeva,
ne zato Sto pominjes meleke i Rabije, nego zato sto pises jezikom
kojim su pisali Andri¢, Samokovlija i Selimovi¢. Buduci da mene ov-
dasniji establiSment smatra ekstremistom - i to s razlogom - mogu
sebi dozvoliti luksuz da kazem: nema nikakve realnostiizvan jezika.
Jevreji su, uveren sam uto, uspeli da opstanu i da prezive sve nepo-
gode samo zahvaljujuci sakralnoj brizi o hebrejskom jeziku.

A nasa bih balkanska posrtanja u tom smislu pripisao stravic-
noj nebrizi za jezik. lli pre: naopakoj brizi. Nema ovde generaci-
je u kojoj se ne pojavljuju jezicki reformatori i kovaci novih reci.
Pravopisi nikako da se ustale. Evo, uzmimo ovdasnjeg lingvistic-
ko-polititkog kumira, Vuka Karadzic¢a. Covek izbaci drevne i le-
pe slovenske reci zato $to mu nisu zvucale dovoljno ,narodno”,
aostavi more turcizama. Nisam ja
ni za to da se svi turcizmi pociste.
Za mnoge i nema odgovarajuce
zamene. Neka mi kazu da sam pa-
ranoik: danasnji preovladavajuci
populizam i prostakluk povezu-
jem saVukovom rabotom.

Nisam obratio paznju na detalj
sa Cosi¢em decijim piscem kada
sam gledao film. Promaklo mi. lli
mi nije zvucalo ¢udno. | ja sam u
+Mongolskom bedekeru” potpu-
no nehoti¢no Copicevu knjigu
,Orlovi rano lete”, fiktivno preve-
denu na mongolski, pripisao Co-
si¢u. Cenjeni publikum je mislio
da mu ,spustam®, ali nije tu bilo
namere. Kasnije sam mu 3tosta
spustao s namerom.

Konacno, Cosi¢ i jeste deiji pisac
za odrasle. Za one koji nikada nece
odrastii koji mogu da postoje isklju-
¢ivo kao izdanci kolektiva.

Bas

Jergovic: Fama o Fami

Mozda i iza toga lezi neka predrasuda iz koje bi se mogao is-
cijediti kakav Sovinizam ili fundamentalizam, ali ja sam oduvijek
najvise polagao na generacijske razlike. A ti si, Basara dragi, neka-
da bio puno stariji od mene. U meduvremenu su se nasa doba
pribliZila, obojica smo, iz necije trece perspektive, skoro podjed-
nako matori, ali tu nekadasnju razliku spominjem ti samo da bih
ti rekao kako sam pripadao onoj postpankerskoj generaciji koja
je krajem osamdesetih bila zaludena Famom o biciklistima. Pret-
postavljam da vec postaje$ nervozan kada ti se spominje ta knji-
ga, ali za nas je biciklisticka mistifikacija bila zaista formativno va-
Zna.Tako da mi je do danas ostalo da na svaki spomen biciklista,
biciklistickih staza i ekoloske ispravnosti bicikliranja najprije po-
mislim na tvoj roman.

=> Nastavak na strani 28
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Osmo izdanje
Filosofije palanke
Radomira
Kostantinovica

Beogradski izdava¢ Otkrovenje na
Sajam iznosi osmo izdanje Filosofije
palanke Radomira Konstantinovica.

Izdata prvi put 1969, Filosofija
palanke Zivi u nasoj kulturi - na
njenu Cast - viSe od Cetiri decenije
kao knjiga za koju postoji
interesovanje u viSe generacija
Citalaca.

Ukupan dosadasnji tiraz priblizava
se fantasti¢noj brojci od 40.000
primeraka. Doista retkost ako se
ima u vidu da je u pitanju filozofska
rasprava.

RADOMIR
KONSTANTINOVIC

Filosofija
palanke

Beograd, 2010,

Edicija Na drugacdiji nacin
ENCIKLOPEDIJA
BUNTOVNIKA,
NEPOSLUSNIKA I
OSTALIH
REVOLUCIONARA

Napisali An Blan3ar (Anne Blanchard), Fransis Mizio

(Fransis Mizio); llustrovao Serz Blok (Serge Bloch)
Prevela s francuskog Gordana Breberina

21x27 cm, 122 str, tvrdi povez, pun kolor, latinica

Kreativni centar 2010

Nisu bili zadovoljni svetom...

|z temelja su ga preobrazili ili su
pokusali to da ucine!

Robovi, vojnici i obicni ljudi koji ' X .
su rekli NE tiranima i ugnjetaci- L n

ma. Mislioci i pisci koji su se bori- o T

li protiv nejednakosti ili neprav- RS L

de. Nau¢nici i umetnici koji su R

preispitivali nacela, pomerali R

n.'.d L

granice.

U ovoj knjizi sakupljena je Sacica
Zenai muskaraca koji su obeleZili covecanstvo.

Zavirimo s blagonaklonos¢u u detinjstvo tih buntovnika.

[

EncikLoPeDiJA
BUNToVN KA.

nuposlaindka i ostalib, remfuciners
e g,

ey

Pozabavimo se na duhovit nacin pitanjima koja su sebi postavlja-
li u mladosti. Otkrijmo kljucne periode u njihovim Zivotima da bi-

smo shvatili na koji nacin su ta slavna imena ostavila trag.

sajam knjiga
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O hrvatskom
cvijecu 1
srpskoj salati,

0 Jeremicevom

Harvardu,
0 teroru
huligana...

U vrijeme njegova izlaska, Ljubljana je bila jedini veliki ju-
goslavenski grad s obiljezenim biciklistickim stazama. Iz mo-
je perspektive, to je ¢inilo najvecu razliku u odnosu na sve
druge nase gradove. Samoupravni socijalizam bio je auto-
mobilisti¢ki sistem, biciklisti su bili nekakav vigak. Cinilo se
da su nase ceste, drumovi, avenije i skverovi odvec uski da bi
se na njima prosjekle biciklisticke staze. U to vrijeme volio
sam bicikle, u njima nisam vidio nista lose.

Danas zivim u gradu koji je, od prije nekoliko godina, to-
talno premrezen crvenim, dvosmjernim velosipedskim pro-
metnicama. Postoje i dani u godini kada se u samom cen-
tru zabranjuje automobilski promet, a ljudi se na sve nacine
uvjeravaju i nagovaraju na to da biciklom odlaze tamo i ova-
mo. Zrak je zagaden, automobilisticki krvotoci su zakrceni
holesterolom, jer se automobilisti nedovoljno krecu, a ukup-
na nacionalna privreda pati jer ljudi boluju od kardiovasku-
larnih bolesti, jer nedovoljno pjesace i ne idu na posao bici-
klom. Sve u svemu, u interesu kapitalizma je da se svi vise
vozimo na biciklima. | da svi postanemo marljivi i poslusni
kao Kinezi. (Uzgred, uzasava me danasnja Kina, jer je ta ze-
mlja zivi dokaz kako kapitalizam ne zahtjeva nuzno demo-
kraciju i relativnu gradansku slobodu, nego sjajno uspijeva
i u uslovima najmracnijeg totalitarizma.)

U automobilisticko vrijeme socijalistickog samoupravlja-
nja, bio sam sklon bicikliranju i zavidio sam Slovencima. U
biciklisticko vrijeme ekoloski osvijestenog kapitalizma, pot-
puno sam na strani automobila i vrlo rado udisem dim koji
ispustaju. lako ti nije bila namjera da ista pises o tome, Fama
o biciklistima danas je u odredenom smislu rekontekstuali-
zirana.

Zivio!

m

Basara: Milosevi¢ i Tudman

Kad smo vec kod Fame, bilo je u njoj jos (slu¢ajnih) anti-
cipacija. Se¢as li se one ludnice za dvadeset miliona dusev-
nih bolesnika u kojoj se ludilo leci povladivanjem ludilu. Pa
tako: ko hoce da bude Napoleon dobije trorogi sesir i mar-
Salsku palicu. Otprilike deset godina posle izlaska Fame, lud-
nica je pocela da radi punom parom. Sada se sva krivica sva-
ljuje na stecajne upravnike, Milosevi¢a i Tudmana, ali ne bih
ja abolirao ni pacijente, to jest gradane. Ta dvojica opakih
momaka svoj uspon duguju masovnom opadanju svih kri-
terijuma medu populacijom. Jer vidi: sigurno je da se u
bulazne o ,Svedstvu” i mastaju o ponovnom osvajanju Nor-
veske. Ali takvi su tamoili na krajnjoj marginiili u ludnici. Jed-

nostavno, u koliko-toliko zdravom drustvu utemeljenom na za-
konu i moralu sumanute ideje nemaju produ. Evropska drustva
su uglavnom savladala nacionalizam. Zato im i ide dobro. Teme-
ljiti naciju na naciji, isto je Sto i onaj Minhauzenov pokusaj da se
izvuce iz vode povlacenjem sopstvenog percina. U jednom mo-
mentu u Evropi se uvidelo da ta lazna religija, apsolutizujuci re-
lativno, ukida razlikovanje izmedu dobra i zla, izmedu ispravnog
i pogre$nog. Sve se utapa u pripadnost naciji. A u takvom ambi-
jentu kolo vode najgori.

Rekao bih da je to posledica neimanja li¢cnog identiteta. SFRJ,
to smo vec apsolvirali, nije pogodovao razvijanju samostalnih,
odraslih i odgovornih licnosti. Nacionalizam iz devedesetih bio je
dar sa neba za propalice svih boja. Stvar se malo upristojila, ali
jos se mi nismo izvukli iz te kaljuge. Iz koje ni¢u svakakvi apsur-
di. Ovde jo$ uvek ima zabrinjavajuci broj onih koji su ¢vrsto uve-
reni da je Gospod Bog po nacionalnosti Srbin, a u Zagrebu sam
pre dve-tri godine (sreli smo se tada u nekom pasazu) na Jelaci-
c¢a placu video Stand sa ruzama na kome je pisalo: ,Hrvatsko cvi-
jece".Naoko je to nevazno, ali nije. Jer su ,hrvatsko cvijece”i ,srp-
ska salata” dominantan nacin razmisljanja i medu politickom eli-
tom. Kad nema rata, to ume da bude komi¢no. Na3, recimo, mi-
nistar spoljni, Jeremi¢, harvardski dak i ugladen momak, motivi-
san srpskom salatom, pardon idejom, ode u Banju Luku i na bi-
ni cupka sa jednom kafanskom pevacicom i jednim bosanskim
dilkodem. Sta misli $ta ¢e u tom grupnjaku preovladati: duh Har-
varda ili zZloduh Ibarske magistrale i balkanske kréme?

Atusta je i tma takvih i mnogo gorih spojeva.

B.

Jergovi¢: Da, narodi su i te kako odgovorni

Da, naravno, narodi su itekako odgovorni. A vode su, u svim
nasim slucajevima, bili izraz narodnoga bica. | kada bi se govori-
lo, kao $to se i danas u Hrvatskoj pocesto govori, kako je Tudman
otac nacije, onda je to u najvecoj mjeri istina. Mozda bas nije
otag, ali je nekakav ujak, stricevi¢, ili najvjerojatnije tetka. U sva-
kom slucaju, golema vecina pripadnika ovoga naroda, u rodbin-
skoj su vezi s Franjom Tudmanom (a tko je s njime rod, nemoj-
mo se lagati i nadlagivati, rod je i s Antom Pavelicem). On je iz-
raz onoga najgoreg i najprljavijeg sto su Hrvatii katolici na ovim
prostorima u svojoj povijesti bili. Naglasavam- onoga najgoreg.
U srpskome slucaju stvar je, ¢ini mi se, neznatno kompleksnija:
ono $to je Hrvatima jedan Tudman, to bi Srbima bio nekakav
mutant ili kalem Milo3evica, Seselja, Ratka Mladi¢a i jo$ poneko-
ga. Onaj najgori zajednicki nazivnik goleme vecine Srba.

Ali ja zaista sve ovo vrijeme vjerujem kako u tim narodima, u
toj rulji, u tom ljudskom ¢oporu, nema nicega ¢ega nema u, re-
cimo, Talijanima, Madzarima, Francuzima. Oni nisu od njih gori
ni kao pojedinci, ni kao drustvena zajednica, a ne vjerujemnida
su hrvatska provincija ili srpska palanka drukcije od austrijske ili
americke provincije. Kada Thomas Bernhard pise, on kao da pi-
e o Hrvatskoj. Prepoznajem iste tipove, skoro da ih znam u du-
Su, u maticni broj u li¢cnoj karti.

Problem je, medutim, u tome $to se Srbi i Hrvati, $to zahva-
ljuju¢i medunarodnim prilikama, ali vise zahvaljujudi vlastitim
drustvenim okolnostima, u proteklih stotinu godina tako cesto
svedu na svoj negativni zajednicki nazivnik, na ono najgore sto
nose u sebii svome socijalnom i kulturnom iskustvu. Jer, kao sto
jeTudman izraz svega $to je lose u ovom ovdije svijetu, i $to je po
tome rodena tetka vecini Hrvata, tako u njima mora postojati, i
mi znamo da postoji, pozitivna drustvena i kulturna supstanca.
Dok se drugi narodi, mimo ekstremnih historijskih situacija, svo-
de na pozitivne zajednicke nazivnike, nasi se precesto svedu na
negativne nazivnike. To je srpskohrvatska matematika.

U meduvremenu Srbi i Hrvati su se razdvojili u odvojene dr-
Zave, ali njihov unutrasnji problem, unutrasnji problem svih nji-
hovih drustvenih zajednica, nije rijeSen. Taj problem nepresta-
nog svodena nazlo i najgore u sebi moze biti rijeSen samo ako se
vratimo na pocetak. Tudman i tudmanizam vise nece biti mogu-
¢i onda kada Drugi, a to su u hrvatskome slucaju pretezno Srbi,
i to hrvatski Srbi, budu doZivljeni kao oni kojima smo ¢inili zlo i
nepravdu. Srpski slucaj je, opet, kompleksniji, jer za Srbe Drugi
su, osim Hrvata, jos$ i Bo$njaci (u ovom slucaju tacnije bi bilo re-
¢i- bosanski muslimani), te narocito Albanci. Ali princip je u oba
slucaja isti. Samo nas Drugi mogu spasiti, inace nam spasa ne-
ma.

Cuvaj se!

m
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Basara: Do pojave nacionalromanti¢arske
knjiZzevnosti ovde nije bilo masovnih pokolja

Uprkos tome sto veliki deo odgovornosti za uspon operetskih
(zbog toga nimalo manje zlokobnih) tirana prebacujem na narode,
slazem se sa tobom da ni Srbi ni Hrvati nisu po prirodi nista opakiji od
Italijana ili Holandana, recimo. Tacno si primetio: ovde sve ide naruku
najgorim ljudskim porivima. (...)

Treba ponovo prelistati istoriju i uveriti se da pre pojava necional-
romanticarske ,knjizevnosti” ovde nije bilo masovnih pokolja. U dru-
goj polovini XIX veka pocele su se stampati kupusare koje su velicale
slavnu nacionalnu proslost i bacale drvlje i kamenje na Turke i katoli-
ke. Politicari su samo kanalisali ve¢ postojecu negativnu energiju. Ta-
ko se nauka istorije, mada ja ne mislim da je to nauka i kada daje naj-
bolje od sebe, pretvorila u drzavnu ideologiju. | to me podseti na jed-
nu zanimljivu stvar. Istorije Egipta bavile su se iskljucivo ciklusima Ni-
la, dinastickim sitnicama i nabrajanjem ritualnih obreda. Bune, ratovi
i nemiri uopste nisu pominjani. Bili su dovoljno pametni da precutku-
juzlo.|zato su trajali hiljadama godina.

Bas

Jergovi¢: Nacionalizmi stariji od nacije

Da, naravno, u pravu si: do polovice devetnaestog stoljeca nije bi-
lo platforme za mrznju. Ona je nastala kad i balkanski nacionalizmi. A
oni su, kao i svi drugi nacionalizmi, stariji od nacije. Ljudi to ne Zele
znati, ili se plase o tome i misliti, ali nacionalizam je bio prvi, a tek iz
njega je nastala nacija. Da nije bilo onih koji su druk¢iji od nas, ispovi-
jedaju drugu vjeru, a pritom su nam jos i okupatori, da nije bilo nase
mrznje prema njima - koja se posve legitimno naziva i viekovnom bor-
bom protiv okupatora i stranih zavojevaca - ne bi bilo ni nasih nacija.
A vjerojatno ni vecine drugih (necu ipak reci- svih) nacija.

Pedesetak godina nakon sto je formirana platforma za mrznju,a’s
njom i skica nasih danasnjih drustveno-kolektivnih identiteta, poceli su
prvi sukobi, da bi se ozbiljna krvizmedu Srba i Hrvata krenula prolijeva-
ti s formiranjem prve zajednicke drzave. Pazi, Basara, rijec je o klanju ko-
jetraje ni punih stotinu godina. Dakle, tek jedan nesto duzi ljudski vijek.
Zasto mi je to vazno? Zato $to je jedna od bitnih konstituenti hrvatsko-
ga nacionalizma mit o videstoljetnom neprijateljstvu Srba i Hrvata. Cje-
lokupna povijest koja je nastupila nakon raskola na isto¢nu i zapadnu cr-
kvu, tumaci se u tom kljucu kao povijest klanja Srba i Hrvata, pri cemu
su, naravno, Srbi klali, a Hrvati bili klani. Sva hrvatska nacionalisticka hi-
storiografija prilagodena je aksiomatskoj postavci da su kroz to vrijeme
Hrvati bili antemurale christianitatis, dok su Srbi bili gvozdena pesnica
svih Barbara s istoka. Kada bi bilo nacina da ih se uvjeri - a tog nacina
nema, stotinu puta sam se uvjerio - kako je klanje Srba i Hrvata dvade-
setovjekovna izmisljotina, kao televizor, veSmasina ili cetka za zahod-
sku skoljku- njihova bi mrznja izgubila svoje pogonsko gorivo. Bespo-
vratno biim splasnula erekcija.

Ono o ¢emu mi govorimo novo je i plitko. Zato si u pravu kada in-
sistiras na razbojnickom, kokosarskom karakteru ovih nacionalizama.
Alija nisam posve siguran da oni svoje pli¢ine ili plitkosti nisu svjesni.
Narocito Hrvati. Recimo, ovdje je medu u¢evnom bagrom, piscima
lokalnim, a narocito nezamjeraju¢im postmodernistima, ve¢ neko vri-
jeme u modi Thomas Bernhard, pisac kojeg i sam jako volim, pa me
ova moda tim viSe nervira. Naime, taj olos lazljivi Cita Bernharda i orga-
zmira nad njegovim obrac¢unom s Austrijom i austrijanstvom, dok
Saltzburg pri svakom spomenu Mozartova grada svodi na spoj kato-
licizma i nacionalsocijalizma, pri ¢emu katkad nije siguran sto je od to
dvoje gore. Ali uisto vrijeme kada se netko, evo naprimjer ja, odvazni
primijetiti kako je hrvatska provincija ponesto strasnija od austrijske,
dok je Zagreb u svakome pogledu inferioran Saltzburgu, a hrvatsko
je katolistvo danas puno blize 1941. nego austrijsko, sve te zagrebac-
ke bernhardovce spopadne napad patriotizma, preko cela im iskoci
Zila serusa, pa bi domacim izdajnicima jebali majku majcinu.

Thomas Bernhard je njima, dakle, samo stilizirana figura jednoga
mjesnog socio-kulturnoga ceremonijala, a ne pisac koji je, mozda, pi-
sao i 0 njima samima i njihovome gradu. Zato mi se katkad ucini da
oni u dubini dude znaju kakva su govna, aliim je sasvim ugodno u nji-
hovome smradu. Ti umiveni, ceremonijalizirani i sekularizirani katoli-
ci i Hrvatici meni teze na Zeludac padnu od seoskih ustaskih replika-
nata i kabadahija sa zaslugama iz prethodnoga rata.

m.

Basara: Huligani ée robijati za Cosiceve,
Kostunicine i Akademijine budalastine

Sto se ti¢e Bernharda, nema te stvari, ideje i ¢oveka koje naciona-
listicka fukara nije u stanju da upropasti i zZloupotrebi. (...)

Nezgodno je Sto takva politika nagriza drzavu. A i malogradansti-
na se u jednom trenutku osili. Evo danas (10.10.2010.) lepog primera
na demoliranim beogradskim ulicama. Elita kulturno-politickih po-
kvarenjaka je godinama punila usi cenjenog publikuma nebulozama
o velicinii malenkosti, snazi i slabosti, sjaju i bedi naciona. Bas tako: sa-
glasno toj pri¢i mi Srbi smo istvoremeno i veliki i beznacajni. Nasa je
proslost istovremeno i blistava i teSka. Momci koji su danas orgijali po
Beogradu odrasli su u toj oksimoronskoj psiholoskoj atmosferi. Pre

Prepiska se nastavlja: Miljenko Jergovi¢ (gore) i Svetislav Basara

nekoliko godina Kostunica i negove sluge nazivaju huligane ,borci-
ma za medunarodni poredak”, a posle toga ih privode kad pljackaju
prodavnice. E pa, ne moze to tako. Teror huligana, kojeg inace osudu-
jem, logi¢no je ishodiste zaumne politike, zapravo politike vlaske ma-
gije. Sad su se gospoda politicari, kada je davo dosao na vrata, popla-
Sili i najavili Zestoko kaznjavanje izgrednika. Duh je, medutim, pusten
iz boce i nece to uopste ici lako. U neku ruku, momci koje ¢e sudovi
sigurno osuditi na drakonske kazne, odrobijace po nekoliko godina
za Cosi¢eve, Kostunicine i akademijine budalastine.

A protiv tipova poput Cosica i Kotunice - borbe nema. To su ljudi
bez asti i obraza kojima je vazan jedino ,polozaj”, oni misle iskljucivo
na pozicioniranje i u tome se ne obaziru ni na kakve kritike.

Bas

Jergovié¢: Ni Pinoceov vojni udar nije bio
7bog Strajka kamiondZija

Strasno je to $to se dogadalo po beogradskim ulicama. Ovdje se,
medu takozvanim javnim intelektualcima, novinskim komentatori-
ma i paraobavjestajnim medijskim olosem, dakle avetinjama s kakvim
gotovo svakodnevno imam posla, mogu sresti dvije vrste reakcija. Ili
zlurado uZivaju u srpskome divljastvu (ne samo otvoreni nacionalisti,

-- Original Message -
From: svetislav
basara

To: Radivoj Cveticanin
Sent: Saturday,
October 16,2010
8:54PM

Subject: Re: plan

Radivoje,
Miljenko i ja smo se
dogovorili da
nastavimo i da od
prepiske
napravimo jednu
knjigu. Vi
iskoristite sve Sto
vam odgovara.
Pozdrav,

S.B.

Fotografije: Stanislav Milojkovi¢

nego i oni drugi). Ili su licemjerno suéutni, kao, zao
im je Beogradana, ali jedva docekaju da kazu kako se
tako nesto u Zagrebu ne moze dogoditi.

Da, govorim im, tako nesto se u Zagrebu zaista ne
moze dogoditi. Ali zasto ne moze? Danasnja vlast u
Srbiji, kakva god ona bila, a nagodbenjacka je, popu-
stljiva prema fasistima, dezorijentirana i uplasena,
ipak je nacelni politicki i svjetonazorski protivniki ne-
prijatelj rulje koja je razbijala Beograd. Uostalom, za-
to suinavalilina grad. U Zagrebu se takvo sto ne mo-
ze dogoditi, jer je hrvatska vlast, koju predstavljaju
Jadranka Kosor i HDZ, u harmoniji s fasistickom ru-
ljom, veteranskim paravojnim organizacijama, filou-
staSama i ustaSama, nogometnim navijacima, ili svi-
ma onima koji bi, o itekakol!, razbijali Zagreb, kada bi
ovom zemljom vladali njihovi svjetonazorski ili poli-
ticki neprijatelji. U Zagrebu Parada ponosa, ili mars$
homoseksualaca i njihovih simpatizera, kroz srediste
grada mogu prodi samo zato $to su na vlasti oni pro-
tiv kojih fasisti, uglavnom, nemaju nista. Dodu li na
vlast neki drugii drukdiji ljudi, dode li netko tko se za-
ista zeli obracunavati s ustaskim nasljedem i klero-
fasizmom koji buja po Hrvatskoj, tada ce se na dan
Parade ponosa po zagrebackim ulicama prolijevati
krv. I bit ¢e kao u Beogradu, ako ne i gore nego u Be-
ogradu. Jer ni tamo, koliko ja shva¢am stvari, a time,
Basara, ispravi ako grijesim, pravi razlog za pobunu
ne tice se prava homoseksualaca, nego se tice dru-
stvenog uredenja, vlasti i ceremonijala po kojima se
vlast bira i smjenjuje. Isto kao sto 1973.razlog za voj-
ni udar u Cileu nije bio u trajku voza¢a kamiona.

Ne znam jesi li to primijetio, ali ima ovdje i onih
koji su podrzali krdo koje je pregazilo Beograd. Reci-
mo, nekakav Franjo Jurcevi¢, katolicki pop i Zupnik u
Kastvu, na svom je blogu ¢estitao ,zdravim i normal-
nim Beogradanima”. Taj Jurcevic je, inace, poznat po
otvorenom politickom ekstremizmu, u toj mjeri da
su se njegovi zupljani zalili biskupu da ne propovije-
da vjeru u Boga, nego mu mise protjecu u zagovara-
nju ustaskoga pokreta. Naravno, biskup na ovo nije
reagirao.

U svakom slucaju, htio sam ti reci da se Zagreb od
beogradskoga scenarija stiti nezamjeranjem fasisti-
ma. Stara strategija.

m

Basara: Nasa civilizacija je na izmaku

Secas li se filma ,Pobesneli Max“? Poodavno je
snimljen. Gledajuci ga prvi put, pomislio sam: ovo ni-
je akcioni film, ovo je prorocanstvo. Nesto sam o to-
me i napisao u knjizi eseja ,Virtualna kabala”, ali je
sveto shvaceno kao preterivanje. Da budem iskren:
i ja sam mislio da je preterivanje. Nesto mi je, istina,
govorilo da ¢e svet zavrsiti u besmislenim bitkama
za poslednju kantu benzina, ali ¢inilo mi se da je to
podaleka buducnost. Kako vidimo, nije bila daleka
buduénost.

Sto se ti¢e likovanja i samozadovoljstva medu
agramerskom inteligencijom, ono je neutemeljeno.
Sve sto se dogodilo u Beogradu, lako se moze dogo-
diti u Zagrebu. Stavise: dogadace se - a ponegde i
ponekad se vecidogada - i u mnogo stabilnijim sre-
dinama poput Pariza ili Londona. Svet lagano klizi u
varvarstvo; zasto je to tako, bolje da ne prepricavam
nego da zainteresovane uputim na Spenglerovu
,Propast Zapada”. Nasa civilizicija je na izmaku. Svi
su njeni resursi, a tu ne mislim na naftu, ugalji slicno,
potroseni. Kriza koja hara svetom nije ni finansijska
ni ekonomska, to je kriza smisla. E sad kako sve stva-
ri pucaju tamo gde su najtanje i najslabije, sindromi
ponovne varvarizacije se javljaju na mestima na ko-
jimaideja i praksa drzave nikada nije pustila snaznog
korena. Ima takvih drzava svuda po svetu, ali prven-
stveno mislim nazemlje ,zapadnog Balkana". Tek sa-
da, u XXIveku postalo je sasvim jasno da balkanske
drzave nikada nisu bile drzave u pravom smislu te
reci, ve¢ pre servisi ovog ili onog plemena. (...)

Vidim da ¢e se buka oko huliganskog divljanja br-
zo smiriti. Svi u Srbiji znaju koje politicke stranke sto-
jeiza nereda, ali niko nema nameru da stvar istera do
kraja. Svet, pai Srbija u njemu, ne propada zbog sna-
ge klateza, nego zbog slabljenja vrline medu ,eli-
tom”.(..)

B.



30 Danas sajam knjiga

NOCETUTE WTAHA KPEATUBHOI LLEHTPA
HA CAJMY KHoMrA y APEHW XAJE 1
BEOrPALICKOr CAJMA oA 25- O 31. OKTOBPA!

o Foreira) halise 12—

nceze

Maanma Mapaera ﬂPOleCOPKE o
CNMACABAIBE JIATHHCKOT
OPAHYECKE

Ma

! n'g%?:gf_ﬁ! m}g

W !
K KUJA 225

ENCikLOPEDIJA
BUNTOVNIKA,

vapoalainiks i ostatik, rorelucisidns
TPAMATHUKA | \
CPNCKOr .
KHbUKEBHOT G

JE3UKA

Humojun € Cramojnth

DANAS | nedelja, 24. oktobar 2010.

Rad

Samardzic,

otac. I

njegovo delo

Pise
Nikola Samardzi¢

protekle dve godine pojavila su se izda-
nja osam knjiga Radovana Samardzica,
Veliki vek Dubrovnika, Mehmed Sokolo-
vi¢, Sulejman i Rokselana i Osman, a Pisci
srpske istorije, izvorno u Cetiri toma, po-
novo su uredena u jedinstvenom izdanju
od 1117 stranica. Nova izdanja ,Dubrov-
nika” i tri istorijske biografije, zbog vre-
mena koje je proteklo, kako bih ga pre-
mostio, pre svega priblizio novoj publici,
ako je bude, ovoga puta sam dopunio
svojim pogovorima.

,Dubrovnik” se pojavio 1961. Prvo izdanje ,Sokolovi-
¢a” 1971, prevod na poljski 1982, na francuski 1994, a pr-
vo tursko izdanje 1995, drugo 2004. Sulejman i Roksela-
na 1976. ,Osmana” sam priredio posthumno, 1994, sa
uvodnim ,Pristupom” koji je nedostajao. ,Pisci” su izlazili
izmedu 1976.1 1986, tri knjige, a Cetvrtu sam uredio i ob-
javio 1994, prema uputstvima koje sam pronasao u oce-
voj arhivi.

Mozda je pojava ovih knjiga vazan dogadaj u nasoj kul-
turi. Na to mi je verovatno ukazao Rade Cvetic¢anin kad
me je pozvao da o njima napisem nekoliko recenica. Pod-
staknut njegovom paznjom, ovde bih istakao trud i prija-
teljski odnos, i prema mome ocu i prema meni, onih koji
su zasluzni da se ove stranice ponovo pojave: cela moja
porodica i, posebno Slobodan Markovi¢, Zoran Cosi¢, Da-
nica i Vuk Draskovi¢, llija Davidovi¢, Miloljub Albijani¢ i
Aleksandar Rankovic.

Medutim, ne mogu pisati, u ovakvoj prilici, o knjigama
i piscu prema kojima je moj odnos sasvim li¢an. Svestan
sam okolnosti u kojima ¢e se, umesto ¢itanja, ovih tri hi-
ljade, i vise, stranica, promatrati u svetlosti nasih oprede-
lienja, u javnoj kulturi koja nijedan od procesa, svejedno
da li su totalitarni ili demokratski, nije uspela izvesti do kra-
ja. Zato ona tako strogo sudi onima koji to postignu ma-
kar u svojoj profesiji, u tome domenu. Ne mogu pisati ni o
tome ve¢ davnom, fascinantnom, istovremeno dubokom
i lezernom znanju, erudiciji liSenoj uobicajene, u evrop-
skoj i ovdasnjoj kulturi, levic¢arske gnjavaze, dosade, sa-

modovoljnosti. O stilu, recenici, varijetetima iskaza, izra-
za, figura. O li¢noj, dobroj predanosti poslu. | ljudima. O
gradi iz koje je crpeo neposrednai trajna znanja i iskustva
iz proslosti, prevodeci ih, potom, u jezik knjizevnosti, te¢-
nog, dopadljivog beogradskog jezika i stila koji je razvijao
nastavljajuci se na zaostavstinu nasih najboljih pisaca. O
njegovom evropskom iskustvu, potom i americkom, koje
je bilo takode neponovljivo, koje, medutim, nije uspeo
prevesti u svoj javni iskaz, u svojoj poslednjoj deceniji, u
kojoj su opste zlo, glupost i nesreca izbrisali i Covecnost i
kulturu, prepustajudi te dragocene osobine veoma usa-
mljenim pojedincima. Narocito ne mogu o Zivotu koji
smo proveli zajedno, koji i dalje, potajno, Zivimo, bez ob-
zira na zakone Zivota i smrti, da niko ne zna, i tajne su deo
licnog svojstva, i srece, karaktera, kreacije. Trenutno su i
nasa proslost i nasa buducnost, ne pominjuci svakodnevi-
cu, u stanju zagadenja, koje bi trebalo da je prolazno, ali
ono dodatno otezava ovo traganje za nekadasnjom pu-
blikom, i pridobijanje nove. Pri tom je mozda pogresan
utisak, samo jedna fasada, da je nasa zajednica bila tole-
rantnija, otvorenija, veselija i sre¢nija, u tome davnom vre-
menu, kad su se i ove knjige pojavljivale, a da je danas sa-
mo naizgled ogrezla u povrino suoc¢avanje sa samom so-
bom, opsednuta tranzicionim vrenjem koje na povrsinu
izbacuije jeftine, banalne navade, poroke, los ukus i ¢arsij-
sku, orijentalnu hipokriziju. Zapravo za sve navedeno ni-
sam uverljiv, verodostojan svedok.

U ovome velikom poslu, ¢iji je obim takode suvisno na-
pominjati, nastojao sam da, na nevidljivim marginama, po-
mirim dva vremena, razlicite poglede na svet, time i na pro-
$lost. Ove knjige proZima i jedna opet sasvim li¢na, original-
na, ogromna metodologija. Nastojeci da i sam postanem
njihov pisac, ako nista drugo ima Zivota koji se ne gase fi-
zickom smrcu, istrazivao sam, meditirao, oklevao, pisao i
brisao. Bio je to povratak u dva istorijska vremena, od kojih
mi je ono koje je iznelo pojavu ovoga pisca i njegovih knji-
ga bilo jednako zanimljivo kao i ono davno, koje se od ne-
davne proslosti obi¢no smatra vise istorijskim. Mada je isto-
rijska distanca iz metoda, iz pristupa, izbrisana, obesmislje-
na demokratskim karakterom novog vremena i njegovim
tehnologijama. Vreme koje je, bez obzira na sve svoje oso-
bine, dopustilo ne samo da ovakav pisac stvara, da mirnoi
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Radovan Samardzi¢: Veliki vek Dubrovnika,
Mehmed Sokolovic, Sulejman i Rokselana,
Osman, Zavod za udzbenike, Beograd, 2010.

Radovan Samardzi¢, Pisci srpske istorije,

Aleksandrija, Beograd 2008.

spokojno Zivi, gotovo do samoga svoga kraja, i vise od toga, to vreme
je dopustilo da nasa, srpska i jugoslovenska nauka, znanje, kultura, ose-
canjaizalepoizaruzno, postanu segment savremene evropske civili-
zacije. | bez obzira na nesre¢ne dogadaje koji su potom usledili. Bilo bi
preterano jednostavno, neprecizno, pomenuti samo nostalgiju. U do-
Zivljaju krupnih pojava i upornih kontinuiteta, proslost i buduc¢nost se
prozimaju napustajuci svoje linearne dimenzije. Tako sam i ponovan
rad na ovim knjigama, koje sam vec sve posthumno objavio, doZiveo
poput probijanja jednog vremenskog tunela koji, napustajuci stege
klasi¢ne, njutnovske fizike, povezuje daleke, uporedne svetove. Pritom
razmatranje svih nasih paradoksa ne mora dovesti do logi¢nog, sasvim
razumljivog ishoda, ali ni to nije do kraja toliko vazno.

Ovo nase vreme niposto nije od najgorih. Moralno rasulo i hipokri-
zija su samo odlike elite, i ne moraju da vaze za zajednicu u celini. Naj-
talentovaniji su ili u bekstvu, kakvom god, ili primorani da se snalaze
u opstem neredu lisenom postojanog sistema vrednosti, demokrat-
skih normi, otvorenog, slobodnog trzista i vladavine prava. Liderstvo
je sinonim najgorih ljudskih osobina. Verovatno se oseca nedostatak
mirnog, kvalitetnog slobodnog vremena, i dobre volje. Ali je pristup
proslosti i njenom razmatranju ipak znacajno relaksiran zahvaljujuci
novim znanjima i tehnologijama. Protekle dve decenije bi mogle po-
stati ogromno li¢no, pojedinacno, i kolektivno, istorijsko iskustvo. Slo-
bodnije su debate o vaznim pitanjima proslosti i buduénosti. Done-
kle su oslobodeni, mada i dalje pod stegom tajkuna, javnih preduze-
¢a, drzave i paradrzave, ekonomija i politika, pojedinci i grupe i dalje
se istrajno bore u smislu prosirivanja domena sloboda i prava. Ali je
neobic¢no da vise nemamo, kao nekad, toliko dobrih pisaca, znacaj-
nih romana, velikih slikara i novih umetnickih skola. Da li je to samo
ko3mar, koji se sanja, da je dominantna inteligencija i dalje u sopstve-
nom ratnom stanju, na mentalnoj razini kleroboljsevizma, ksenofobi-
je, narko-kartela i huligana? Zasto se svaki mentalni korov dobro pri-
ma, a civilizacija odbacuje? Da li je moguce da je ondasnji sistem ko-
ji je od Cesto blesavih partijskih aparatcika, od prostih radnika i pri-
prostih nadnicara, nesvrienih i nedorecenih li¢nosti, sistem koji je od
njih stvarao lidere, propagirao budalastine, ponosno se pozivao na
sopstvenu proslost nasilja, zlocina i mentalnog totalitarizma, kako je
moguce da je takav sistem prepustio toliki prostor slobodi stvaranja,
nadahnucu, izgradnji licnosti i institucija? Da li veli¢ina jugosloven-
ske zajednice, sama po sebi, odaje pogresan utisak da je bilo vise ak-
tivnih i produktivnih ,nacionalnih” udruzenja, $kola, muzeja, galeri-
ja, orkestara, bendova, romana, filmova, drama, prevoda. Zasto su se
javna dobrota, odmerenost, prefinjen stil, taj tadasnji vanpartijski plu-
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ralizam, ugasili pojavom jednog sumanutog birokrate, oven¢anog
oreolom laZi o nepatvorenom kontinuitetu nacije, na celu zlocina¢-
kog poduhvata, koji je uspeo samo u zlocinu, na ¢ijoj matrici pojedi-
nosti tog rezima, sa istaknutim pojedincima, koji se uporno odrzava,
povremeno iznova svez, vitalan i destruktuvan?

Ove knjige nastale su u jedinstvenom jugoslovenskom kulturnom
prostoru. Dok je, u svojim oscilacijama, inklinirala zapadnoj civiliza-
ciji, Jugoslavija je dopustila pojavu zacetaka slobodnog trzista, zdra-
ve poslovne i intelektualne konkurencije. U tome jednopartijskom
totalitarizmu, bilo je vise knjiga, slika, filmova, muzike, i manje tutor-
stva drzave. Nemacka, Francuska, Evropa i Amerika smele su se na-
zivati prijateljskim, bliskim, jer su tamo, privremeno ili zanavek, odla-
zili i nasi preci i nasi savremenici. Danas je gotovo zabranjeno, nekad
iopasno, pozivati se na civilizaciju, nastojati da se i nasa sirotinja, i na-
$a deca oljude, uljude, urede, doteraju, opismene, disciplinuju i ople-
mene. Tada se, ve¢ davno, slobodnije, duhovitije, s vise smisla i oseca-
nja mere, i srbovalo, i molilo, i slavilo. O Svetom Savi, Kosovu ili Rusi-
ji se pisale monografije, i sazivali ozbiljni skupovi. U crkvama se mo-
lilo Bogu, umesto Staljinu, Putinu, Amhadinedzadu i Ratku Mladi¢u.
Kultura stvaranja, normalnog zivota zagledanog u buducnost, u de-
cu, u perspektive, nudila je izvesne osnove i nacionalnog i meduna-
cionalnog pomirenja, novih integracija i asimilacija, evropeizaciju i
amerikanizaciju, modernizam i postmodernizam, urbanizaciju naci-
onalnog ideniteta, stanovanja i svakodnevice. Jugoslavija je bila gay-
friendly. Vecina nije samo primoravana na poslosnost, nego i na tole-
ranciju. | ovo nije apologija titoizma i samoupravnog socijalizma, ovo
je samo podsecanje na stvarnost, makar onu koju su Ziveli i dozivlja-
vali tada povlasceni slojevi. Jugoslovenski komunizam zapravo nije
imao snage da izdrzi sopstveni kraj, demokratsku transformaciju ko-
ja je ozvanicena padom Berlinskog zida, bio je mekan i u odnosu na
sopstveno zlo i nasilje. Njegovi derivati, nacionalizam i gradanski an-
tifasizam, ispostavilo se, dovoljno su intelektualno jalovi i moralno
deficitarni da se prethodno vreme stvaranja, imaginacije i dobrih vi-
bracija katkad posmatra u vizuri pristrasnog prisecanja i nostalgije.

Ove knjige su jugoslovenske. Utapanje srpske kulture u jugoslo-
vensku bilo je uspon u novu sferu civilizacije. Bio je to njen najzna-
¢ajniji pojedinacni iskorak. Zivot izmedu Beograda, Dubrovnika, u
prostranim, udobnim, otvorenim granicama Jugoslavije, identifika-
cija s duhom evropskih prestonica i slobodama Amerike, bio je to je-
dan zivot bogat, slozen i mahom srecan. U tome Zivotu nastale su
stranice ovih knjiga.

Foto: Stefana Savic

Ako ih budete ponovo, ili prvi put ¢itali, u njima cete, mozda, otkri-
ti upravo njihovo sopstveno vreme. Ne postoji apsolutna granica
proslosti i buducnosti. | svaka je ljudska sudbina, ukljucujuci biogra-
fiju jednog grada, roman o Dubrovniku kao li¢nosti s karakterom,
mentalitetom, ose¢anjima i inteligencijom, svaka je pojava u istoriji,
ipak, sasvim izuzetna, i zato istorija ima smisla.

Potrebno nam je vremena, daha, mozda i praznog hoda. Propale
su sve ideje iz protekle dve decenije. Propali smo jer smo unistili Ju-
goslaviju, velicali svakoga krvavog diktatora, izdali smo Madare 1956,
Cehe 1968, mlatili i ubijali Bonjake, Albance, Hrvate, izdali smo 1995.
i Srbe, precutkivali zlocine zaustavljene 1999, uklonili prvog demo-
kratskog premijera i proizveli njegove jalove klonove, gradansku i dr-
Zavnu imovinu predali lopuzama. Mi smo kultura bolnih trauma, ¢i-
je ona poreklo ne ume ili ne zeli prepoznati.

Moj otac se radovao svakoj svakom Dzaji¢evom driblingu, svakom
golu, svakoj Zvezdinoj pobedi, od koje se danas strepi, da ¢e neko,
bilo ko, slu¢ajem, biti izvredan, pretucen, a privatna i javna imovina
demolirani.Takav je bio, i ovakva je nasa stvarnost. | zato njegove knji-
ge pripadaju zlatnim decenijama nase kulture. Sezdesete i sedam-
desete inace su doba najintenzivnijeg uspona evropske i americke
civilizacije, umetnosti, tehnologija i svih alternativa. Pisao ih je s po-
gledom na dubrovacku luku i dominikanski samostan. Tog pogleda
vise, odavde, nema.

Ove knjige proZima i jedna opet sasvim li¢na,
originalna, ogromna metodologija. Nastojecida i
sam postanem njihov pisac, ako nista drugo ima
Zivota kaji se ne gase fizickom smr¢u, istrazivao
sam, meditirao, oklevao, pisao i brisao. Bio je to
povratak u dva istorijska vremena, od kojih mi je
ono koje je iznelo pojavu ovoga pisca i njegovih
knjiga bilo jednako zanimljivo kao i ono davno,
koje se od nedavne proslosti obicno
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UNIVERZITETA ,SINGIDUNUM" | ODLUKE SAVETA UNIVERZITETA OD 30.06.2010. GODINE

DEPARTMAN ZA POSLEDIPLOMSKE STUDIJE
I MEDUNARODNU SARADN]JU

RASPISU LE

KONKURS ZA UPIS-NA AKREDITOVANE MASTER STUDIJE

ZA SKOLSKU 2010/2011. GODINU

Studijski program Studijski MASTER programi u trajanju Studijski program

POSLOVNA EKONOMIJA od dva semestra (60 ECTS) su namenjeni POSLOVNI SISTEMI U

Izborne opcije: studentima koji su diplomirali na fakultetima
« FINANSIJE | BANKARSTVO  + RACUNOVODSTVO I REVIZIJA u éetvorogodisnjem trajanju (240 ECTS). TURIZMU I HOTELIJERSTVU
+ OSIGURANJE + STRATEGIJSKI MENADZMENT Izborne opcije:
« POSLOVNA INFORMATIKA Studijski MASTER programi u trajanju od msw‘“[t’;:skﬁau :1 lfllﬂfgir!;
ETI . A +« TURISTICKO T
: N cetiri semestra (120 ECTS) su namenjeni .
Studijski program studentima koji su diplomirali na fakultetima

MARKETINGI TRGOVINA u trogodiénjem trajanju (180 ECTS). Studijski program

Kandidati debijaju zvanje MASTER za SAVREMENE INFORMACIONE

Stuclijski program . iYahrahtoblasts
INZENJERSKI MENADZMENT TEHNOLOGIIE

Izborne opcije: Uslovi za upis: zavr$ene osnovne + ZASTITA INFORMACIONIH SISTEMA
« MENADZMENT INZENJERSKIH SISTEMA akademske studije i intervjusa kandi- I DIGITALNA FORENZIKA
+ UPRAVLJANJE KVALITETOM datom. + INTELIGENTNI POSLOVNI SISTEMI

+ SAVREMENE INTERNET TEHNOLOGIJE

Studije su uskladene sa prinecipima Bolonjske deklaracije.

Rok za prijavu do 30. 10. 2010.
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AKREDITOVANE DOKTORSKE STUDIJE
ZA SKOLSKU 2010/2011. GODINU

Studijski program Studl]%ﬂi usk}?dﬁnﬁlsa Studijski program
FINANSIJE I BANKARSTVO u'@,‘_ﬂ;;‘;;,;“;ﬁ ke S0, MENADZMENT U TURIZMU
polje drustveno-humanistickih nauka, Kandidati dobijaju zvanje polje drustveno-humanistickih nauka,
oblast Ekonomske nauke DOKTOR NAUKA oblast Menadzment i biznis
za izabranu nauc¢nu oblast.
Uslovi za upis: zavrsene

master studije ili P
Studijski program SaiiGone akade s estudlje Studijski program

INZEN]ERSKI SISTEMI u trajanju od 550 inai NAPREDNI SISTEMI ZAQTITE
U MENADZMENTU Lotervia su landidatom. polje prirodnih i matematickih nauka,

A oy Upisne kvote su ogranicene.
polje tehnickih nauka, oblast Informatika i ra¢unarstvo

oblast Inzenjerski menadzment Rok za prijavu do 30. 10. 2010.
Danijelova 32, 11000 Beograd
tel: 011/ 3094 047, 3093 220, 3093 240; faks: 011/ 3093 293; e-mail: poslediplomske@singidunum.ac.rs
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announce admission to joint postgraduate MBA study programs
for the academic year 2010/2011

JOINT POSTGRADUATE MBA STUDY PROGRAMS

MBA programs are conducted in English by
renowned Lincoln University and Singidunum
Concentration area: University pm[éssor,,g Concentration area:
FINANCIAL MANAGEMENT AND Admission requirements: 4 year Bachelor's degree HOSPITALITY AND TOURISM
INVESTMENT BANKING el e e MANAGEMENT
r ! and interview with candidate ;
Enrolls the 6th generation of students Enrolls the 1st generation of students in MBA
in MBA study program. Students who complete these programs will earn study program.

Lincoln University Degree of
THE MASTER'S OF BUSINESS ADMINISTRATION (MBA) - 300 ECTS

Lincoln University MBA Diploma can be certified at Singidunum University

32 Danijelova Street, 11000 Belgrade, Serbia
Phone: +381 11 3093 220, 3093 229, 3093 240; Fax: +381 11 3093 294; E-mail: lincoln@singidunum.ac.rs

www.singidunm‘n.ac.rs




U izdanju Sluzbenog glasnika na Beogradskom sajmu knjiga pojavice se prvo kolo nove kolekcije
novog Glasnikovog urednika Gorana Petrovica Srbija i komentari. U prvom kolu bice objavljeno pet
knjiga: Leksikon bozjih ljudi koji su priredili Slavoljub Markovi¢ i Vasa Pavkovi¢; Ruka, boja, hram (Veliko
imalo: srpsko monumentalno slikarstvo 13. veka | Na sliku cele zemlje) autora Svetlane Peji¢ i Milete
Prodanovica; Kupite nesto i ovde (Vek reklame/ Instant mitologizacija) autora Milanke Todi¢ i Vladimira
Pistala; Crno u koloru (Crni humor u srpskom filmu/ Crni citat) Srdana Vucinica i Vladana Matijevica i
Bozanske sitnice (Covek i leptir/ Opis dnevnih leptira Srbije) Vase Pavkovi¢a i Milana Buri¢a.

Knjige u okviru kolekcije Srbija i komentari tematizuju sve ono $to podrazumevamo pod umetnoséu
i kulturom, a odlikuje ovaj prostor, ovo drustvo i ovaj narod. Jedna knjiga je jedna tema, iz posebnog
ugla. Vecina knjiga u kolekciji Srbija i komentari okuplja najmanje dva autora, pa je uz tekst pridodat i
veliki broj ilustracija, tako da ¢italac u jednoj knjizi zapravo dobija i nau¢no-esejisticko videnje i knjizevno
razigravanje i vizuelnu predstavu teme. Cemu bi se mogla dodati i Zelja urednika da se razli¢ita videnja
ukrstaju, negde sustizu, prestizu i naprosto prate...

C1Y)XBEHU
[ TACHNK

O GLASNIKU

U duhu najbolje srpske tradicije Sluzbeni glasnik se danas razvija
kao moderna kompanija sa blizu 300 zaposlenih koja posluje po
evropskim standardima. Osim liderske pozicije u objavljivanju zakona
i propisa, Glasnik je sa oko 300 novih knjiga godisnje postao lider u
izdavastvu ne samo Srbije vec i u regionu, pre svega objavijujuci
stru¢nu literaturu iz oblasti drustvenih i humanistickih nauka.
Glasnikov uredivacki koncept otvoren je za svaku nau¢nu, stru¢nu i
kriticku misao koja tvori li je utkana u kulturni milje Srbije. Sa jedne
strane, trudeci se da rehabilituje zaboravljene umove, asadruge da
otvori prostor sadasnjim i buducim tvorcima kulturnog
establiSmenta, Glasnik je okupio najrazlicitije autore, uspostavijajuci
demokratican nacin poslovanja, ostavljajui ¢itaocima, kritici i sudu
vremena da birai procenjuje.

IZMEDU DVA SAJMA
Zaposleni u JP Sluzbeni glasnik Ciji je
direktor i glavni urednik Slobodan Gavrilovi¢,
Cuvajudi tradiciju dugu 197 godina, pokrenuli su
i realizovali brojne projekte u oblasti izdavastva.
Podizuci standarde u pogledu odnosa prema
nacionalnoj kulturi, opravdali su poverenje

=

RECNIK

zaljubljenika u

Citalaca. Glasnikova obimna izdavacka LATINSKU
produkcija sistematizovana je u sedam tematski AMERIK
strukturiranih biblioteka: Leksikografska izdanja, e e
Pravna biblioteka, Drustvo i nauka, Svedoci

epohe, Knjizevne nauke, Umetnost i kultura, i

Esejistika i Posebna izdanja. Glasnikov
uredivacki tim uvecava se izgodine u godinu
najznacajnijim imenima srpske kulture i sada ga ¢ini dvanaest
urednika: Milojko KneZevi¢, prof.dr Jovica Trkulja, prof.dr llija
Vujaci¢, prof. dr Gojko Tesi¢, prof. dr Tanja Miscevic, dr Bosko
Mijatovi¢, Branko Kuki¢, Jovica Acin, prof. dr Radovan Bigovic,
Slobodan Gavrilovi¢, Petar Arbutina i Goran Petrovic. Sledei svoju
kulturnu misiju Glasnik objavljuje i etiri stru¢na asopisa: ZIP,
Izazovi evropskih integracija, Pravo i drustvo i TFT, Ciji su urednici
Dragan Kabadaji¢, Nikola Jovanovi¢, Trivo Indi¢ i Slobodan Suljagic.
Vrhunska izdanja plod su timskog rada ne samo kompetentnih
autora i urednika vec i stru¢ne redakcije, kreativnih dizajnera i
profesionalnih radnika Glasnikove vrhunski opremljene
Stamparije. Glasnik je po broju nagrada poslednjih nekoliko godina
najnagradivaniji izdavac u regionu, a po broju novih naslova
zauzima drugo mesto na listi Narodne biblioteke Srbije. Cinjenica
da je re¢ o izdavacu koji najvecim
delom objavljuje nau¢nui stru¢nu
literaturu govori o vizionarskom
poduhvatu koji u delo sprovode
Glasnikovi radnici i saradnici.
Izmedu ostalog, Glasnik je u
protekloj godini objavio: Recnik
zaljubljenika u Latinsku Ameriku
ovogodisnjeg nobelovca Maria
Vargasa Ljose, Leksikon menicnog
prava Aleksandra Gloginica, Recnik
psihologije Artura i Emili Reber,
Enciklopediju drustvenih nauka,
reprezentativnu monografiju Izgubljena riznica manastira
Mileseve Dragise Milosavljevica, Crna, istorija jedne boje Misela
Pasturoa, Sekstant Marija Kopica, Moj Zivot Lu Salome, Dnevnik
samoce idosava Stevanovica, Detinjstvo naroda\/ojina Matica,
delo Spekulacijaifilozofija od Fihtea do Marksa Milana Kangrge i
niz drugih znacajnih naslova.

U periodu izmedu dva
sajma, Glasnik je objavio
270 novih naslova sto
predstavlja jedinstven
izdavacki poduhvat kada
seima uvidu struktura i
znacaj Glasnikovih izdanja
koja objedinjuju Sirok
spektar najvaznijih
naucnih disciplina.

Mario Vargas Ljosa

Glasnikov autor dobitnik

gradu za roman ,Romulo Galjegos*.
Dobitnik je i mnogih drugih knjizev-
nih nagrada, poput Servantesove, na-
grada Princ od Asturije, PEN/Nabo-
kovi,Grincana Kavur®.

Ljosa je ve¢ nekoliko godina slo-
vio za glavnog kandidata za Nobelo-
vu nagradu, ali ove godine nije bio
medu favoritima. U obrazlozenju
Svedske kraljevske akademije nave-
deno je da je nagrada Ljosi dodeljena
»za njegovu kartografiju struktura
modi i njegove snazne opise otpora,
revolta i poraza pojedinca‘“.

Glasnik je Ljosin Recnik zaljublje-
nika u Latinsku Ameriku objavio u
prolece ove godine. Knjizevni kriticar
Milan Vlaj¢i¢ je, piSuci o ovom Ljosi-
nom delu zabelezio sledece:

,Ce Gevara, Fidel Kastro, Borhes,
Kortasar - samo su neki od junaka
naseg vremena. Napisati knjigu o nji-
maiojos sto pedesetak drugih li¢no-
sti, fenomena, politickih pokreta, mi-
toloskih pojava ukorenjenih u suro-
voj stvarnosti proZetoj revolucijama i
surovim diktaturama - deluje kao go-
tovo nemogudi poduhvat. Jedan od
najvedih pisaca i intelektualaca na-
$eg vremena, Peruanac Mario Var-
gas Ljosa nacinio je Recnik zaljublje-
nika u Latinsku Ameriku. Posle dese-
tina izvanrednih romana, od kojih

eruanski knjizevnik Ma-
rio Vargas Ljosa novi je
dobitnik Nobelove na-

grade za knjiZevnost, a

Sluzbeni glasnik u svojoj
bogatoj izdavackoj riznici ima najno-
vije Ljosino delo prevedeno na srpski
jezik - Recnik zaljubljenika u Latin-
sku Ameriku.

Ljosa je roden u Arekipi u Peruu
1936, a 8iroj javnosti postao je poznat
posle objavljivanja romana Grad i psi,
za koji je dobio nagradu kritike 1963.
i ,Biblioteka breve® kuce Seix Barral
1962. godine. Njegov drugi roman
Zelena kuca, objavljen 1965, dobio je
nagradu kritike i medunarodnu na-

mnogi upravo govore o dugoj krvavoj
hronici nasilja i diktatura (na primer
Razgovor u katedrali, Rat na kraju
sveta), posle studija od kojih je najpo-
znatija ,Markes, povest bogouboj-
stva“, Ljosa nije odoleo da se 1990. ne
kandiduje za peruanskog predsedni-
ka republike, a izgubio je od nekog
populistickog opsenara po modelu S.
M. O tome je napisao izvanredne me-
moare Riba u vodi (1995).

Njegov Re¢nik pokazuje kako je
pisac kao svoj zavicaj prihvatio celu
Latinsku Ameriku. Cega tu sve nema,
od peruanske pevacice Ime Sumak
do Bunjuelovih prezrenih filmova iz
meksicke faze. O svemu pise sa stra-
$¢uikriticnoséu. Valja samo pogleda-
ti poglavlje o Ceu ispisano odmah po
smrti legendarnog komandanta. Sa
postovanjem za spremnost na li¢cnu
zrtvu, ali i sa upozorenjem kako je taj
propali ideoloski projekat povecao
patnje naroda...

.
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NAUCNA I STRUCNA KNJIGA

nedelja, 24. oktobar 2010.

RUSKA AVANGARDA 2 DETINJSTVO NARODA MENJANJE EVROPE ESTETIKA OTACA CRKVE
Knjizevnosti slikarstvo - autori, pojmovi, djela Vojin Matic¢ -ISTORIJA EVROPSKE UNLJE Apologete, blazeni Avgustin
Aleksandar Flaker KNJIZEVNE izabrao i priredio Dezmon Dinan Viktor Vasiljevié Bickov
saizdavastvo sa Profilom iz Zagreba NAUKE Bojan Jovanovi¢ preveli Tanja Miscevi¢ preveo Radislav Marojevi¢
,Vec godinama moj stari beogradski prijatelj Gojko Tesi¢ uvjerava me kako Delo Vojina Matica, jednog od i Dusan Ignjatovic¢ Esteticka svest je najstarija i na-
bismo nas dvojica morali urediti knjigu nekog istaknutog piscai plasirati je kao nasih najznacajnih psihoanaliticara Sveobuhvatna i temeljna isto- juniverzalnija forma ¢ovekovog du-
nas zajednicki zagrebacko-beogradski izdavacki projekt iza kojega ce stajati i psihijatara, spada u najozbiljnija rija evropske integracije. Polazeci hovnog sveta, orijentisana ka du-
ugledni nakladnici Sluzbeni glasnik i Profil, u kojima djelujemo kao urednici. psiholoska istrazivanja srpske tradi- od pogubne istorije ratova i suko- binskim, sustinskim osnovama biti-
Ujedno bi ta urednicka suradnja podsjetila na one slavne dane lista Knjizevna cije ukorenjene u dubokoj mitskoj ba koji su Evropu doveli do najdu- ja. Esteticke vrednosti, kao univer-
re¢, koji je Gojko uredivao osamdesetih, a u njemu su suradivali svi slobodno- proslosti. Njegova razmatranja za- bljih ponora ¢ovecanstva tokom zalna kvintesencija duhovnog po-
misledi ljudi iz Zagreba. Osobito su ostali zapamceni temati KnjiZevne reci po- snivaju se na velikom terapeutskom poslednja dva veka, Dinan upeca- tencijala kulture, najmanje su pod-
sveceni glavnim predstavnicima Zagrebacke knjizevnoteorijske skole; jedan iskustvu, bogatoj erudiciji i potrebi tljivo prikazuje zasto je i kako do- loZne koroziji vremena i najmanje
od njih je bio i Aleksandar Sasa Flaker.” (Velimir Viskovic) da na esejisticki neposredan nacin $lo do visoko institucionalizova- zavise od jezickih, etnickih, religij-
saopsti rezultate svojih ispitivanja. nog oblika integracije kakav pred- skih i sli¢nih granica, koje sustinski
STORIJA SRPSKE KNJIZEVNOSTI Rezultati tih istraZivanja osvetljava- stavlja danasnja Evropska unija. uti¢u na druge vrednosti i forme
Petar Milosevic¢ ju sustinske aspekte nase tradicije, Vrhunsko poznavanje teme i pri- svesti. Pionirska studija uglednog
,Storija je prica, a pricanje je, kaze Adorno, kazivanje nec¢eg posebnog - to ali su relevantni i za adekvatno sa- jemciv stil pisanja ¢ine Dinana ne- ruskog proucavaoca srednjeg veka
jest neobi¢nog, kazem ja. Jer zbilja je neobicno (barem meni) sto storiju srpske gledavanje savremenog umetnic- prevazidenim vodi¢em kroz sloze- Viktora Bickova predstavlja siste-
knjizevnosti ovoga puta pri¢am ja, $to ce reci: srpska knjizevnost - to sam ja. Ali kog i knjizevnog stvaralastva. ni sistem Evropske unije. matican prikaz ranohris¢anske
ko sam to ja: Citalac srpske knjizevnosti, ili njen istrazivac ili njen deo? Psihijatar estetike u svetootackoj literaturi.
me uverava da sam sve to ja zajedno (sopstveni triptih), pa ako je tako, onda OTUMACENJU STA JUNG ZAISTA NIJEREKAO
se nadam da sam uspeo da udruzim svoje snage i napisem sistematican pri- Ogled o Frojdu Zarko Trebjesanin ZIVOTNI DUH - Kako
rucnik sa blagim komparativnim, integrativnim i asocijativnim kontekstom sa- Pol Riker O Jungovom delu, bas kao i o psihologija ¢coveka pokrece
gledanim iz ¢italackog aspekta.” (Petar Milosevic) preveo Radoman Kordi¢ Frojdovom, postoji mnostvo nei- ekonomijuizbog ¢ega je
Ovo je knjiga o Frojdu, a ne o stina, poluistina i stereotipnih to znacajno za svetski
KAD JE SVIJET BIO MLAD psihoanalizi; to znaci da joj nedo- shvatanja, koja oteZavaju njegovo kapitalizam
Zoran Kravar staju dve stvari: samo analiticko razumevanje. Postoji, medutim, Dzordz Akerlof i Robert Siler
,Visoka fantastika (high fantasy) vrsta je popularne knjizevnosti koja se al- iskustvo i rasprava o postfrojdov- bitna razlika u iskrivljenoj recepci- prevela Vesna Petrovi¢
ternativno nazivlje‘epskom; a kadsto i‘romanti¢cnom’ fantastikom. Na angloa- skim $kolama. Sto se ti¢e prvog, ji Frojdove i Jungove teorije. Dok Akerlof i Siler u pravom trenut-
meri¢kom jezicnom prostoru nazivlju je i jednostavno fantasy. Kao malo koja bez sumnje je rizi¢an izazov pisa- je Frojdovo delo, u svesti Siroke ku predlazu preispitivanje preovla-
knjizevna vrsta, ona je sva u sjeni jednoga jedinog djela: Tolkienova Gospoda- ti o Frojdu a ne biti analiti¢ar ni publike ¢esto izopaceno i krivo- dujuce ekonomske teorije. Aktuel-
ra prstenova. Apstraktna obiljeZja njegove tematike i kompozicije do danas su analiziran i pretresati njegovo de- tvoreno, uglavnom Zrtva predra- na ekonomska kriza navodi na pre-
se umnozila, i jos se umnazaju, u mnostvu fantasticnih pripovijesti, s ¢ime su lo kao spomenik nase kulture, suda, dotle je Jungovo, uprosce- ispitivanje mnogih stvari za koje se
stekla status vrstovnih zakona. Ovaj ogled u cjelini je posvecen re¢enoj knjizev- kao tekst u kojemu se analiticko no iiskrivljeno, pretezno zrtva ste- mislilo da su resene. Zasto je sve
noj vrsti, pa ako za njim posegne tkogod kome vrstovno odredenje iz moga D':J:\i'}’:' iskustvo izrazava i razumeva. Sto reotipa. Mada je poznato da se krenulo po zlu? Zasto su retki oni

podnaslova nije otprve jasno te mu pobuduje pomisao na druga podrucja fan-
tasti¢ne knjizevnosti, a nije sklon Tolkienu niti ga zanima to bi iz njega i iz nje-
gove knjizevne hemisfere mogao iscitati knjizevnoznanstveni profesionalac,
neka knjigu mirne duse vrati na policu.” (Zoran Kravar)

NEOOSMANIZAM
Darka Tanaskovic¢a

Nas istaknuti orijentalista i
diplomata, koji je napisao nekoliko
izvrsnih dijela o politickom islamu i
ambasadoravao u Ankari, u
nekoliko ¢lanaka, intervjuai javnih
predavanja, jasno i precizno prvi je
prepoznao da seradio
neoosmanizmu - o novoj spoljnopolitickoj
strategiji savremene Turske koja na
prostoru zapadnog Balkana vidi svoju
tradicionalnu interesnu sferu i legitimno
podrucje svoga politickog uticaja. Sada
se, evo, pred citaocima nalazi
Tanaskoviceva sazeta, temeljita i
zaokruzena analiza ,strateske dubine”
(naslov Davutogluovog programskog
dijela) iz koje je nastala operativna
platforma s kojom po nasim krajevima, iz
mjeseca u mjesec, defiluju predsjednik
Gul, premijer Erdogan i, ponajvise, sam
ministar Davutoglu. Autor nam otkriva da
turska diplomatija ima vise lica
(kemalisticko, islamisticko, panturkisticko
i sl.) iza kojih se uvijek skriva
neoosmanizam - imperijalna nostalgija u
kombinaciji s krajnjim pragmatizmom.
Otuda tolike zbunjujuce kontroverze:
glavni americki saveznik u regionu koji je
prihvatio ruski energetski ,Juzni tok”,
gorljivi pretendent na clanstvo u EU koji
bezobzirno gusi prava kurdske manjine,

MONOGRAFIJE

1ZGUBLJENA RIZNICA MANASTIRA MILESEVE
Dragise Milosavljevica
Delovi stare milesevske riznice, koja je od Xl do XVI v. nastajala i blistala na ,sitnim
Cesticama i cudesnom prahu” mostiju sv. Save - relikvije, crkveni mobilijar, povelje, rukopisi, knjige - nestajali
su u usudima potonjih vremena, u poharama i u seobama, kad su ih milesevski monasi nosili u nedrima i u bisagama, skrivajuci
ihi predajuciih na rec ili na zapis staresinama drugih manastira, pokusavajuci da ih sacuvaju za neka bolja vremena. Gotovo nijedan od tih
predmeta neprocenjive kulturne vrednosti koji se danas ¢uvaju u riznicama manastira Sirom nekadasnje Jugoslavije, muzejskim i biblioteckim
zbirkama nekoliko zemalja Evrope i sveta, do danas nije vracen Milesevi. Paradigmaticna prica o srpskoj kulturnoj bastini.

se tice postfrojdovske literaure,
stavljena je na stranu, ili zato sto
proizilazi iz prepravki, koje je u
frojdizam unelo analiti¢ko isku-
stvo ili zato Sto uvodi nove teorij-
ske koncepte. Ova knjiga nije psi-
holoska nego filozofska . Za auto-
ra je bilo vaZzno novo razumeva-
nje ¢oveka koje je Frojd izneo.

SPEKULACLJA | FILOZOFLJA

OD FIHTEA DO MARKSA

Milan Kangrga

Poslednje delo poznatog teo-

reti¢ara Praksis grupe! Sa svog do-
bro poznatog stanovista ,pove-
snog misljenja“, Kangrga preispi-
tuje i ponovo postavlja problem
spekulacije i spekulativnog mislje-
nja. Premda usredsreden na raz-
matranje nemacke klasi¢ne filozo-
fije i Marksovog misljenja, autor
uspeva da se pozabavi i celinom
novovekovne kontinentalne spe-
kulativne filozofije. Spekulacijaii fi-
lozofija stoga predstavlja sintezu
svih Kangrginih ranijih istrazivanja.

NOVITALAS: PORTRET JEDNE MLADOSTI

Antoan de Bek

sa francuskog prevela Irena Bili¢

Godine 2009. francuski film novog talasa napunio je pedeset godina. Bardo, Belmondo, Trifo, Godar, Sabrol, Romer...

stereotipi tesko i sporo menjaju,
nadamo se da ¢e ¢italac kome ni-
je previde blisko Jungovo delo, ali
je dovoljno radoznao i otvorenog
uma, posle ¢itanja ove knjige ma-
kar preispitati svoja dotadasnja
shvatanja o arhetipovima, kom-
pleksima, Animi i Animusu, Per-
soni i Senci, Sopstvu i egu, o li¢-
nom i kolektivnom nesvesnom,
o smislu individuacije, o znacenju
snova, o mitovima i religiji, o ne-
urozi i psihoterapiji, kao i mno-
gim drugim Jungovim teorijama i
pojmovima o kojima nije bio va-
ljano obavesten.

koji su predvideli krizu? Kako zau-
staviti krizu i izbeci je u buducnosti?
Dvojica od najkreativnijih savreme-
nih ekonomista tvrde da je potreb-
no odbaciti pretpostavku o savrse-
noj racionalnosti svih ekonomskih
akterai vratiti se Kejnzovoj ideji 0 zi-
votnom duhu, odnosno stavovima
iidejama koje vode ekonomsku ak-
ciju. lako poziva na preispitivanje
ekonomske teorije, Zivotni duh je
knjiga okrenuta neformalnoj nara-
cijii anegdotama koje ozbiljne te-

PROJEKAT: ,Zvucna knjiga”

lzdavacku delatnost i trziSte knjige na pocetku XXI veka obelezava, pored
digitalnih, obimna produkcija audio knjiga. Velike svetske audio izdavacke kuce
(najpoznatija je nemacka ,Horverlag”) svakodnevno beleze porast prodaje
zvucnih izdanja. Asocijacija audio izdavaca (APA), medunarodni savez audio
izdavackih kuca, postoji od 1987. Broj njenih ¢lanova, medu kojima su Harper
Collins, Penguin Audio, Macmillan i dr., iz godine u godinu se povecava.

Idui u korak sa savremenim tokovima izdavacke produkcije, Glasnik je medu
prvima u Srbiji zapoceo izradu i distribuciju audio knjiga na CD. Pocetak projekta
+Zvu¢na knjiga” obelezava objavljivanje u audio formatu knjige Cujte Srbi!
Arcibalda Rajsa, izabranih tekstova iz dela srpskih knjizevnika - lve Andrica,
Milosa Crnjanskog, Isidore Sekuli¢, Jovana Ducica i dr., kao i antologija lirske,

epske i rodoljubive poezije.

Projekat ,Zvucna knjiga” bi¢e predstavljen na standu Sluzbenog glasnika na
beogradskom sajmu u areni Hale 1 u subotu 30. oktobra u 11 sati.
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IZBOR GLASNIKOVIH NOVIH KNJIGA

Albreht Direr

BEKET

Priredio Predrag Todorovi¢

Beket pripada plejadi irskih pisaca
koja je zablistala na knjizevnom nebu
Evrope. Uz Svifta, Sterna, Jejtsa, Vajlda i
Dzojsa, postao je nezaobilazan u svim
relevantnim antologijama knjizevnosti,
a njegova prozna i dramska dela obele-
Zila su XX vek. Ova svojevrsna hrestoma-
tija sabira tekstove posvecene razlicitim
aspektima Beketovog stvaralastva, pro-
istekle iz pera najeminentnijih beketo-
loga. Osim tekstova o odnosu Beketa i
tradicije, njegovim proznim i dramskim
ostvarenjima i delima pisanim za radio i
film, hrestomatiju ¢ine i izuzetno retki
intervjui s Beketom, ,Manifest vertikali-
zma". Beketova biografija i hronologija
stvaralastva, kao i izabrana bibliografija.

ZIVOT DUHA
Hana Arent
Prevele Aleksandra Bajazetov i Adria-
na Zaharijevi¢
Hana Arent (1906-1975) pripada kru-
gu najsjajnijih i najvecih politickih misli-
laca XX veka, i pokazala se kao nezame-
njivi i neuporedivi istraziva¢ pojave to-
talitarizma, nasilja i zla u nasem vreme-
nu. Bez nje je nezamisliva savremena
politicka filozofija. Ovo delo prvi put je
objavljeno 1978. godine i zapravo je
njeno poslednje delo, prebogato u svo-
joj izazovnoj analizi covekove mentalne
aktivnosti sagledanoj u dimenzijama
misljenja, volje i sudenja.

KAPITALNA IZDANJA

Edicija ,Koreni”

Pre vise od jednog veka, znameniti nau¢nik Jovan Cvi-
jic sa svojim saradnicima i u¢enicima zapoceo je vekovni

KABALA KONJA PEGAZOVSKOG
Filozofski dijalozi Pordano Bruno
prevela Aleksandra Manci¢
Kabala konja pegazovskog zapravo
je povezani niz razgovora koji se podru-
guju jalovim duhovima, i tu Bruno istra-
Zuje prirodu poezije, bozanski autoritet,
pitagorejsku metempsihozu, kao i la-
znost celokupnog tadasnjeg poucava-
nja.To, mozda najdestruktivnije, Bruno-
vo delo otuda ¢e imati snazan uticaj na
mnoge pisce i umetnike od renesanse
do danasnjeg vremena.

TALMUD
Arsen Darmesteter
preveo Slobodan Prosic¢

Cuveni lingvisti¢ki radovi kratkove-
kog Arsena Darmestetera (1846-1888),
narotito Zivot redi i Istorijski recnik,
donekle su u senci ostavili njegov neza-
obilazan prilog judaistickom ucenju.
Ovaj po jasnodi i neuporedivoj erudiciji
izvanredan ogled ispituje, u kritickom
duhu, genezu i strukturu Talmuda.

POSLUZITI SVOME DRAGOM
OTECESTVU
Izistorije diplomatije Srbije
(1804-1914)
Dusko Lopandi¢
Istorija diplomatije Srbije od njenog
nastanka 1804. do Prvog svetskog rata,
Duska Lopandica svojevrsna je posveta
izuzetnoj borbi srpske diplomatije za dr-
zavne i nacionalne ciljeve. Pratedi istori-
jat srpske diplomatije autor podseca na

Putovanja u Veneciju
i po Nizozemlju

ke renesanse... Najstariji
licni dokumenti sacuvani
od jednog umetnika.
Osim Nirnberga, pre
svega je Venecija Dire-
rov grad...

poznata dela i licnosti, i otkriva manje
poznate podatke o diplomatama i mini-
strima inostranih dela. U knjizi nalazimo
plasti¢ne opise sposobnosti snalazenja
srpskih voda i diplomata u medunarod-
nim igrama, njihove velike mogucnosti
da predvide i preduprede dogadajeida
koriste diplomatiju na nacin koji ¢e Srbi-
jiuvek obezbedivati saveznike i spoljnu
podrsku.

Radovana Popovica

PUTOVANJA
UVENECUUI

PO NIZOZEMLJU
Albreht Direr
prevela Nada Uzelac

Direr? Slikar, graficar i
teoreticar. Genije nemac-

SNATRENJA

Mario Liguori

Pristupacnost sveta koji se pruza iz-
van naseg pogleda i znanja pomalo je
potisnula zanr putopisa koji je suvereno
vladao knjizevnoscu hranedi otkrivalac-
ku strast ¢itaoca. Mario Liguori putova-
njima i razmisljanjima daje sasvim novi
smisao. U kratkim tekstovima posvece-
nim gradovima uspeva da sagleda i ono
sto nadilazi geografsku definisanost
grada i da opise ono sto nije uvek daro-

SLAVNI GOSTI BEOGRADA | SRBLIE,

Ova knjiga je svojevrsna kulturoloska istorija dvadesetog veka

Beograda i Srbije ali iz jedne sasvim drugacije perspektive.
Biografije znacajnih ljudi su okosnica svakog poglavlja ove
netipi¢ne istorije, ali njihov boravak u Srbiji i Beogradu je

vano pogledu - dubinu emocije i strast
putovanja. Kao sto je Italo Kalvino ispisi-
vao pripovest Nevidljivi gradovi, tako i
Liguori u vidljivom nazire nevidljivo, ve-
like i male price uistom. Poseban kurio-
zitet su fotografije s ovih neobicnih ,pu-
toljublja” koje paralelno sa tekstom for-
miraju jedinstvenu vizuelnu pricu.

RECNIK ZALJUBLJENIKA U MACKE
Frederik Vitu
preveo Miodrag Markovi¢

4Recnik nije enciklopedija. On ne tezi
da iscrpno obradi odredenu temu. Koju
temu? Macke? Ali, ta tema je ionako ne-
iscrpna. Ko bi jos bio u stanju da istrazi
sve pojave macke u slikarstvu, muzici,
knjizevnosti, poeziji, reklamama, i ko zna
vec u cemu? Zaljubljenik, da, i rado to po-
navljam! Zaljubljenik, pa time i pristra-
stan, pa time ¢aki nepravican, neumeren
ponekad, to se ve¢ podrazumeva. U raz-
draganoj arbitrarnosti, ako smem tako da
kazem, svoje ljubavi prema mackama, ni-
sam Zeleo da zanemarim nijednu pouku,
nijednu izjavu ljubavi. Trudio sam se da
ne previdim nijednu od knjiga koje sam
voleo u kojima su macke igrale najvazni-
ju ulogu, kao ni pisce za koje sam osetio
da su mi bliski upravo zbog njihove lju-
bavi prema mackama. Poput nekog ko-
lekcionara li sakuplja¢a umetnickih dela,
prikupio sam takode skulpture, tapiseri-
je, mozaike i slikarska platna na kojima su
one zauzimale pocasno mesto, ili mi je,
barem, njihovo prisustvo delovalo do-
voljno uodljivo.” (Frederik Vitu)

poduhvat srpske nauke: antropogeografsko ispitivanje
srpskih zemalja u sklopu koga suiistraZivana naselja, pore-
klo stanovnistva i obicaji. Studije nastale u sklopu ovog

osnovno interesovanje Radovana Popovica. Zbog ¢ega i kojim
povodom su slavni ljudi, umetnici, nau¢nici, glumci, drzavnici...
dolazili u Beograd? Kako su se provodili i koga su sreli? Kakve

projekta objavljivane su u Srpskom etnografskom zborni-

utiske su poneli iz Srbije?... Ova ,drugacija” istorija upravo
pripoveda o tome - o li¢nim, ljudskim, perspektivama velikih

jedini prijatelj Izraela u muslimanskom
svijetu koji Siri ruke prema Teheranu...
Tanaskovic objasnjava i zbog cega na sve
to cute i Vasington i Moskva, kao i Brisel i
Peking, a srpske politicare u Beogradu i
Banjaluci upozorava da agresivne turske
inicijative mozda i ne treba apriori
odbijati, ali svakako treba voditi racuna o
njihovoj politickoj pozadini.

1bog stvori Zenu, Cetiri stotine udaraca, Do poslednjeg daha..., nisu bili samo filmovi nego i eksplozija duha, svojevrstan
eksces posleratne generacije mladih Francuza - kinematografska revolucija koja uvodi radikalne promene u filmsku
produkciju i tehniku, istovremeno preispitujuci i menjajuci vrednosti i moguénosti i filma i drustva.

Filmofilija li¢i na ostrvo otpora usred vladajuce kulture. Organizuje se kao paralelno drustvo koje uspostavlja mrezu
kontrakulture. TeZi tajnovitosti i sve se vise pretvara u intimni filmski dnevnik koji se malo-pomalo i ljubomorno poverava
samo posvecenicima”. Filmski kriticar i istori¢ar Antoan de Bek, autor vise knjiga o sedmoj umetnosti, u faktografski i graficki
bogato dokumentovanoj studiji koja se temelji na analizi Stampe, istrazivanja i knjiga objavljenih u periodu 1955-1965
(i kasnije), opisuje i analizira taj jedinstveni trenutak kulturne istorije Francuske.

ku Srpske kraljevske akademije i danas su prava bibliofil-
ska retkost koju poseduje mali broj institucija, biblioteka i
pojedinaca. Edicija ,Koreni” ima za cilj da ove studije po-
novo vrati u srpsku kulturuito uizvornom obliku ali na no-
vi nacin. Fototipskim izdanjem ¢uva se autenti¢nost njiho-
vog prvog objavljivanja i istovremeno se nau¢nim radnici-
ma olaksava njihovo koriséenje, posto su u naucnim studi-
jama nebrojeno puta koris¢ene kao nezaobilazna literatu-
ra. Na drugoj strani njihovim grupisanjem po predeonim
celinama one dobijaju na celovitosti i sadrZaju. Uz studije
objavljene u Srpskom etnografskom zborniku, donosimo
i neobjavljene u drugim izdanjima koje svojim sadrzajem
i pristupom dopunjavaju prethodne. U Pogovoru svake
knjige ukazuje se na relevantne studije i rasprave objavlje-
ne u poslednijih pola veka, s namerom da se zainteresova-
nom ¢itaocu olaksa dalje proucavanje svoga zavicajai pre-
daka, odnosno svojih korena. Edicija, Koreni” narednih go-
dina darivace srpskoj kulturi biblioteku od preko 50 knji-
ga ukojoj ¢e najednom mestu biti sabrane studije koje ¢e
biti temelj za proucavanje porekla srpskih porodica i nji-
hovih migracionih kretanja, obicaja koji su sa sobom do-
nosile unove sredineitu ih gubile ili delimi¢no sacuvale. U
prvih 17 knjiga ove edicije bice objavljene studije prede-
onih celina koje obuhvataju teritoriju centralne i zapadne
Srbije: od Velike Morave na istoku, Save na severu, Drine
na zapadu, Rzava i Zapadne Morave na jugu.

JP Sluzbeni glasnik u saradnji sa Srpskom akademi-
jom nauka i umetnosti objavljuje fototipska izdanja prire-
dena unovom ruhu i sadopunjenim sadrzajem. Posle jed-
nog veka pred ¢itaocima je ponovo ,vukovski“ poduhvat
Srpske kraljevske akademije: ,Naselja i poreklo stanovni-
$tva srpskih zemalja“! Edicija ,Koreni” odgovara na pita-
nja: Ko smo i odakle smo? Gde su nam koreni? U tri knjige
koje e se pojaviti na sajmu obradena su naselja i stanov-
nistvo opstina Kragujevac, Kni¢, Batocina, Raca, Lapovo,
Gornji Milanovac i delovi opstina Kraljevo i Velika Plana.

Zivota i velikih dogadaja u svetu i Srbiji dvadestog veka. Posebnu

LEPENICA / Naselja, poreklo stanovnistva, obicaji
priredio Borisav Celikovi¢

€ s

GRUZA / Naselja, poreklo stanovnistva, obicaji
priredio Borisav Celikovi¢
saizdavastvo sa SANU; prvo izdanje, 2010.

U knjizi su fototipski objavljene studije , Gruza - antro-
pogeografskaistrazivanja” Mihaila Dragica, ,Zivot i obica-
ji narodni u Gruzi” Petra Z. Petrovi¢a i Mirka Barjaktarovi-
¢a,Dva podatka o doseljenim Bratonozi¢ima u Gruzi“.

Istrazeno je 59 gruzanskih naselja i porekla stanovnistva u nji-
ma od kojih 37 pripada opstini Kni¢: Bare, Bajcetina, Balosave, Be-
Cevica, Bora¢, Brestovac, Brnjica, Bumbarevo Brdo, Vrbeta, Vucko-
vica, Grabovac, Grivac, Gruza, Guberevac, Guncati, Dragusica,
Dubrava, Zunje, Zabojnica, Kikojevac, Knezevac, Kni¢, Konjusa, Ku-
sovac, Leskovac, Lipnica, Ljubi¢, Ljuljaci, Oplanic, Pajsijevic, Preto-
ke, Radmilovi¢, Rakovi¢, Sumorovac, Toponica i Cestin; opstini
Kraljevo 15: Vitanovac, Vitkovac, Gledi¢, Godacica, Drlupa, Zaku-
ta, Lesevo, Milavcici, Milakovac, Petropolje, Pecenog, Ravanica,

Glasnik je u ovoj godini zapoceo projekat objavjivanja Izabranih dela, koja obuhvataju neknjizevnu
gradu, Borisava Pekica u 24 knjige. Do sada su objavljene Godine koje su pojeli skakavci u tri knji,
anasajmu Ce se pojaviti Sabrana pisma iz tudine i Sentimentalna povest britanskog carstva.
Uizdanju Sluzbenog glasnika nedavno je u novoj opremiizlasla trotomna epopeja o stradalniStvu u real-
socijalistickim kazamatima jednog od najvecih i najplodnijih pisaca srpske knjiZevnosti. Naziv trotomnog
dela Borislava Pekica Godine koje su pojeli skakavci postao je u srpskom jeziku sinonim besmisla,
bezumlja, mentalneifizicke torture koju Pekic opisuje u svojim zatvorskim uspomenama. Piducio
ljudskoj prirodi,islednicimai dousnicima, provokatorima i zatvorskoj hierarhiji Peki¢ ispisuje dra-
gocene stranice saviemene stpske proze, koja se svrstava u najbolju domaculiteraturu s kraja dva- DELA
desetog veka. Teme za koje u Pekicevim knjigama nije bilo mesta nasle su se u 3estominutnoj emi-

siji koja je dve godine emitovana na Bi-Bi-Siju pod nazivom Pisma iz Londona.Tako je nastala knjiga
Pisma iz tudine. U knjizi Sentimentalna povest britanskog carstva sakupljena su predavanja o istoriji
Engleske koje je Pekic preko Bi-Bi-Sija drZao pune cetiri godine, od proleca 1988. do proleca 1991.
Izlaskom prve knjige Cudo jezika, Razgovorisalingvistima, koja ce se pojaviti na sajmu, Glasnik je

arhivsku vrednost ove knjige Cine fotografije (180 fotografija)
koje prate svako poglavlje.

Sibnica, Stubal i Cukojevac: opstini Gornji Milanovac 7: Belo Po-
lje, Gornja i Donja Vrbava, Lipovac, Prnjavor sa Vr¢evinicom, Gor-
nja i Donja Crnuca; opstini Kragujevac 1 naselje: Kamenica.

TAKOVO / Naselja, poreklo stanovnistva, obicaji

priredio Borisav Celikovi¢

U knijizi su fototipski objavljene studije ,Takovo” i
,Takovci” Milenka S. Filipovica. Istrazeno je 36 naselja
takovskog kraja i porekla stanovnistva koje u njima zi-
vi. Sva ova naselja pripadaju opstini Gornji Milanovac:
Bersici, Brajici, Brezna, Brusnica, Velere¢, Vrnéani, Gornji Banjani,
Gornji i Donji Branetici, Grabovica, Drenova, Jablanica, Klaticevo,
Kostunici, Leusici, Lozanj, Locevci, Lunjevica, Ljevaja, Ljutovnica,
Majdan, Nakucani, Nevade, Ozrem, Polom, Pranjani, Rucici, Svrac-
kovci, Semedraz, Sino3evici, Srezojevci, Takovo, Teo¢in i Sarani.

IZABRANA

zapoceo objavljivanje Izabranih razgovori u 12 knjiga Milo3a Jevtica. Kad je davne 1974. godine

U knjizi su fototipski objavljene studije ,Lepenica” i
,Naselja u Lepenici” Todora Radivojevica, ,Kragujevac”
Borivoja Drobnjakovica i ,Batocina” Dragoljuba Milano-
vica. Istrazeno je 90 lepenickih naselja i porekla stanov-
nistva u njima, od kojih 44 pripadaju gradu Kragujevcu:

Adzine Livade, Baljkovac, Botunje, Vinjiste, Mala Vrbica, Goloce-
lo, Gornje i Donje Grbice, Grosnica, Desimirovac, Divostin, Dobraca,
Dragobraca, Draca, Drenovac, Buriselo, Erde¢, Jabucje, Gornje Jaru-
sice, Jovanovac, Korman, Kutlovo, Luznice, Marsi¢, Novi Milanovac,
Mironi¢, Opornica, Pajazitovo, Poskurice, Prekopeca, Ramaca, Re-
snik, Rogojevac, Gornja i Donja Sabanta, Tre3njevak, Trmbas, Cveto-
jevac, Cerovac, Cumi¢, Veliki i Mali Senji Sljivovac, a tu su i nekada-
$nja naselja koja su danas deo grada: Belogevac, Kori¢ani, Zdraljica,
Majni¢, Meckovac, Petrovac, Mala Péelica, Stanovi, Teveridz i Trmci-
ste; opstini Raca pripada 16 naselja: Adrovac, Borci, Visevac, Voji-
novac, Vuci¢, Burdevo, Donje Jarusice, Veliko i Malo Kr¢mare, Mira-
sevac, Pinosava, Popovi¢, Raca, Donja Raca i Sipi¢;opstini Batocina
11: Badnjevac, Batotina, Brzan, Gradac, Dobrovodica, Zirovnica, Ki-
jevo, Milatovac, Niksi¢, Prnjavor i Crni Kao; opstini Velika Plana 4:
Novo Selo, Markovac, Radovanije i Rakinac, opstini Lapovo 2:istoi-
meni gradic i selo; opstini Topola 1: Svetli¢.

novinar Radio Beograda Milos Jevtic predloZio da redovno priprema i nedeljom u etar pusta jednoca-
sovnu emisiju razgovora s istaknutim umetnicima i nau¢nicima iz cele Jugoslavije, sigurno nije mogao
ni pretpostaviti kakva je neslucena sudbina namenjena tom njegovom originalnom naumu. Tokom bez-
malo tri decenije, uvide od hiljadu i po emisija, o Zivotu, radu i pogledima na svet govorilo je preko osam
stotina poslenika razlicitih struka i usmerenja, savremenika za koje je Milo3 Jevti¢ smatrao da imaju 3ta
da kazu i da to Sto njemu kazuju zavreduje paznju najsire javnosti. Tomovi Glasnikovog izdanja
Izabrani razgovori uredeni su prema oblastima delovanja Jevticevih gostiju i prirodi njihovih
svedocenja, i obuhvataju: nauku o jeziku (Cuudo jezika), sasvim uslovno re¢eno, filozofiju (Pod-
neblje duha), nauku o knjizevnosti (Tacke oslonca), istoriju i teoriju umetnosti, s arheologi-
jom (Cuvaritradicije), poeziju (Pecat vremena), proznu knjizevnost (Radost citanja), likovne
umetnosti (Svetovi umetnosti), pozorite i teatrologiju (Zivot scene), muziku i muzikologiju (Le-
potazvuka), medicinu, prirodne i tehnicke nauke (Pouzdanost nauke) i arhitekturu i urbanizam (Sna-
ga graditeljstva), dok je predvideno da poslednji, dvanaesti tom, naslovljen Preplitanja, sadrZi pet-
naestak razgovora sa stvaraocima razliitih profila iz drugih republika bive Jugoslavije.

(Darko Tanaskovi¢)



v Danas

LEKSIKOGRAFSKA 1ZDANJA

KVANTITATIVNI OPIS
STRUKTURE SRPSKOG JEZIKA
(Frekvencijski recnik)

U saradniji sa Institutom za eksperimental-
nu fonetiku i patologiju govora, Leksikograf-
ska redakcija Glasnika na-
stavila je objavljivanje ka-
pitalnog nau¢nog projek-
ta KVANTITATIVNI OPIS

EnCik|0p % STRUKTURE SRPSKOG JE-
medunarg ZIKA, koji je zapocet dale-

Boris Krivokapic

ke 1957. godine pod rukovodstvom prof. dr
DPorda Kostica. U saradniji sa Institutom za ekspe-
rimentalnu fonetiku i patologiju govora, izda-
vacki deo projekta bice realizovan tokom nared-
nih nekoliko godina, sukcesivnim objavljiva-
njem frekvencijskih re¢nika izvedenih izgrama-
ticki obradenih dijahronih korpusa ukupnog
obima od oko 11 miliona reci i vremenskog op-
sega od Xl do XX veka. Tako je 2009. objavljeno
prvo kolo u 3 knjige: Srpski jezik od XIl do XVIll
veka- DOMENTIJAN, a na ovogodisnjem sajmu
pojavice se nova tri toma: knjiga 4: TEODOSIJE
HILANDARAC, Zivot sv. Save i knjige 5 i 6: AR-
HIEPISKOP DANILO i, Zivot kraljeva i arhiepi-
skopa srpskih.

ENCIKLOPEDIJSKI RECNIK
MEDUNARODNOG PRAVA |
MEDUNARODNIH ODNOSA
Boris Krivokapi¢

Vise od 5.000 odrednica pruza
iscrpan pregled razvoja meduna-
rodnog prava i sveobuhvatan
uvid u politicke, bezbednosne,
ekonomske, finansijske i dr. me-
dunarodne odnose tokom istorije
i danas. Obraduje pojmove iz
oblasti diplomatije, medunarodne
politike, ekonomije, medunarod-
nog javnog, privatnog, privred-
nog i uniformnog prava, vojna i
bezbednosna pitanja, bitke, rato-
ve, ratno i humanitarno pravo, mi-
rovne i dr. medunarodne konfe-

lijski recnik
dnog prava

rencije i ugovore, me-
dunarodne sporove,
problem razoruzanja,
ljudska prava, medu-
narodno krivi¢no pra-
VO, pravo mora, re¢no

DANAS | nedelja, 24. oktobar 2010.

ra do poststrukturalizma, i nalaze resenja za pi-
tanja koja zadiru u drustvene nauke. Kako geni
uti¢u na ponasanje? Kakva je priroda svesti i sa-
znanja? Koji su uzroci siromastva i bogatstva?
Gde su koreni sukoba, ratova, revolucija i geno-
cidnog nasilja?

Prvo izdanje Enciklopedije objavljeno je
1985.godine, 1996.znatno je izmenjeno i dopu-
njeno, a ovo izdanje radikalno je preuredeno: vi-
e od polovine odrednica novo je ili je ponovo
obradeno, a duZina vecine odrednica znatno je

pravo, kosmicko pravo, pravo zastite covekove
sredine, politicku geografiju (istorijsku i aktuel-
nu), sve vaznije univerzalne i regionalne medu-
narodne organizacije... Daje objasnjenja medu-
narodnopravnih, politickih, ekonomskih i dru-
gih instituta, uz bezbroj statistickih podataka i
istorijskih zanimljivosti. Uz gotovo svaku odred-
nicu dati su poreklo termina, njegov ekvivalent
na engleskom jeziku i uputnice na srodne poj-
move obradene u Re¢niku.

Pouzdan vodi¢ za (dobro) razumevanje od-
nosa u Evropii svetu na pocetku XXI veka. Knjiga
za svaku biblioteku.

ENCIKLOPEDIJA DRUSTVENIH NAUKA
udvatoma
priredili Adam Kuper i Dzesika Kuper

Enciklopedija drustvenih nauka koju je sa-
Cinio tim medunarodnih saradnika, pruza glo-
balni uvid u klju¢na pitanja drustvenih nauka. U
oko 500 odrednica obuhvacen je niz vecitih, kao
i novih, bitnih oblasti nau¢nih i istrazivackih me-
toda. Nauénici se fokusiraju na teorijske rasprave
od neoevolucionizma i teorije racionalnog izbo-

ujednacenija.

Ova interdisciplinarna enciklopedija name-
njena je svima koji su ozbiljno zainteresovani za
savremeno akademsko promisljanje o mestu
pojedinca u drustvu, a kriticari su je oznacili kao
klasi¢no delo. Enciklopedija pokriva Siroko po-
lje pojmova, disciplina, oblasti i pristupa, sa au-
torskim ¢lancima koji odslikavaju trenutno sta-
nje u disciplinama kao sto su antropologija, eko-
nomija, pedagogija, feminizam, geografija, po-
litikologija, psihologija, lingvistika, pravo, krimi-
nologija, socijalni rad, filozofija, sociologija itd.
Ova enciklopedija, u ¢ijem su stvaranju ucestvo-
vali stru¢njaci iz mnogih zemalja, presek je sta-
nja teorija i pristupa u svim drustvenim nauka-
ma danas.

Priredivaci Enciklopedije drustvenih nauka
su Adam Kuper i DZesika Kuper. Trece izdanje
Enciklopedije preveli su na srpski jezik Nikola S.
Krznari¢ i Predrag Markovi¢, a medu ¢lanovima
stru¢ne redakcije su prof. dr Mirjana Rasevic,
Aleksandar Stojanovic, prof. dr Zarko Trebjesa-
nin i prof. dr llija Vujacic.

Glasnikovi bestseleri

POLITICKO GROBLJE Slavoljuba Dukica
drugo dopunjeno izdanje

Dnevnicke beleske doajena srpskog novinarstva
Slavoljuba Slave Bukica, koje obuhvataju period od
40-ih do kraja 90-ih godina proslog veka, svedoce o
ljudima i dogadajima nase epohe. Novinarski preci-
zno, lucidno i bez mrznje Slava Bukic pise o svojim
prijateljima i protivnicima, ljudima iz javnog, kultur-
nog i politickog Zivota sa kojima se susretao, razgo-
varao i bivao svedok vaznih dogadaja. , Takorec¢i sam
sve proziveo (i nadziveo), od nemacke okupacije Sr-
bije do sloma Titove Jugoslavije i Miloseviceve Srbi-
je. Gledao sam na valjevskoj pijaci vesanje Stjepana
- Steve Filipovica, doziveo nemacku okupaciju, sre-
tao partizane i Cetnike, kao Sesnaestogodisnjak oti-
$ao u rat, ucestvovao u oslobadanju Beograda 1944,
prosao pakao Sremskog fronta, sve do Trsta, proveo
u novinarstvu vise od pola veka, prisustvovao krup-
nim dogadajima i poznavao mnoge aktere jugoslo-
venske i srpske drame u drugoj polovini proslog ve-
ka. Osetio sam potrebu da se vratim na ovaj put i is-
pricam svoju zivotnu pri¢u kroz presudne istorijske
dogadaje ciji sam bio svedok ili u¢esnik i kroz crtice
0 brojnim javnim i politickim licnostima koje su uti-
cale na te dogadaje i obelezile drugu polovinu 20. i
prvu deceniju 21. veka. To je sadrzaj ove knjige”.

DNEVNIK SAMOCE Vidosava Stevanovi¢a

Pisac koji je nestao iz srpske knjizevnosti prvo vo-
ljom beogradske politikantske carsije a zatim i nesi-
gurnim emigrantskim putevima na kojima je stekao
svetsku slavu i srpsko poricanje. Ne zeledi ,zavija sa
vukovima i peva sa horovima” u svom Dnevniku sa-
moce pokusava da odgovori na pitanja zasto smo
tako lako skliznuli u samoporicanje i koliko je tesko
bilo sacuvati ljudska obli¢ja i prijatelje u teskim vre-
menima pocetka poslednje decenije dvadesetog
veka. Stranicama ove knjige prolaze pisci koji zele da
postanu svoji knjizevni likovi, dok u samoci ostaju
oni koji Zele da budu samo pisci - svedoci i tumaci
svoga vremena.

TITO STROGO POVERLJIVO
Pere Simica i Zvonimira Despota
Ovo je prva zajednicka knjiga jednog srpskog i

jednog hrvatskog autora u poslednjih pola veka, ko-
ja se bavi nadom novijom istorijom. U knjizi se nala-
ze 253 manje poznata ili potpuno nepoznata doku-
menta o Titu - od krsnog lista i najvece tajne njego-
vog zivota, uslova i okolnosti pod kojima ga je Mo-
skva postavila za generalnog sekretara CKKPJ i ne-
poznanica o sukobu sa Staljinom, do podataka o
njegovim platama, autorskim honorarima i de¢jim
dodacima. Knjiga ¢itaocu omogucuije da iz prve ru-
ke upoznaTita - najveceg jugoslovenskog politi¢ara
20. veka.

ANTIHRIST

Fridriha Nicea

preveo Jovica Aéin

U ovom poznom i zesto-

ko moduliranom Ni¢eovom
radu, koji je bio i ostao tako-
re¢ifilozofska eksplozija, ma-
nje je u pitanju Hristos koliko
samo hris¢anstvo u kojem
¢e mislilac videti iluziju koja
nas odvodi od stvarnosti. Ta
moc¢ obmane ¢e, po njemu,
biti najbitniji razlog koji je
doveo do propasti klasicne
civilizacije. Sa ovim delom
kritika religije dostize jedan
od svojih vrhunaca.

NEVEROVATNA POTREBA DA VERUJEMO

Julije Kristeve

preveo Zoran Minderovié¢

Fascinirana hris¢anstvom, koje je istorijski pripre-

malo humanizam, i njegovom moci nad svetom,
konsekvencama te religije kad je re¢ o aktuelnom
svetu, Julija Kristeva iznova pretresa, do samih kore-
na, potrebu za verovanjem koju nosi ljudsko bice...
Potanko istrazuje razlicite psihicke potrese koji vode
do predavanja svetiniji. Ali, nije u pitanju jedino vera
kao takva nego i sama psihoanaliza, odnos izmedu
analizovanog i analiticara, za ¢im tragaju oni koji se
okrecu religiji. U ovoj izuzetnoj zbirci razgovora, za-
pravo jedinstvenom dijalogu, paznja je posvecenai
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narocito zanimljivoj analizi takozvanog prereligij-
skog verovanja koje je prozimalo civilizacije u trenut-
ku njihovog radanja. Krajnje moderan karakter au-
torkinog razmisljanja istaknut je i konkretnim prime-
rima u njenoj refleksiji: re¢ je, ¢esto, o skorasnjim do-
gadajima u drustvu, kao $to su nemiri u predgradi-
ma, religijski fanatizam ili ¢ak skandal s majkama de-
coubicama. Koliko god poneka mesta u ovoj knjizi
mogu izgledati dvosmislena za onoga ko ne veruje,
ipak su sva pitanja ovde pretresana s istinskomi zna-
latkom strascu, sa svim njihovim politickim, drustve-
nim i religijskim implikacijama s kojima se savreme-
no drustvo nosi danas vise nego ikada ranije.

MOJ ZIVOT Lu Andreas-Salome

preveo Slobodan Damnjanovi¢
Lu Salome je Zena kojoj nisu mogli da odole Fri-
drih Nice, Paul Re, Rajner Marija Rilke, Viktor Tausk,
Sigmund Frojd... a ona je svima odolevala, stiteci
svoju slobodu Zenskog izbora. Ocrtavajuci u ovoj iz-
vanrednoj knjizi nekoliko od svojih uspomena, sta
nam kaze o svom Zivotu? Citacete o erotici jednog
Zivota i saznati neke tajne stvari o strastima i ljubavi-
ma onih koji su, krajem 19.i pocetkom 20. veka, me-

njali intelektualni svet koji je jos nas.

POLITICKI LAVIRINT DEVEDESETIH
Borisava Jovica

Borisav Jovi¢ napisao je nekoliko
nezaobilaznih knjiga za razumevanje
jugoslovenske krize. Dok se u
prethodnim knjigama bavi segmentima
politicke drame u Jugoslaviji, u knjizi
Politicki lavirint devedesetih Jovi¢
celovito osvetljava te burne istorijske
dogadaje, a pre svega poziciju i politiku
Srbije i srpskog naroda u tim
dogadajima.
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19% agkcukon ~ 25. OKTODAp

I'PAZIOBA H TPIrOBA i
CP‘;ﬁEOBEKOBHHX Munorby6 AnbujaHuh,
CPIICKHX 3EMABA NMPUJIMKOM MpeacTaBibaHa
g Pepakrop Cunuma Mummh CpI'ICKe eHuuknoneguje y CAHY

= 26 0 KT06 a p 3af0BorbCTBO je WTO y Mme 3aBofa 3a yLbeHuke umam npvsunervjy ga Bam ce
I xoa0KAYCE 1 630 XOAOKAYCT ! obpatum y oBom Xpamy 3Harba - CAHY. Xenum fa nosgpasum lNpepceaHnka CAHY
f e i akagemvka Hukony XajguHa u lpepcepHuka Matuue cpricke akagemvika Yegommpa
! H BETOBO 3HAYEE

lNonoBa n Ja ce 3axBanuM Ha yKasaHoj YacTu.
J. Tyrman, X. ankep

: [NpocBeheHOCT je yTemeruna yBepere fa ce Nporpec, ynotpeba pasyma, yHanpehe-
He 1 WMpeHe 3Harba MOory jeaHoOCTaBHO pehm KaHToBuMm peunmva Mvaj xpabpoct ga
NS o
e 1800 EHITHKAOIIEAHJCKH

PEYHHK CPIICKO - EHTAECKH

ce cryxuiu cBojum pasymMom. NpoCBEREHOCT je YBCTO OC/IOHEHA Ha Tpu CTyba: Ha Yo-
BEKa, cefjaM CrMobOAHMX BELUTUHA, OOHOCHO TpMBMjyM (PETOPUKA, JIOTVKA, rpamaTuka) u
KBaapujym (reoMeTpuja, apuTMETMKA, My3uKa, acTPOHOMWja) U U3rpadrby MHCTUTYLMWA -
yHvBepauTeTa (nogcetuhy Bac pa je moto Kembpuya: OgaBge CBET/IOCT M [paroLeHo
B. Xaeber 3Harbe. 300r Te noTpebe 3a HayyYHUM 3HaHEM O MPUPOAV (HPaHLIYCKN EHLMKMIONEANCTI
Ha 4vjem yeny cy [ugpo n Oanambep, nokpehy obuvaH npojekat EHumknoneguje, ko-
ja he 6T 360pHMK JOTaJaWHUX HAyYHUX U (UNO30hCKUX 3Hara. HoBa HayyHa 3Ha-

2 7, OKTosap Hba, KPUTUYKW HAYMH MULLTbEHA, BEPOBatbE Y JbY/CKU pasyM [aje HOBU 3amax: 3HaHem
40 npocsetieHocTw. Y EHrNEeckoj ce MpoCBETUTEILCTBO MOHEKAZ, Hasvea [o6oM pasyma.

00 Tako je gowno Bpeme ga ynotpeba Hayke cTBapa 60rbu CBeT.
13 HsABP AHA EEAA e Oga Cpricka eHuvkrioneamnja ocrnoreHa je Ha Tpu uHctutyumje CAHY, Matwuy cpn-
¥ - X6 cKy 1 3aBog 3a Yubernke. PuHaHcuparbe o6esbehyje Bnaga Penybnvke Cpbuje u3 6y-
nﬂ“}l‘:ﬂﬂﬂm HHKOAC POTa ljeta npeko Munuctapctea Hayke. CBakv oBakaB MoAyxsaT 3axTeBa MOCBEREHOCT U 3a-
8yl 1 ' ' jeAHNYKO JenoBarbe OBWX MHCTUTYLMA. Ha noyeTky je 6uno ogpehere avcxapmoruie. flo-
¥ L NacKoM Ha Yeno 3aBofa 3a YL6eHVKe jacHO cam CTaBuo A0 3Haka cBMMA Aa 3aBog, mo-

1630 C AOBO H A Hssop A §LOBODA [pXasa 0Baj Nnodyxsar. 3aBof, je [OHe0 ofnyKy Aa wramna Mpsu TOM U3 CBOUX cpef-

|ZBORA cTaBa n gaHac je lMpsu Tom Cpricke eHUMKIoneayje u3allao U3 LiTamne Ha 3a40BOsb-

MHpoc AAB HpOKOHI/Ij eBHh . CTBO OBE TPV MHCTUTYLMje, ayTopa, Ypehusadkor ogbopa, Bnage Penybrvke Cpbue,

anu npe CBUX Jbyau Koju he 0CeTTV YHyTpalle 3aA0BOSbCTBO Kag EHumkoneaujy 6y-

Jy “ITanu v Kag 6yae JOmprHOCMIa 06pasoBarby U HMXOBOM JIMYHUM Pa3Bojy.

e — 2 8 OKTO 6 a O6pasoBHK c1CTEM faHac je noctao yHusepsanaH. EHuyKnoneauja omoryhasa Aa ce
1630 TIPEICTAB/bAIBE ’ p CTEKHy OrLiTa 3Hatba O CBOM (PM3NHKOM, APYLITBEHOM W MPUBPESHOM OKPYXKetby U 1va

BaXXHY YJIOTy y APYLTBY: O4yBaHe KynType, WMPerbe KYNType, APYLUTBEHU YTULA]
3BHPKE PEIIEHHX 3ANATAKA H IIPOBAEMA

1 npomeHa. 1ocToj MHOrO 13pasa Koju OMUCYjy HOBW APYLUTBEHU MO-
3A YYEHHKE CPE[IBbHX IIIKOAA pefax, Kao WTo Cy NOCTUHAYCTPMICKO APYLITBO, MHAOP-
M. JoBanoBuR, /1. Tommmh

MauuoHo goba wnu pylwiTBO 3Harba (HoBa
npoceekeHocT). [pywTeo y Kome ce nge-
je, vHopmauvje v pasnuanT 06MMLM
3Hatba Hanase y HEroBoM TeMerby M
Jenosary. Heka mucuja oBe EHUMKIIO-
neavje 6yde cTBaparbe Takeor ApyLITBa
y Cpbujun.

W paHac Ha ynasy y TpuHUTY KomeLl
Ha Kembpuiy ctoju Hatnuc: TulwmHa, oB-
e crnaBa Besmky cep Vicak HoytH. Oa
orioMeHa ofiHocu ce Ha cee Hac jep [ly-
nvH, Tecna u MunaHkoBuh yno3opasajy
Ja WUCTpajHO U nocBeheHo paguMo Ha
EHumkioneaujy v HOBYMM TOMOBMMA.

18% KILUTE IIOTIIUCYJY: 30PAH XXUBKOBH'R,
AAEKCAHIAP IIETPOB, MMAEHKO IIAJHR

29. okTO0bap
15 H3ABPAHA [IEAA
MuaoBana Buresosuha

16 TPARAHCKA EBPOIIA
Yemomup [lomos

18° KIBUTE TMIOTIIACYJY: AAYPA FAPHA,
JACMHHA MHXAJAOBHR
HEHAZT HOBAK CTE®AHOBIR

30. okTobap

Kmbury Kojy ynuTanan uma y
pYyKama o0esiexasa o[ TyqHy
< NPEeKPeTHHIY Y CPICKOj
Kyarypu: Cpou cy Ha CHTYPHOM
YTy 12 CTEKHY CBEOOYXBATHY
H NI0Y3/]aHy, BHIIETOMHY
HAIMOHAIHY eHIUKIoNen]Yy,

Te 1a Mehy Kopunama
AP il /cceToTOMEe nyoamKanuje

1800 AN ANTHOLOGY SN Oy1y H37102KeHA BAXKHA 1
OF MODERN SERBIAN LCUCUIE poBepeHa ca3Hamba 0 CPICKOM
LYRICAL POETRY (1920-1995) Il 2oy cayrnana oy

edltOI“ PrOf MﬂOSlaV SUUC Cpricka akagemuja Hayka n yMeTHOCTU MHOI‘06p0jHI/IX AUCHMIIIMHA.

3aBog 3a yL6eHnKe

CPIICKA




3opaH XXuskosuh
MNOCNEQHA KHUTA
3aBog, 3a yLbeHvke, beorpag 2010.

2KuBKoBuh je jefaH of HajnpeBohEeHu-
jUX CcaBpeMEHMX CPMCKUX KHbIDKEBHUKA.
PomaH llocnegra Krbura nojasmo ce u
[OXVBEO Benvky ycriex Yy EHrneckoj,
Hewmaukoj, Kopeju, WUtanuju, Xonangujn,
Bpasuny, Cnosexujn 1 XpBaTckoj.

Cpnckv majctop ¢haHTactvke 3opaH
2KuBkoBwh Hanmcao je Hajrbynkuie feno
0 TaHOBUTOM KOjE je MOTEKNO M3 nepa
HEKOT Mucua CnekynaTyBHE MpO3e jow
of, BpemeHa JlemoBor pacnamehyjyher
povmaHa Henobegvsu. 3a pa3nuky Of
OBOr OCTBapewa, MehyTtuwm, locnegra
KHoUra jecte OUCKPETHa, OyxOoBuTa Jby-
6aBHa npuya.

Rej Olson, Buklist
Kkkkkkkkkk

lMoknoHMLM XKnBKOBUREBWX CBEAEHNX
ENMMNTUYHUX Nprya 6uhe oYapaHu OBUM
[lernom HeyxeaTrbuee MeTacuKupje.

Erik Braun, Gardijan
Kkkkkkkkkk

OBO je Krbura Kojy HUMowTo He Tpe-
6a pa nponycte JbybuTerbu Khura o
KbMrama, Kao 1 KpaTkux AyXOBUTHX
KHbUra MoTeKnMX W3 repa U3BPCHUX Nu-
caua.

Karen Barnhem, SFSignal
Kkkkkkkkkk

Ycnex 2KvnBkoBuheBOr pomMaHa Teme-
TbU Ce Y KpajHs0j NUHUW Ha jedHOM yme-
WwHom nofcehany. Huje cteap y Tome
[a npunoBefare He cme gda byae Lp-
Ho-6eno Beh U3HWjaHCVpaHo, Aa npeao-
YyaBa pasHe npenvee cusor. CTBap je y
TOME Aa je CBET NyH 6oja.

Mat Deno, Strejndz Horajzons

BorgaH Jb. Monosuk
OUNNOMATCKA UCTOPUJA CPBUJE
3aBog 3a ybeHvke, beorpag 2010.

3ABO[ 3A ¥YLIBEHUKE HA 55. MELYHAPOOHOM CAJMY KIbUT'A

HOBU HACJI0BH

Y 2010. roquim
H360p

Jucpaen lNytman ® Xavm Lavkep
XONOKAYCT U HbEFOBO 3HAYEHE
3aBog 3a ybeHuke, beorpag 2010.

YyeHuum 1 npodecopn Cpearux Wwkona y
Cp6ujn npeu nyT gobujajy yLO6eHNK a CTyaeH-
TU MPUPYYHUK O XOMOKAayCTy KOjU je nnog
0BMMHMX, CBEOOYXBATHWX, OyroroAulibuxX Mc-
TPaXKMBaHa KOpeHa, KapakTepa, Lurbesa, Me-
Toza, 06nMKa M nocneauua yXacHor 3nio4uHa
MOYMHSEHOT Haf, jeBPEjCKUM HapoLoM 1 pesyn-
TaT Tparaka 3a HajborbMM HauyMHOM Ada ce
CrnosHarte YukbeHuUe npeacTaBe MnaguM rby-
Oyma. Texuno ce ycrnocTaBrbaky PaBHOTEXE
n3mehy pauvoHanHor U eMOTUBHOr Y MHTep-
npeTayumju OHor WTo ce goroawno. XTesno ce,
Takohe, Ja Mnagv HapallTaju casHajy UCTUHY
a n3berHy 3aMmKe Koje UM NocTasSba PeBU3M-
OHUCTWUYKW OAHOC Mpema XOmnoKaycTy, HWUMo-
JawTaBame U UCKPWBIbaBare WCTOPUCKMX
YUHbEHWLIA.

Kroira XosiokaycT u HeroBo 3Haqerse “u-
Taouya ynyhyje Ha WHTepaKTMBaH OfHOC, MoA-

XO0JI0KAyCT

HBETOBO 3HAYE, &

TP Pyraan » Rageny S

ABORIAYGBEHIKE - neppag

CTWYe ra fja Cam MOTpaXu Heke OAroBope U
noy4asa ra fa rperosHa Hacurbe Yy 3a4eTKy
Te Ja My ce CynpoTCTasu U1 Yy, Hauarnes, He-
MOryhum yCrioBrmMa.

Mako cy Mnaam ocHOBHa LrbHa rpyna osor
MPojeKTa, Hay4Ha yTemMerbeHoCT, cucTemaTiy-
HOCT W je3rpoBWUTOCT LUTMBA, ONTUManaH n3bop
[JOKyMeHaTa u ogrosapajyh nefarowku me-
TOA, KHWry npenopy4yjy CBUM CTapOCHWM rpy-
rnama, nocebHo JbyauMa of HayKe 1 OHUMA KO-
jn 3Hare npeHoce.

WcTparkvBarbe HacTaHka, passoja 1 fenoBarba avnroMaTtve nodyHseHor nallanyka, Basas-
He ApXXaBe U HesaBWcHe apxaee Cpbuje, Koje je TOKOM TPUAECeT rofvHa NnpeaaHo CrpoBo-
avo punnomarta og, kapujepe borgaH Jb. Monosuk, JOHOCK HU3 3aHMMIBMBMX OnmMca M OLeHa
[porahaja, akTepa OypHux 36vBara 1 HxoBe yrore. Aytop Aaje, Takohe, LenoBuT nornes Ha
UCTOpPWjy CPrCKe AUnnoMatuie, CUHTE3y Koja je HegocTajana.

Krbura je nmcaHa apxavdHum ctunom. INpeactasrbeH je obu-
MaH poHZ apxvBCKe rpahke u apyrvix JOKyMeHaTa u O4yBaH je
,CTAPUHCKN peYHuK. To He yMarbyje YMTIBMBOCT TekcTa Beh
ra, ca OnMMCMa WHTPUraHTHUX JWMIOMAaTCKWX urapa, npuénu-

)KaBa POMaHECKHO] hopmu.

Jvnnomartcka nctopuja Cpbuje je KOprUCHO WTUBO 3a CTy-
[eHTe aunnomatvje v rbyae Koju ce 6ase TUM MocrioM a Mo-
e 61TN NOACTPEK 3a HOBA, TEMEIbHWjA UCTPXKMBAHA Y OBOj

obnacTu.

YuTanay oBpawrbu ke nako yBuaeTM da je rnasHa Tema
Kblire BELTVHA rpajHbe Herose ,kyhe Ha apymy“. IeHepa-
uvje cy Ty BEWTWHY ycaBpluasarne y TEWKWM YCroBuMa, na
fe 1 OH caga umaTn Npuvky Aa je 6orbe yrnosHa.

3ABO/ 3A
YIIBEHHUKE

IIKOACKH OJAH

28. OKTOBAP -
- ~XAAA 4

BEOFPALCKOI-CAJ MA -

00
1 2 BEAMKA KOH®EPEHIHJCKA CAAA

CYCPET CA ITIPOCBETHHM
PAAHHUIITUMA

1300 IIPEICTABLABE

3BUPKE 3AJIATAKA U3 MATEMATHUKE
TIPEMA OBPA30BHUM CTAH/IAPZIUMA 3A KPAJ
OBABE3HOT' OBPA30BAKA

OAHAC | Hepema, 24. okTo6ap 2010.
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Jlaypa BapHa, LIPHO TENO
3aBop 3a ylbeHuke, beorpag 2010.

Ob6enexasajyfn 100 roguHa of cvp-
T Jlaze Koctuha, 3aBog 3a yL6eHvke
objaBrbyje HeobwyaH v AyboKo npoMu-
LUIbEH M MPOXMBILEH pomaH Jlaype Bap-
He LpHo Teno. TMosesyjyhn Tpaguumo-
HamHO M MOAEPHO, POMaHTUYHM 19. Bek
1 caBpemeHo goba nyHo Teckoba, aune-
Ma U joL HepasjallHbeHVX TajHU Jby[ACKOr
nocTojarba, Tparawa 3a 4oOpuM, Hacy-
npot 6opbu npotvB 3na, bapHa ucnmcy-
je KOMMKO OMaxkK BESIMKOM MMCLyy, TOSIMKO
1 XPOHUKY O jefHOj oapeheHoj rbybasu u
CBVM bybaBuMa CBETE, O MOPOAUYHUM
ofHocuma ¥ crnosHaju camora cebe. [o-
cnepHa cebu, 1y 0Baj pOMaH yHOCK Me-
[OUTaTVBHE nacaxe, NMpcke pedonekcuje,
ceTy cBoje pogHe BojsoguHe u Besy ca
CPMCKOM KHVDKEBHOM TPaAULMOM.

Mupocnas MpokonujeBuh
CNOBOJA U3BOPA
3aBog 3a ybenvke, beorpag 2010.

,Kao o je dpuameHoBa Krbira Free
fo choose ponpuHena eKoHoOMCKoM obpa-
30Barby LUMPOKWX criojesa y Amvepuum,
Bepyjem fa he krbura Mvipocriasa [po-
KomvjeBuha UMaTtu CrvyaH pesynrar y
Cpbujn. Pasnor je jegHocTaBaH. [Mpoko-
nvjesuh aHanmanpa HajBaXHUje eKOHOM-
CKe MPUHLMME Ha Tako jeAHocTaBaH Ha-
YWH @ UX U eKCriepTu Mory pasymeTut.”

CeeTo3ap [Mejosuh
Profesor emeritus, Texas A & M University,
SAD

3awTo je moje-

OVHUY  TpXuwTe

npvjater, a Agp-

KaBa MPOTUBHUK,

3aWwToce Meajy

LieHe, 3aWTo Ao-

ua, Aa nv ueHe

SLOBODA  saauce og to-

IZBORA  wkosa nnm nomy-

[e v Tpaxme, aa

M MoTpoLaym

1Majy KOpucTU of,

cybBeHLMja, KOMMKO HEKOM rpady Tpeba

Takcuja, 3alTo Cy Kpase Mpexwvsene a

6M30HM Cy CKOPO WCTPEOIbEHN, Y Yemy

je ApywTBeHa OAroBOPHOCT KanmuTana,

3alUTO Cy LUMNEKYNaHT! KOPUCHW, 3allTo

je morpeLLHO 3abparbuBaT MHCAJAEPCKO
TproBarbe?.

O UM 1 gpyrum NUTakUma YnTajTe y
HOBOj KHoM3n Mupocnasa [pokonujesu-
ha CJIOBOJA WN3BOPA y n3pamy 3a-
BOZA 3a YLI6eHVKe.

3ABO[ 3A YLIBEHMKE HA 55. MELYHAPOOHOM CAJMY KIbUT'A

Yepomup Monos, MpakaHcka EBpona, |
3aBog, 3a ybennke, beorpag 2010.

lMpBa oA Tpu Kroiire Koja onucyje enoxy ,rpaharcke Espone” (1789-1914). KoHuen-
TyasHO 1 HaMEHCKM (MCTa, LWMpOKa LrbHa rpyna), anu v XpoHOSOWKKN 1 TeMAaTCKK, Ha-
JoBesyje ce Ha goba ,ycroHa Espone®. Mpea Krbura onucyje enoxy ®paHLycke peBo-
nyuvje n HanoneoHosux patoBa (1789-1815), ykugare beyaanmama, gonasak rpa-
haHcke knace Ha Bnact y ®paHLyCcKoj, anu 1 yTuuaj cBux TUX BYpHWX AellaBarsa rno
uenoj EBporm kpo3 HanoneoHoBe patoBe, Harne NpoMeHe Ha kapTu EBpone, byherse
Hauvja 1 HaumoHanHu yctaHuy (Mpyku yetaHak, Mpsu v [pyrv cpncku ycTaHak...).

pahkaHcka EBpona, Il

Jpyra krbura ,IpahaHcke EBpone®, ca XxpoHomoLwkuM oksupom of 1815. go 1870.
roAuvHe, jacHo ykasyje Ha foba ,pectaypauvje EBpone” nocne HamoneoHoBux patoBa.
Anw, ctapa EBpona ce Huje Morna moTrnyHO pecTaypucati: Heke ApXXaBe Huje Bulle
6uno moryhe o6HoBuTY (MneTayka penybnvka, [ybpoBayka penybnvka...), Heke HOBO-
HacTane gpxase Huje Buwe 6uno moryhe ykuHytv (Mpyka, Cpbuwja, Bnawka n Mon-
faBuja...), a pasjeautbeHe HemMayke v UTanmjaHcKe ApXaee 3anoumby rpolece yjeau-
Ha Hemauke v yjeanreersa Utanwje. Mpouec ykupara deyganmsva wmpn ce EBpo-
noMm. Hemayke fpxxase yjeaursyjy ce Hajnpe y nabasv Hemaukw cases, anm ce yHy-
Tap tbera Bogu 6opba 3a npBeHCTBO n3mMehy beva n BepnuHa, ogHocHo, u3mehy Ay-
cTpuje u lMpycke. 3acnyrom buamapka, Mpycka nobehyje v yjeaursyje cBe Hemayke
Zpxase y Hemayko LapcTso, ¢ npectoruuom y BepnivHy. Anm, y Tom LlapcTBy Hema
mecTa 3a AycTpujy, anv uma mecTa 3a Xab30ypLUKO LiapcTBO Kao Oyayher caBe3Huka
(Mpawwkm myp 1866. roguHe n AycTtpo-Yrapcka Harogba 1867. rogvHe). dpaHLycku Lap
HanoneoH Il npeu y EBponmn yBuha onacHOCT koja NMPEeTU LESIOM KOHTWHEHTY ako fAo-
he Jo noTnyHor yjeaursersa Hemaduke n objasrbyje pat bepnvhy...

pahkaHcka EBpona, Il

[pyro ®paHLycko LapcTBo HecTaje y paty ca [pyckom (1870/71), arm 3ato ucTo-
BpeMeHo Hactajy Tpeha dopaHuycka penybnuka, Hemauko uapcteo v KparbesuHa Vita-
nvja (1871). Kapta EBpone noctaje nojegHoctasrbeHa. Of cesepa fo jyra EBpone
pacnpocTvpy ce Tpu Benvke cune - Hemauko LapcTseo, AycTpoyrapcko Lapctso 1 Kpa-
rbeBuHa Wtanuja - Koje cknanajy BojHu caees (,LleHTpanHe cune“ urm ,TpojHu ca-
Be3“), C HamMepoMm fa MpeoTMy KosoHuie ®paHLyckoj, Benukoj Bputanuin, Pycuiy n
JPYTUM KOJOHMjaNIHUM cvnama Y ,Janekum ceeToBuma“. AycTpo-Yrapcka, 3akacHena
y 60pbu 3a KonoHuje, okpehe ce npema BankaHy u (Mpeko bankana) npogopy Ha uc-
TOK... ®paHuycka, Benvka Bputanuja 1 Pycuja, ynnaweHe 360r npetrm , TpojHor ca-
Besa“ cknanajy ceoj BojHu caBe3 ,AHTaHTy". Cpbuja, nocne Majckor npespata (1903),
okpehe ce o LeHtpanhux cuna ka Cunama AnTaHTe. Mako Espona Hanpeayje u wh-
LyCTPUCKM 1 Ha CBakoM norby, Benuku pat Agajy BOjHUX casesa je Ha nomony (1914).

3ABO/I 3A O

i%wm

/leKCUKOH

rpa;loﬁa u Tprosa

rpaaosa M Tprosa

I()I(AYC’I‘
; l»){( SE:"OBO‘EL{:‘.IEH:E
g
¥ |
- i SLOBODA

2
&
5
s
g
E
H
g

r NCHXONOTHJA NHYHOCTH

e-mail: prodaja@zavod.co.rs
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O6uanher Benal 5 Kpama Muaara 19 i Tpr kpama Arexcanjipa 3
Tea. 011/2638-405  Ten.011/3235-409 Ten, 021/662-4433  Tea. 018/511-428
KocoBcka Bykacosuhera 50 Marnue cpncke 1 KOCOBCKA MHUTPOBHLA

Tea. 011/3227-088 Ten. 011 /3594-835 tea. 021/417-625 Baajie Tierkosuhal Tea. 028/425-111

www.zavod.co.rs

PapoBaH Camapyuh

MEXMEZl COKOJIOBUR

BE/IMKU BEK JYEPOBHUKA
CYNEJMAH U POKCE/NAHA
OCMAH

3aBop 3a yibeHuke, beorpag 2010.

Mexmez je npBu 6ectcenep cprcke u
jyrocrioBeHcke ucTopujcke npose. Yntao
ce of, Bapwase o AHkape. [Jy6poBHuK
LOCTUTHYRe jegHe Benuke KynType, 3a
KOjOM je M HocTanrvja rotToBo 3abpare-
Ha. [lybpoBHWK je 610 1 jefiaH ocrioHaua
MULLYEBOr MAEHTUTETA, W3BOP CasHaba,
VICKYCTBa, YXX1Bahba, MaMETHWX Pa3roBo-
pa n npwjat-
HUX cycpeTa.
JyrocrnoBeHcka
Kyntypa  je
yvana BaxHa e
ynopywra y X Coxnnonsh

cnoboau ctea-
parba, y nopu-
B/Ma 3a Npeu-
CrUTUBAHEM U | N
npoMeHama, y eHep- 5

M HajaxHyha kag it
cnoboge Hvje
61no  [OBOMb-
HO, @ HuWje Hu-
Kaf, kag ce
mopana HaHo-
BO OCBajaTw, Y
vvarvHaumjy, y
n3asosuma je-
ZVHCTBEHOr
npoctopa. Cy- P
nejmaH n Pokcena-
Ha je MpBM rasnaH- et
TaH poMaH y HayLu
Koja MpOLUMOCT Kat-
Kaf  Heoba3puBO
nvwasa yeBuga y
nojeavHadHa oceharba, y Jbybas, Mp-
Xy, CTpacT u 6on. rpom cyabuHe Ha-
nywTeH, octasrbeH 1993, OcmaH je Be-
pOBaTHO HaLLl MOCNEAHMW BEMUKW POMaH.
TakBo cBOje nMpuaHare OcmaH CUrypHoO
Hehe gobutn. To je Hajmarse BaXKHO: pe-
yenuue OcmaHa MOTy Ce [OXUBETU U
nonyT yprivKa y COMCTBEHOM BPEMEHY,
Koje je CBOjMM 3MOM U NaXuma KOmnek-
TVWBM3MA 33[yro 3aTpJsio CHare CTBapa-
Hba, mMawTe, fob6ap CTWS, TPMerbUBOCT,
oceharbe 3a pafocT M Tyry, 3a ferno un
PY>XHO, AyX U3Yy3eTHOCTW W CONMAapHO-
CTW, NPOCcBEREHOCT M 34paB pasym.
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Cynejman
W Pokcenana

A

Bopuc Xnebeu, EHLIMKITONEQUJCKU
CPMNCKO-EHIMECKU PEYHUK
3asog 3a yubeHuke, beorpag 2010.

[o capa HajBehm 06jaBrbLEHN CPMCKO-EHIIe-
CKM PeYHUK Yy KOMEe Ce Hanase npeLwsHu
ekBuBaneHTn 3a oko 100.000 rnasHUX ofpes-
Huua. ObyxsaheHe cy cBe 06MnacTut jeavika - 04
onLwTer A0 CTPYYHOT, U CBU CTUMOBYW - OA KO-
JIOKBUWjanHor Ao
necHuykor. On-
WwMpaH  cnucak

EHIMeCKux He- EHE”K“O“mJCKM
npasuiHKWX rna-

rona, nogauu o cP )-EHINECKU
aKLEeHaTCKum n

npaBoMMCHUM

npasunmma, re-
HATVBY W CRnY-
HAM  rpamaTmy-
KUM KaTteropuja-
Ma Y eHrmecKom

jesuky.




JIEKCUKOH 'PALIOBA U TPIFOBA
CPEQHOBEKOBHUX CPIMCKUX 3EMAJbA
Pepaktop CuHuwa Muwwk

3aBog 3a ylbeHnke, beorpag 2010.

JlekcvKoH KojW je Mpea, HawuM YuTaoLmMa
pesynTaT je BULWEroAuvllHer paga rpyne
CTPYy4HbaKa OKYM/bEHNX OKO MpojeKTa n3yda-
Barba ypbaHux 06nvKa XXuBoTa y cpeaH-ese-
KOBHVM CprickuM 3emrbama. Y cagpxaj Jlek-
CYKOHA Cy YBPLUTEHW TPaAOBK U TParoBu Ko-
jn ce 6ap je4HOM MOMUHLY Y MUCAHUM WCTO-
pujckvM n3Bopuma Ao kpaja 15. eeka. MNuca-
b€ OAPeSHULA U HIXOB CaapXaj YBENMKO Cy
3aBvcunn og 6poja noaataka y ussopuma u
CTerneHa UCTPaXXEHOCTW.

LTo ce Tye reorpadpckor oksupa Koju je
npefcTaBrbeH Y JIeKCUMKOHY, OH, Y TpyouM Lip-
Tama, obyxearta TepuTopujy fpXase Kparba
MunyTtuHa (1282-1321) n BocHy n3 BpemeHa

3ABO[ 3A ¥YLIBEHUKE HA 55. MELYHAPOOHOM CAJMY KIbUT'A

Aekcukoy

'pasosa n Tproga

Lp{’_‘;]“,OBEKUHIIIL\' CPprckmx 3eMama
: ./

Peganrap
Curtnma Minuh

6aHa CrjenaHa Il Kotpomanuha (1322-1353).
/13B8aH 0BMX OKBMpa OTMLLIIO CE Ha CEBEPHOj
rpanuuw, rae cy ysplutenu u beorpag, Cpem-
cka Mutposuua, Labay, Cvegepeso, KosuH
1 KynvHuk. To je yumHseHo 360r 3Hadaja oBuxX
rpagosa 3a cpricky uctopujy y 15. Beky, Kao
W YnHbeHULE Aa Cy [Ba Of, HUX OUnn cpricke
MpecToHMLe y 0BO Aoba.

Oparorby6 MukyHosuk, MICTOPUJA OPYLUTBEHUX TEOPUJA
3aBopg 3a yubeHuke, beorpag 2010.

[BoTomHa Krbura npodpecopa [parosbyba MuhkyHoBuha VicTopuja ApyluTBeHnx Teopuja
npeAcTaBba AeNo O KanuTasHor 3Hayaja 3a Hally ApyLITBEHY MMCa0 M Hayky. To je Ha Ha-
LUEM je3uKy HaJCTYAMO3HWM W HAJNOTRYHUM YBKZ, Y UCTOPUICKW Pa3Boj Teopuja O ApyLUTBY,
Koju ce Moxe 6e3 ycTpydaBarba yrnopeauTi ca HajbosbyM Kiburama 13 Te 0611acTu y CBeTy.

Kroura Mctopuja ApylutBeHux Teopuja NpeAcTaBiba jefaH of, HajbrMcTaBujux pesynTa-
Ta BuLleroAwwHer paga npochecopa [parorby6a MukyHoBuha Ha ogerberby 3a (uno3ocm-
jy n couponorvjy ®unosodickor thakynteta YHuepsuteta y beorpagy. M3y3eTHu wmpo-
Ka (hnno3ogcka, CoLMOsIoLKa 1 NOSMTUKOOLWKA epyauvumja omoryhnna je aytopy ga ro-

HyAW Leno Koje Aaneko npeeasvnasu foMeTe Keasn-

TETHUX YLI6EHKa 1 NpeAcTaBba LWTHUBO Koje MOoKpuBa
] MHTEepecoBaHa LUMPOKOr Kpyra Yntanaua, og npoce-

COPCKOr U CTYLEHTCKOr fenla akagemcke 3ajefHuue
[0 Hajlumpe jaBHOCTY.

VicTopuja ApyluTBeHnX Teopuja je OparoueH U3Bop
3a Hay4HO-TEOPWiCKM paf, He camo y 06:1acTu coumo-
foruje, Hero U y obnactu nonutudke dunosoduie n
MONMUTUYKMX Hayka. [MncaHa je GpurbaHTHUM CTUIIOM
KOju Ha ybe[/buB, jacaH W penaTvBHO jeAHOCTaBaH Ha-
YMH MpuKasyje Hajaybrbe W HajCroXeHwje uaeje u Te-
opvje 13 6orate pUsHULE UCTOPUjE MUCIK O LPYLITBY
0f, aHTU4Kor goba o Hawer BpemeHa. Heontepehe-
Ha AeTarbuma, Krbura He nponyLwTa Aa UCTakHe U no-
EHTMpa HajBpefHvie naeje Kako HajsHadvajHujux Teo-
PYiCKMX LUKOMA ¥ npasaua, Tako W CKOPO CBUX HajBa-
XHUjUX nojeAuMHaYHMX JorpuHoca 4YuTaBe nnejage
KNacu4HUX 1 MOZEPHVX MUCIUiaua o ApyLTsy.

OBO je MpBa Krbura y HOBOMOKPEHYTOj 6G1MbnmoTeLm
Buoc nomTuKoC Koja y u3aaBadkoj npoaykumin 3asopa 3a yubeHuke omoryhasa ny6nu-
KOBarbe Haj3Ha4ajHMjuX Jena Halmx U CTpaHuX ayTopa U3 APYLUTBEHUX Hayka (o4 ¢uro-
30chvje [0 MOMMUTUYKE COLMONOTMje M MOMUTUYKE aHTPOMOSIorKie), Koja CBOjUM AOMETUMA
npeBasunase ycke rpaHvle nojeAnHayHnX HayyHWX avcuunivia. Kao npsa y oBoj eguuy-
jn, krbura [parorby6a MukyHoBuha VcTopuja ApyLuTBeHuX Teopuja Ha Hajoorbn HaumnH pe-
npeseHTyje ambuumje oBe usgaBadke Gubnmorteke.

Dragoljub Mic¢unovié
ISTORIJA DRUSTVENIH TEORLIA B
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JacmuHa Muxajnosuh, MAPUCKU MOJbYBAL
3aBog 3a ybeHuke, beorpag 2010.

Mapvickn norbybay je cneumduyaH aBaHTYpUCTUHKO-NYTONK-
CHM pomaH. [lelwasa ce TOokoM YeTvpu gaHa y Mapusy. Kcto-
BPEMEHO je TO 3abaBaH MeTadopuyKo-(hno30tcKo-e30TepH)-
CKV pOMaH KOju Ce MOXE YNTATU Kao NPUPYYHUK O MPEeXUBIba-
Barby Y HajHOBWjO] €py Y KOjy CMO 3akopadqusiu. To je Khhra o
TOMe Kako rpeBasuhin CTPeC, kako Kynutu uuamnue y MNapuay,
Kako ke uarnegatv 6yaykHOCT, wra ke 6uth ca XpuwhaHCTBOM .
W pyrvim penurjama, Kawo cy Aobpu Kadmhin y Mapusy, Kako [l Eiis iy g
ce beorpag Buay n3 MNapusa, a kako MNapu3 u3 beorpaga. =g

OBaj [eTEKTVBCKO-ANIXEMMCKI POMaH C efleMeHTUMA HaydHe haHTacTvke u Aetumdpo-
BarbVMa ypbaHux rpaackux Lwmndapa nokyllasa Npexo NpoLwiocT aa carneaa 6yaykHoCT.
OH, n3mehy octanor, rosopu 0 MoHanM3nHOM Koy, MeracTopoBKMa, BESMKAM MOAHUM
6peHgoBMMa, 0 6ECMPTHOCTU 1M O TOME Aa N 6p3vHa NpoLy>Kasa XWBOT WM ra npogy-
Xasa. Y CBakOM Cryyajy ped je 0 TPOKPUIHOM pomaHy Behker obrMa y Koju je cTano MHo-
ro LWTO WTa, na n ysbyherbe uMTaoua Aa BUAM Kpaj MHALMjaLmicke noTpare Koja je npe-
pyLUeHa y KynoBuHYy TpW napa 4usama.

Ilapuckn
nowvyoday,

OAHAC | Hegema, 24. okTobap 2010.

55. BEOTPAACKH
MELHYHAPOAHH

3ABO/I 3A
YIIBEHHKE

CAJAM KBHTA

28. okT0Gap y 13% XAAA 4 - BEANKA KOHSEPEHIIHICKA CAAA

TIPEICTAB/bAIGE: 3BUPKE 3AATAKA H3 MATEMATHKE
TIPEMA OBPA30BHHM CTAHIOAPAHMA 3A KPAJ OBABE3HOI' OEPASOBAGA

y 16%° XAAA 1

TIPEICTAB/bAIGE: 3BHPKE PEIIEHHX 3AJATAKA U

IIPOBAEMA 3A YYEHHKE CPEAIBHUX IIIKOAA
M. JoBasoBuh, /1. Tomuh
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e-mail: prodaja@izavod.co.rs  www.zavod.co.rs

HOBH CAl HAL

Cpemcka 7 Tpr kpama Asekcanjipa 3

Tea. 021/662-4433  Tea. 018/511-428

Maruue cpncge 1 KOCOBCKA MHTPOBHLIA

Tea. 021/417-625 Baajie Tierkosrhal Tea. 028/425-111

BEOTPALL
O6unnhes peran 5
ten. 011/2638-405

Kpama Misana 19
Tea.011/3235-409
Bykacosuhepa 50
Tea. 011/3594-835

Koconcka 45
Tea. 011/3227-088

55. BEOTPAICKH
MEBHYHAPOAHH
CAJAM KBHhHUTA
APEHA XAAE 1

28. okrobap y 18%

KIBHUTE IIOTITHCYJY: 30PAH XXHBKOBHH,
AAEKCAHAP IIETPOB, MUAEHKO ITAJHR

3ABO/I 3A
YIIBEHHKE

29. okrobap y 18

KIBHUTE ITOTITHCYJY: AAYPA BAPHA,
JACMHHA MHUXAJAOBHR, HEHA/I HOBAK CTE®AHOBHR
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